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Konkurse
Faillites
Fallimenti

Die Glaubiger des Schuldners und alle Personen, die Anspriiche auf die
in seinem Besitz befindlichen Vermagensstiicke haben, werden aufgefor-
dert, ihre Forderungen oder Anspriiche samt itteln (Schuld-

Kollokationsplan und Inventar
Etat de collocation et inventaire
Graduatoria e inventario

SchKG - LP - LEF 240 - 251

scheine, Buchausziige usw.) innert der Eingabefrist dem betreffenden
Konkursamt einzureichen. Mit der Eréffnung des Konkurses hort gegen-
tiber dem Schuldner der Zinsenlauf auf. Fiir pfandgesicherte Forderun-
gen lauft der Zins bis zur Verwertung weiter, soweit der Pfanderlgs den
Betrag der Forderung und des bis zur Konkursersffnung aufgelaufenen
Zinses iibersteigt (Art. 209 SchKG). Die Grundpfandglaubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten zerlegt anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fallig oder
gekindigt sei, allfallig fur welchen Betrag und auf welchen Termin. Die In-
haber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher entstanden und noch nicht im
Grundbuch eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte innert
einem Monat beim betreffenden Konkursamt unter Einlegung allfélliger
Beweismittel anzumelden. Ist der Schuldner Miteigentiimer oder Stock-

igentiimer eines Grundstiickes, gilt diese auch fiir sol-
che Dienstbarkeiten am Grundstiick selbst. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber einem gutglaubigen Erwerber des
belasteten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es
sich nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind. Desgleichen haben
die Schuldner des Konkursiten sich binnen der Eingabefrist als solche an-
zumelden bei Straffolgen (Art. 324 Ziff. 2 StGB) im Unterlassungsfalle.
Personen, welche Sachen des Schuldners als Pfandglaubiger oder aus an-
dem Griinden besitzen, haben diese innert der gleichen Frist dem betref-
fenden Konkursamt zur Verfiigung zu stellen. Es wird auf die Straffolge
bei Unterlassung (Art. 324 Ziff. 3 StGB) hingewiesen und darauf, dass das
Vorzugsrecht erlischt, wenn die Meldung ungerechtfertigt unterbleibt. Die
Pfandglaubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegen-
schaften des Gemeinschuldners weiterverpféndet worden sind, haben
die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen. Den Gl kénnen

[~ [
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Fallita: ZOO RING AG, 6537 Grono

. Termine di contestazione della graduatoria:

20 giorni dopo la pubblicazione

. Termine di contestazione dell' inventario:

10 giorni dopo la pubblicazione

Osservazioni: Si rende noto che a datare dal 13 gennaio
2014 sono depositati presso lo scrivente Utficio, dove i credi-
tori potranno prendere visione, la graduatoria e I'inventario.
Le azioni di contestazione della graduatoria e dell'inventa-
rio dovranno essere introdotti avanti alle autorita compe-
tenti entro i termini suindicati.

In caso contrario, la graduatoria e !'inventario saranno
considerati riconosciuti.

Persona di contatto: Ulisse Pizzetti, uff. (tel. 091 827 27 27)

Ufficio dei fallimenti
del Distretto Moesa
6535 Roveredo GR

01268833

Schluss des Konkursverfahrens
Cloture de faillite
Chiusura della procedura di fallimento

SchKG - LP - LEF 268

auch Mitschuldner und Biirgen des Schuldners sowie Gewahrspflichtige
beiwohnen. Fiir Beteiligte, die im Ausland wohnen, gilt das Konkursamt
als Zustellungsort, solange sie nicht einen anderen Zustellungsort in der
Schweiz bezeichnen. Im Falle einer vorléufigen Konkursanzeige wird auf
folgende Rechtswirkungen hingewiesen: Schuldner des Konkursiten kin-
nen ihre Schulden nicht mehr durch Zahlung an den Konkursiten beglei-
chen; sie riskieren, zweimal bezahlen zu missen. Ferner sind Personen,
die Vermogensgegenstande des Konkursiten verwahren, unabhéngig
vom Rechtstitel der Verwahrung verpflichtet, diese unverziiglich dem
Konkursamt herauszugeben.

Les créanciers du failli et toutes les personnes qui ont des droits a faire
valoir sur les biens en sa possession sont invités & produire dans les délais
impartis leurs créances ou leurs réclamations, accompagnées de moyens
de preuve (reconnaissances de dettes, extraits de comptes, etc.) a I'Office
des faillites concerné. L'ouverture de la faillite arréte, & I'égard du faill, le
cours des intéréts. Les intéréts des créances garanties par gage continu-
ent cependant & courir jusqu'a la réalisation dans la mesure ot le produit
du gage dépasse le montant de la créance et des intéréts échus au mo-
ment de I'ouverture de la faillite (art. 209, LP). Les titulaires de créances
garanties par un gage immobilier doivent annoncer leurs créances en in-
diquant séparément le capital, les intéréts et les frais et faire savoir égale-
ment si le capital est échu ou a été dénoncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date. Les titulaires de servitudes nées sous
I'empire de I'ancien droit cantonal sans inscription aux registres publics et
non encore inscrites au registre foncier sont invités & produire leurs droits
a'office des faillites concerné dans un délai d'un mois, en y joignant les
moyens de preuve. Si le débiteur est copropriétaire ou propriétaire par
étage d'un immeuble, cette invitation est valable également pour les ser-
vitudes grevant I'immeuble lui-méme. Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables & un acquéreur de bonne foi de
l'immeuble grevé, a moins qu'il ne s'agisse de droits qui, d'apres le Code
civil également, produisent des effets de nature réelle méme en I'absence
d'inscription au registre foncier. Les débiteurs du failli sont tenus de s'an-
noncer & ce titre dans le délai fixé pour les productions, sous peine de
poursite pénale (art. 324 ch. 2 CP) en cas d'omission. Les personnes
qui détiennent des biens du failli en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenues de les mettre  la disposition de 'of-
fice des faillites concerné dans le délai imparti, faute de quoi ils encour-
ront les peines prévues par la loi (art. 324 ch. 3 CP) et seront déchus de
leur droit de préférence, en cas d'omission injustifiée. Les créanciers ga-
gistes et les tierces personnes qui détiennent des titres garantis par une
hypotheque sur les immeubles du failli sont tenus de remettre leurs titres
al'office dans le méme délai. Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées de créanciers.
Les notifications destinées au intéressés demeurant & I'étranger leur se-
ront adressées a I'office, tant qu'ils n'auront pas élu un autre domicile de
notification en Suisse. En ce qui concerne les avis préalables d'ouverture
defaillites, les débiteurs du failli sont rendus attentifs au fait qu'ils ne peu-
vent plus s'acquitter en mains du failli sous peine de devoir payer deux
fois, et ceux qui détiennent des biens du failli, & quelque titre que ce soit,
sont tenus de les mettre immédiatement  la disposition de ['office des
failltes.

| creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono
in suo possesso sono diffidati ad insinuare all'Ufficio dei fallimenti, entro
il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme
con i mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri ecc.) in ori-
ginale o in copia autentica. Dichiarato il fallimento, cessano di decorrere
gliinteressi di tutti i crediti nei confronti del fallito. Tuttavia, gl interessi dei
crediti garantiti da pegno continuano a decorrere sino alla realizzazione,
nella misura in cui il ricavo di questa sia superiore al debito, compresi gli
interessi calcolati sino alla dichiarazione di fallimento (art. 209 LEF). |
creditori ipotecari devono insinuare i loro crediti indicando separata-
mente il capitale, gl interessi e le spese; devono specificare anche se il
credito & scaduto o se & stato disdetto in tutto o in parte, per quale im-
porto e per quale data. | titolari di servitu, sorte sotto il vecchio diritto can-
tonale senza iscrizione e non ancora iscritte a registro, sono diffidati ad
insinuare al rispettivo Ufficio dei fallimenti le loro pretese entro un mese
insieme con gli eventuali mezzi di prova. Se il fallito & comproprietario o
proprietario di piano di un fondo, questa ingiunzione vale anche per tali
servitl relative al fondo stesso. Le servitl non insinuate non saranno op-
ponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno
che si tratti di diritti che anche secondo il Codice civile hanno carattere di
diritto reale senza iscrizione nel registro fondiario. | debitori del fallito
sono parimenti tenuti ad annunciarsi entro il termine per le insi i

Fallito/a: Nardo Adriano, eredita giacente, nazionalita:
Ttalia, nato/a il 26.03.1936, deceduto(a) il 13.04.2011,
6558 Lostallo

2. Data di chiusura: 18.12.2013
Utticio dei fallimenti
del Distretto Moesa
6535 Roveredo GR

01264101
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Cloture de faillite
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Schuldnerin: CM Tresura AG in Liquidation,
Schuppisstrasse 7, 9016 St. Gallen

2. Datum des Schlusses: 27.12.2013
Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINVA
3003 Bern

01265773

Dienstag - Mardi - Martedi, 07.01.2014, No 3, Jahrgang - année - anno: 132

comminatoria delle pene previste dalla legge, in particolare
dall'art. 324 CP.

Utficio Fallimenti del Distretto di Lugano

6962 Viganello

01265647
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Fallita: Ars et Musica Sagl, Prume, 6994 Aranno
Osservazioni: Si rende noto che a partire dal 08 gennaio
2014 sono depositati presso lo scrivente Ufficio, dove i credi-
tori potranno prenderne visione, la graduatoria e I'inventa-
tio. Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno
essere inoltrate all'autorita giudiziaria competente entro
20 giorni dalla data del deposito, altrimenti essa verra con-
siderata come riconosciuta.

Utficio Fallimenti del Distretto di Lugano
6962 Viganello

01254943

L

Fallita: TICINOHOTEL SAGL, Strada Regina 66, 6982 Agno
Osservazioni: Si rende noto che a partire dal 08 gennaio
2014 sono depositati presso lo scrivente Ufficio, dove i credi-
tori potranno prenderne visione, la graduatoria e I'inventa-
tio. Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno
essere inoltrate all'autorita giudiziaria competente entro
20 giorni dalla data del deposito, altrimenti essa verra con-
siderata come riconosciuta.

Ufficio Fallimenti del Distretto di Lugano

6962 Viganello

01254991

Konkurspublikation/Schuldenruf

Publication de faillite/appel aux créanciers
Pubblicazione di fallimento/diffida ai creditori
SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art.29 und 123

LP 231, 232; ORFI, du 23 avril 1920, art. 29 et 123
LEF 231, 232; RFF del 23 aprile 1920, art. 29 et 123

;o N

Débitrice: FONDATION INTERNATIONALE DES
DIRECTOIRES, Route de Sonzier 29, 1820 Montreux
Déclaration de faillite: 22.08.2013

Procédure: sommaire

Délai de production: 10.02.2014

Remarques: But: soutient et promotion de I'action humani-
taire en développant des opérations a caractére humani-
taire, notamment dans le domaine de I'aide, protection et

o

Schuldnerin: Kacycrown GmbH in Liquidation,

St. Leonhardstrasse 31, 9000 St. Gallen

Datum des Schlusses: 27.12.2013

Bemerkungen: Hinterlegte Vermogenswerte verfallen ange-
sichts der geringen Hohe zu Gunsten des Bundes, wenn sie
innert zehn Jahren nicht bezogen werden. Gegen diese An-
ordnung kann jede(r) Gldubiger(in) innert 20 Tagen nach
erfolgter Publikation dieser Mitteilung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt bei der Eidgendssischen Finanzmarktauf-
sicht eine anfechtbare Verfiigung verlangen

Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINVA

3003 Bern

01265767

Schuldner/in: Savic Danijela, Staatshiirgerschaft:
Osterreich, geboren 11.10.1972, Lilienstrasse 10,
9032 Engelburg

2. Datum des Schlusses: 27.12.2013

3. k : Inhaberin des Ei nehmens Kacyc-
rown, St. Leonhardstrasse 31, 9000 St. Gallen
Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINVA
3003 Bern

01265765
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Suspension de la procédure de faillite
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Fallito/a: Lepori Mauro Antonio, eredita giacente, di
Capriasca, nato/a il 06.10.1947, deceduto(a) il 08.08.2013,
6950 Capriasca

richiamate le conseguenze penali (art. 324 cifra 2 CP) in caso di inosser-
vanza. Chi detiene beni del fallito a titolo di pegno o per altro motivo deve
metterli a disposizione dell'Ufficio dei fallimenti entro lo stesso termine,
senza pregiudizio dei suoi diritti, ma sotto comminatoria di pena (art. 324
cifra 3 CP) e con |'awvertenza che, ove I'omissione non fosse giustificata,
i suoi diritti di prelazione saranno estinti. Sempre entro lo stesso termine,
i creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso di titoli di pegno
immobiliare sugli stabili del fallito sono tenuti a consegnarli all'Ufficio dei
fallimenti. Anche i condebitori, i fideiussori e gli obbligati in via di regresso
del fallito hanno il diritto di partecipare alle assemblee dei creditori. Per
gl interessati residenti all'estero I'Ufficio dei fallimenti vale quale luogo
per la notificazione, fintanto che non ne venga designato un altro in Sviz-
zera. Per quanto concerne la pubblicazione del fallimento, i debitori del
fallito sono resi attenti al fatto che non possono pili pagare al fallito, pena
il dover pagare due volte.

]

o

Dict di falli 121.11.2013

Sospensione del fallimento: 19. 013

Scadenza per anticipo spese: 17.01.2014

. Anticipo spese: CHF 3'000.00

Awertenza: La procedura di liquidazione sara chiusa per
mancanza di attivo se nessun creditore ne chiedera la conti-
nuazione entro il termine sopraindicato, anticipando I'im-
porto summenzionato. L'Ufficio si riserva di chiedere
ulteriori anticipi qualora I'importo richiesto risultasse insuf-
ficiente,

Osservazioni: I debitori dell'eredita giacente e tutti coloro
che detengono beni di proprieta della stessa, a qualunque ti-
tolo, sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad an-
nunciarsi a questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto

aux p défavorisées sans distinction, la
promotion de ['éducation, du savoir et de la connaissance,
la sauvegarde de I'environnement et préservation de la na-
ture, I'encouragement et soutient financier envers les per-
sonnes impliquées dans le service de leur prochain, et la
contribution aux frais de formation.

Office des faillites de I'arrondissement de I'Est vaudois
1800 Vevey

01251769
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EIETEN

Débiteur/débitrice: KHEDIRI Mohamed Hedi, de Tunisie,
né(e) le 14.02.1951, Dallaz 25,

1030 Bussigny-prés-Lausanne

Déclaration de faillite: 22.08.2013

Suspension de faillite: 17.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 3'500.00

Indication: La faillite sera cldturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la streté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de Lausanne

021316.65.18

1014 Lausanne Adm cant

01254951

EECRS)

Débiteur/débitrice: LIN Amina, succession répudiée, de
Bourg en Lavaux VD et Lutry VD, né(e) le 01.01.1952, dé-
cédé(e) le 27.01.2013, q.v. domiciliée Chemin du Cerisiers 9,
1004 Lausanne

Déclaration de faillite: 28.11.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 3'500.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requitrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sreté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne
021/316.65.16

1014 Lausanne Adm cant

01248075

~ -

o
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Débitrice: MDL Constructions Sarl, Route de Cossonay 78,
1008 Prilly

Déclaration de faillite: 14.11.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Remarques: But: toute activité commerciale et de service
dans le domaine du bétiment, en particulier la magonnerie,
le coffrage, la platrerie-peinture, la vitrerie ainsi que tous
travaux de construction, rénovation et démolition de bati-
ment (pour but complet cf. statuts).

Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne
021/316.65.16

1014 Lausanne Adm cant

01248151

LI

Débiteur/débitrice: MENGUAL-CHOLLET Elodie, de
Maracon VD, né(e) le 15.06.1985, Chemin des Piécettes 4,
1052 Le Mont-sur-Lausanne

Déclaration de faillite: 15.08.2013

Suspension de faillite: 17.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 3'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requigrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne
021/316.65.13

1014 Lausanne Adm cant

01251631

Débiteur/débitrice: MONNARD Jean-Pierre, succession
épudiée, de Attalens / FR, né(e) le 18.09.1954, décédé(e) le

Débitrice: EVENT-IS Sarl, Route du Jorat 74,
1052 Le Mont-sur-Lausanne

2. Date du prononcé de dissolution: 16.10.2013

3. Suspension de faillite: 11.12.2013

4. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014

5. Avance de frais: CHF 3'500.00
Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.
Office des faillites de Lausanne
021.316.65.18
1014 Lausanne Adm cant

01242055

1. Débitrice: JS Plétrerie Sarl en liquidation, Rue de la Borde
20, 1018 Lausanne

2. Dédaration de faillite: 08.08.2013

3. Suspension de faillite: 12.12.2013

4. Echéance pour |'avance de frais: 17.01.2014

5. Avance de frais: CHF 4'000.00
Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requidrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.
Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne
0213166517
1014 Lausanne Adm cant

01242497

LI

23.09.2013, q.v. dom. chemin de la Gigale 3,
1010 Lausanne

Déclaration de faillite: 28.11.2013
Suspension de faillite: 16.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 3'500.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de Lausanne

021.316.65.18

1014 Lausanne Adm cant

01248287

ST

Débiteur/débitrice: BOUDRY Antoinette Denise, succes-
sion répudiée, de Oron (VD), né(e) le 02.12.1950, dé-
cédé(e) le 22.06.2013, .v. dom. Avenue de la Gare 17,
1800 VEVEY

Déclaration de faillite: 14.08.2013

Suspension de faillite: 19.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des Faillites de I'Est Vaudois

1800 Vevey

01255083
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Débiteur/débitrice: BURNIER Claudinette Yolande, suc-
cession répudiée, de Ormont-Dessous/VD, né(e) le
17.08.1917, décédé(e) le 10.04.2013, q.v. dom. Rte de La-
vaux 12, 1802 Corseaux

Déclaration de faillite: 19.11.2013

. Suspension de faillite: 19.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 3'000.00

Indication: La faillite sera cléturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requitrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la siireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de I'Est vaudois

1800 Vevey

01263715

[C RSN

Débiteur/débitrice: KASSAM Ahal-Nasir Abdulla, natio-
nalité: Ouganda, né(e) le 21.11.1951, Avenue du Casino 42,
1820 Montreux

Déclaration de faillite: 07.11.2013

. Suspension de faillite: 18.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 4'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requidrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la slireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Remarques: Titulaire de la raison individuelle : Ahal-Nasir
Kassam, siége 2 Rue de la Poste, 1936 Verbier, but : exploita-
tion d'un bar-restaurant sous l'enseigne "Indian Raj Res-
taurant”.

Office des faillites de I'Est vaudois
1800 Vevey

01261467

[CRF SN

Débiteur/débitrice: MANSOOR Fahd, nationalité:
Ouganda, né(e) le 04.08.1989, Sentier Rosemont 8,
1820 Territet-Montreux

Déclaration de faillite: 31.10.2013

. Suspension de faillite: 18.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 4'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la siireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Remarques: Titulaire de I'entreprise individuelle : Futur In-
vestment, Fahd Mansoor, but : courtage et expertise dans les
domaines des finances et assurances; recherche de finance-
ments.

Office des faillites de I'Est vaudois
1800 Vevey

01261441

[ R IINY

Débiteur/débitrice: OZKAYTAN Hiiseyin, nationalité:
Turquie, né(e) le 01.12.1983, Av. Nestlé 27, 1800 Vevey
Déclaration de faillite: 26.09.2013

. Suspension de faillite: 19.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

. Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requidrent pas la liquidation et ne
fournissent pas la slireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Remarques: Anciennement titulaire des entreprises indivi-
duelles : JET PIZZA, Ozkaytan 2 Vevey et Plein Soleil Ozkay-
tan a Blonay. But : commerce et livraison de pizzas et autres
mets, notamment 2 ['emporter.

Office des faillites de I'arrondissement de 1'Est vaudois
1800 Vevey

01263697

1

o

6.

Débitrice: Panamax Sarl en liquidation, Route des Monts-
de-Lavaux 502, 1090 La Croix Lutry

Dédlaration de faillite: 27.11.2013

Suspension de faillite: 19.12.2013

Echéance pour I'avance de frais: 17.01.2014

Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cldturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la sfireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

Remarques: But : le commerce de matériel de géolocalisa-
tion

Office des faillites de I'Est vaudois

1800 Vevey

01255253

[CRFSIEWIING

o

Débitrice: Poissonnerie du Pére Seurin Sarl en liquida-
tion, Place du Marché 3, 1860 Aigle

. Déclaration de faillite: 07.11.2013

. Suspension de faillite: 19.12.2013

. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014
. Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la streté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

. Remarques: But : la société a pour but: I'exploitation d'un

commerce de produits de la mer et de dérivés; les ventes sur
les marchés, en gros, au détail et 2 la restauration (pour but
complet cf. statuts).

Office des faillites de Iarrondissement de I'Est vaudois

1800 Vevey

01263561

[C RN IIN

Débiteur/débitrice: RAJCER Matija, nationalité: Bosnie et
Herzégovine, né(e) le 21.12.1985, Av. Alexandre-Vinet 5,
1815 Clarens

. Déclaration de faillite: 26.09.2013

. Suspension de faillite: 18.12.2013

. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014
. Avance de frais: CHF 4'000.00

Indication: La faillite sera cléturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la slreté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

. Remarques: Anciennement titulaire de la raison indivi-

duelle : Jolisol Rajcer, but : exploitation d'une entreprise de
revétement de sols en résine, pose de parquet, rénovations.
Office des faillites de I'Est vaudois

1800 Vevey

01263705

[C RN IINY

Débiteur/débitrice: SAPIN Patrick, succession répudiée,
de Autigny/FR et Lausanne/VD, né(e) le 21.01.1958, dé-
cédé(e) le 20.09.2013, q.v. dom. Ch. des Gavardes 2,

1073 Savigny

. Déclaration de faillite: 21.10.2013

. Suspension de faillite: 18.12.2013

. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014
. Avance de frais: CHF 3'500.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la stireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d"avan-
ces supplémentaires est réservée.

Office des faillites de I'Est vaudois

1800 Vevey

01263711

[CRENEWIINY

o

Débitrice: Volet-Store.ch Jaggi SA, Route de Fenil 6 - zone
industrielle de Fenil A, 1804 CORSIER-SUR-VEVEY

. Dédlaration de faillite: 28.11.2013

. Suspension de faillite: 19.12.2013

. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014
. Avance de frais: CHF 7'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requiérent pas la liquidation et ne
fournissent pas la stireté exigée pour les frais qui ne seront
pas couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

. Remarques: But de la société : I'installation de volets, stores,

fermetures de batiments et toutes autres protections solaires
(pour but complet cf. statuts).

Office des Faillites de I'Est Vaudois

1800 Vevey

01255025

[CRENEIIN]

o

Débitrice: H&L FERRAILLAGE SARL, Grand-Rue 6,
1522 Lucens

. Déclaration de faillite: 09.12.2013

. Suspension de faillite: 18.12.2013

. Echéance pour l'avance de frais: 17.01.2014
. Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmen-
tionné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la slreté exigée pour les frais qui ne seront
Das couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avan-
ces supplémentaires est réservée.

. Remarques: But : exploitation d'une entreprise de ferrail-

lage et tous travaux liés au batiment.

Office des faillites de I'arrondissement de
1a Broye et du Nord vaudois
1400 Yverdon-les-Bains

01251557

Kollokationsplan und Inventar
Etat de collocation et inventaire
Graduatoria e inventario

SchKG - LP - LEF 240 - 251

1.

Débiteur/débitrice: ABREZOL Lydia, succession répu-
diée, de Montherod VD, né(e) le 19.02.1928, décédé(e) le
13.01.2013, q.v. dom. rue Etraz 2, 1003 Lausanne

Délai pour contester I'état de collocation:

07.01.2013 jusqu'au 27.01.2013

Office des faillites de Lausanne

021.316.65.18

1014 Lausanne Adm cant

01225437

Débiteur/débitrice: DUPONT Martial, de Grandvillard/FR,
né(e) le 27.04.1953, Rte d'Adversan 14,

1832 Villard-sur-Chamby

Délai pour contester I'état de collocation:

07.01.2014 jusqu'au 27.01.2014

Délai pour contester |'inventaire:

07.01.2014 jusqu'au 17.01.2014

Office des faillites de I'arrondissement de I'Est vaudois
1800 Vevey

01251695

[

Débiteur/débitrice: FUCHS Marie Augusta, succession ré-
pudiée, de Schwarzenberg (LU), né(e) le 08.07.1923, dé-
cédé(e) le 09.11.2012, q.v. domiciliée Place du Marché 1,
1860 Aigle

Délai pour contester I'état de collocation:

07.01.2014 jusqu'au 27.01.2014

Office des faillites de I'arrondissement de I'Est vaudois

1800 Vevey

01263863

Schluss des Konkursverfahrens
Cléture de faillite
Chiusura della procedura di fallimento

SchKG - LP - LEF 268

o

Débiteur/débitrice: GEZZELE Gianfranco, succession ré-
pudiée, de Equateur, né(e) le 22.09.1942, décédé(e) le
08.03.2013, q.v. domicilié Rue de Lausanne 19,

1020 Renens

Date de la cloture: 13.12.2013

Office des faillites de I'arrondissement de Lausanne

021/316.65.16
1014 Lausanne Adm cant

01245179

"

Débitrice: LABORATOIRE DENTAIRE PIERRE DUPORT
Sarl, Rue Bellefontaine 2, 1003 Lausanne

Date de la cléture: 17.12.2013

Office des faillites de 'arrondissement de Lausanne

1014 Lausanne Adm cant

01251679

Al

Débiteur/débitrice: PERRINJAQUET Eliane Emma, suc-
cession répudiée, de Val-de-Travers NE, né(e) le
26.03.1938, décédé(e) le 04.10.2012, q.v. dom. Rue d'Orbe
48,1400 Yverdon-les-Bains

Date de la cloture: 19.12.2013

Office des faillites de la Broye

et du Nord vaudois

1400 Yverdon-les-Bains

01258365

n° 1724 130 m?, - Surface 4'786 m?
Estimation fiscale 2001 : fr. 398'000.00, Estimation de 1'of-
fice selon rapport d'expertise :fr. 322'244.00
2. Parcelle RF No 1690, plan 352, au lieu-dit « la Patissiere
», consistant en : - Vignes 1'928 m?, - Surface 1'928 m2
Estimation fiscale 2001 : fr. 18'000.00, Estimation de I'office
selon rapport d'expertise :fr. 19'280.00
3. Parcelle RF No 1692, plan 347, au lieu-dit « la Patissiére
», consistant en : - Bitiment agricole 11 m, - Vignes
7'362 m?
,- Surface 7'373 m?
Estimation fiscale 2001 : fr. 70'000.00, Estimation de I'office
selon rapport d'expertise :fr. 73'730.00
4. Parcelle RF No 1694, plan 352, au lieu-dit « la Patissiere »,
consistant en : - Accds, place privée 1'463 m?, - Vignes
5'608 m2, - Jardin 1'032 m?, - Batiment agricole, ECA
n°1726 271 m? - Batiment agricole, ECA n® 3948 84 m2,
- Surface 8'458 m?
Estimation fiscale 2001 : fr. 171'000.00, Estimation de I'of-
fice selon rapport d'expertise -fr. 330'756.00
5. Parcelle RF No 1707, plan 347, au lieu-dit « Couvaloup »,
consistant en : - Btiment agricole 8 m? - Vignes 5'186 m?, -
Surface 5'194 m?
Estimation fiscale 2001 : fr. 50°000.00, Estimation de I'office
selon rapport d'expertise :fr. 59'730.00
6. Parcelle RF No 6019, plan 347, au lieu-dit « la Patissiere
», consistant en : - Vignes 5'042 m?, - Surface 5'042 m?
Estimation fiscale 2001 : fr. 48'000.00, Estimation de 1'office
selon rapport d'expertise :fr. 50'420.00
La vente de la parcelle précitée est soumise aux dispositions
de la LDFR du 4octobre 1991 et de la LVDFR du
13 septembre 1993, Les titulaires de droits de préemption,
au sens des art. 42 et ss LDFR sont invités a s'annoncer 2
I'office avant les encheres.
Description : Le domaine de la Cave des Cimes est situé au
lieu-dit la Patissiere, entre Bex et Lavey. Les batiments sont
bien regroupés sur deux biens-fonds séparés par un chemin
permettant |'accds aux vignes, situées a proximité des bati-
ments (la plus éloignée est 2 500m). Le domaine permet
I'encavage.
Habitation n° 1724 ECA, parcelle RF n° 1689 : Batiment mi-
toyen & une construction implantée sur le bien-fonds voisin
propriété de tiers. Construit adossé a la pente, abritant
3 appartements indépendants occupant chacun un niveau,
aceds principal depuis I'arriere du batiment par une cage
d'escalier intérieure : Au rez : appartement de 3 piéces, cui-
sine, salle de bain, au ler étage : appartement de 3 piéces,
cuisine, salle de bain, cheminée de salon, aux combles :
2 pieces cuisine en enfilade, salle de bain. Chauffage par ca-
loriferes. Locaux viticoles au rez inférieur : carnotzet et cave
volités, local de vente directe, local de stockage.
Batiment n® 1726 ECA, parcelle RF n°® 1694 : Construction
en dur, base magonnée / bétonnée, avec élévation en bois,
couvertures en tuiles, sous-couverture en planche. Locaux
répartis sur divers niveaux et demi niveaux, séparés par des
planchers ou des dalles 2 hourdis, avec monte-charge intéri-
eur : cave climatisée, local de mise en bouteilles et locaux de
travail vinicole au rez, avec acces depuis les cotés du bati-
ment. Local technique et installation de mise en pression de
I'eau (pour irrigation des vignes), petit laboratoire. Au ler
étage : locaux de stockage et appentis c6té nord aménagé en
local de réception des client. Combles : dépot et stockages.
Batiment bien équipé, assez fonctionnel.
Batiment n° 3948, parcelle RF n® 1694 : construction mi-
massive, toiture recouverte d'Eternit ondulé. Réfectoire au
rez, deux chambres dortoirs et un local sanitaire a 1'étage,
acces par un escalier en bois 2 I'intérieur, partie viti-vinicole
: chaufferie alimentée au mazout, bureau, chambre froide,
dépots et remises, distribués sur deux niveaux.
Vignes : Réparties sur 6 parcelles, 5 sont situées 2 proximité
du centre d'exploitation et la 6éme 2 env. 500 m. Mécanisa-
tion possible par chenillard, bon acces pour toutes les par-
celles. Exposition sud @ sud-est, pente variant entre 15 et 35
% environ. Encépagement de Gamay, Pinot Noir, Chasselas,
cultivé sur fils dans le sens de la pente. Année de plantation :
1979, 1985 et 1986.

7. Lavisite aura lieu le mardi 11 février 2014 a

Konkursamtliche Grundstiicksteigerung
Vente aux enchéres forcée d'immeubles
Vendita all'incanto forzata di fondi

SchKG - LP - LEF 257 - 259

2

o

-, »,

Débiteur/débitrice: PETRUS Janine (Jeanine), de Eisten
(V) & Amsoldingen (BE), né(e) le 02.03.1972, Chalet la Vi-
olette, Rue du Village 8, 1866 LA FORCLAZ

Lieu et date de la mise aux enchéres: 1880 BEX,
06.03.2014

Salle de I'enchére: 10.00 heure, Au bureau de I'Office des
faillites de I'arrondissement de 1'Est Vaudois, Rue de la Ma-
deleine 39, 1800 Vevey

Les conditions de vente seront disponibles & partir de:
28.01.2014 jusqu'au 07.02.2014

Lieu de dépot des conditions de vente: au bureau de I'Office
Délai de production: 17.01.2014

Objets des enchéres: Commune de Bex :

1. Parcelle RF No 1689, plan 352, au lieu-dit « la Ptissiére
», consistant en :

- Place-jardin 666 m?, - Vignes 3'990 m?, - Habitation, ECA

14h directement sur place. Renseignements au
021/557.11.92 - A. Perroud.
Office des faillites de I'Est Vaudois
1800 Vevey
01255239

Schluss des Konkursverfahrens
Cléture de faillite
Chiusura della procedura di fallimento

SchKG - LP - LEF 268

1. Schuldnerin: Verband fiir Einzelunternehmer & KMU in
Liquidation, Im Stiickler 29, 8048 Ziirich

2. Datum des Schlusses: 27.12.2013
Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA
3003 Bern

01265769
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sence d'inscription au registre foncier. Lorsque la réalisation porte sur une
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Concordati Realizzazione d'immobili nella procedura di pignoramento e di realizza- Vente aux enchéres forcée d'immeubles Pig!

zione del pegno (LEF 138, 142; RFF del 23.4. 1920, modificato il 4.
12.1975, art. 29, 73a) | creditori pignoratizi e tutti gli altri interessati sono

Incanto di fondi a cura degli uffici d'esecuzione - - -
Indication: Le débiteur doit s'abstenir, sous menace de peine pénale

Nachlass-Stundungsgesuch
Demande de sursis concordataire
Domanda di moratoria concordataria

1. Schuldnerin: Hotel Schiitzen Lauterbrunnen AG, Fuhren
439, 3822 Lauterbrunnen

iny
le

witati a notificare presso I'Ufficio sottoscritto entro il termine fissato per
insinuazioni le loro pretese sul fondo, anche quelle concernenti gli in-

teressi e le spese. Essi dovranno comunicare all'Ufficio altres, se il credito

&

parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per quale importo

ed a quale scadenza lo sia stato. Se non risultano dal registro fondiario le
pretese non insinuate entro il termine suddetto non parteciperanno

al

ricavo. Entro il medesimo termine dovranno venire insinuate anche le

servitls sorte avanti il 1912 sotto il regime dell'antico diritto cantonale e
non ancora iscritte a pubblico registro. Le servitdl non insinuate non sa-
ranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a meno che non si

SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art.29 und 123
LP 231, 232; ORFI, du 23 avril 1920, art. 29 et 123
LEF 231, 232; RFF del 23 aprile 1920, art. 29 et 123

Debitore/debitrice: Mahler Barbara, debitora solidale,
nato/a il 10.06.1960, 6986 Curio

Mahler Marco, debitore solidale, nato/a il 03.03.1953,
6986 Curio

(art. 169 CP), de disposer des biens saisis sans la permission du prépo-
sé (art. 96 LP).

ol

Débiteur/débitrice: MASSELE Mbangi, de Saanen, né(e) le
25.05.1949, anc. Marcolet 20, 1023 Crissier, act. Toronto,
Canada

Poursuite(s) n.: 6313659 en validation du séquestre

N° 6806524 du 18.10.2013

2. Bemerkungen: Das Gesuch um Bewilligung einer Nachlass- 7t di it che anche secondo l Codice v sizzero hanno carattere 2. Luogo e data della vendita all'incanto: 6900Lugano, 3. Créancier: ETAT DE VAUD ET COMMUNE DE CRISSIER,
’ stundune vom 28,12 2‘013 ist am 31.12.2013 samt Beila én di diritto reale anche senza iscrizione. Quando deve essere realizzata una 18.03.2014 1002 Lausanne
5 i~ ! . Hlag quota di comproprieta (art. 73a RFF), entro il medesimo termine dov- 3, Ora/Sala d'incanto: 15.00 , Ufficio di esecuzione, Palazzo di s

beim Regionalgericht Oberland eingegangen.

Es wird Kenntnis genommen, dass die Gesuchstellerin Fiir-
sprecher Andreas Feuz, Von Graffenried & Cie Recht,
Zeughausgasse 18, 3000 Bern 7, als Sachwalter vorschligt
und dieser sich mit Erklarung vom 27.12.2013 bereit erklirt
hat, das Sachwaltermandat zu iibernehmen.

ranno pure essere annunciati i diritti gravanti l'intero fondo.

=

Giustizia, Lugano (accesso tra via Pretorio 14 e 16)

Le condizioni d'incanto e I'elenco degli oneri sono esposti
dal: 18.02.2014

Luogo: Ufficio di esecuzione, via Bossi 2a, Lugano

(4° piano), oppure online: www.ti.ch/aste

o w

Représentant: Office d'imp6t des districts de Lausanne et de
1'Ouest lausannois, Caroline 11 bis, 1002 Lausanne

. Créance: 10'089,10 (dernier frais réservés)

Remarques: A la réquisition du créancier, il sera procédé 2
la saisie le 27 janvier 2014, le matin, 2 I'Office des poursui-
tes du district de Lausanne. Compte tenu du caractere fiscal

Verschiedenes 4.2 Altre indicazioni: Fondo intestato a: Mahler Barbara,

Co— i - - & & 4 . _ " . -
D:sru]c‘fln?;? é‘;:lzﬁ"sh‘tggl;e[;guﬁb;:;n‘;;ggfgszﬁgﬁ'ﬁi Divers 10.06.1960 (terza proprietaria el pegno) de la créance, 1'avis de saisie est notifié au débiteur par la
lg(egion algericht Obef‘)lan d, wird angesetst auf: ! Diversi 5. Termine per le insinuazioni: 27.01.2014 présente insertion.

7 . 6. Fondi da realizzare all'incanto: Nel Comune di Curio (RFD) Office des poursuites du district de Lausanne

Donnerstag, 30. Januar 2014, 09:30 Uhr (voraussichtliche
Vethandlungsdauer 1:00 Stunde),

SchKG - LP - LEF

Ubicazione: Curio

J-C. Bartolacelli, huissier chef

I | G it Particella n. 321
Gerichissaal 2, Ver ide Selve, NOTIFICATIONS SELON ART. 66 AL.4 CH. 1 LP . edificio, 293 1014 Lausanne Adm cant
11B, 3600 Thun. B . diflCiOy prpe 01255027

7u dieser Verhandlung werden die Gesuchstellerin, han-
delnd durch eine zeichnungsberechtigte Person, und der in
Aussicht genommene Sachwalter vorgeladen. Sie haben per-
sonlich zu erscheinen.

Débiteur/débitrice: COEFFE Jean-Marc, né(e) le
11.02.1964, préc.: 47Bis, 9, Luis Cernuda,, 11630 Espagne,
sans domicile ni résidence connus.

€, edificio, 14 m?

NE, superficie non edificata - rivestimento duro - humus -,
321 m?

Valore complessivo di stima ufficiale: attualmente non dis-

Débiteur/débitrice: MASSELE Mbangi, de Saanen, né(e) le

ISR ” i ki h : 2. Créancier: BANQUE CANTONALE DE GENEVE, 17, Quai de a1 o o
Die Gliubiger der Gesuchstellein knnen ihre Binvendun- IMle - CP2251 1%11 Genve 2 g ponibile 25.05.1949, anc. Marcolet 20, 1023 Crissier, act. Toronto,
gen gegen dlg Bewilligung (kiler Nachlassstundung ﬁderl die a8 A4 Valore complessivo di stima peritale: Fr. 3'837'000.00 Canada
Einsetzung des in Aussicht genommenen Sachwalters 3. Remarques: Mais selon le rapport des autorités compétentes 7. Osservazioni: Si richiama la legge federale sull'acquisto di p . g o ¢
schriftlich bis am 27.01.2014 beim Regionalgericht Ober- espagnoles actuellement fondi da parte di persone all'estero (LAFE) del 16 dicembre x ;gug;gg;?(;lfs 136;0615,” vildton duséquese
land oder miindlich im Termin anbringen. Tiers détenteur: Fondation de libre passage de la BCGE, ser- 1983, T,
Thun, 3. Januar 2014 vice juridique, 17, Quai de I'lle, CP 2251, 1211 Genéve 2. Ufficio di Esecuzione del Distretto di Lugano 3. Crear'\uer. Confed‘erau?n SLA"SS&' 5903‘&“1&
Die Gerichtsprasidentin: Franziska Friederich Horr Séquestre n® 12 070137 K 6900 Lugano 4. Représentant: Office d'impOt des districts de Lausanne et de
Regionalgericht Oberland 1l a & procédé aux séquestres en mains de tiers d'avoirs 14075 1'Ouest lausannois, Caroline 11 bis, 1014 Lausanne
3600 Thun vous appartenant. 5. Créance: 3'718,90 (derniers frais réservés)
01268983 Une copie du proces-verbal de séquestre est a votre disposi- _ 6. Remarques: A la réquisition du créancier, il sera procédé &
tion l‘Oflfice. . - la saisie le 27 janvier 2014, le matin, a I'Office des poursui-
Commandement de payer, poursuite n°® 12169098 U par 5 : - : tes du district de Lausanne. Compte tenu du caractere fiscal
fvo voie de saisie, méme créancicre, méme tiers détenteur. Betrelbungsamt.IIChe Gru.nds,t-lJCkSteIgerung de la créance, I'avis de saisie estp notifié au débiteur par la
Créances: 1) CHF 1218485 :2) CHF 536,00 Vente aux encheéres forcée d'immeubles peésente Inertion
Bestatigung des Nachlassvertrages Titre et date de I créance, cause de I'oblgation Incanto di fondi a cura degli uffici d'esecuzione Offcedespoursuites du district de Lausanne
> 1)*LDS/2105-2248315*Proces-verbal de saisie valant acte = L1
Homologation du concordat de défaut de biens n® 10 175838 F du 22.02.2012 ElcthG 231, 2‘3)%}/146 vom z}i April 1920, Art.29 und 123 J-C. Bartolacelli, huissier chef
. 2 0 s 231, 232; ORFI, du 23 avril 1920, art. 29 et 123 ik y
Omologazione del concordato 2)Colit du PV de séquestre n® 12 070137 K. LEF 231, 232; RFF del 23 aprile 1920, art. 29 et 123 1014 Lausanne Adm cant
SChKG - LP - LEF 306+ , 308, 322 La présente poursuite valide le séquestre n® 12 070137 K. 01255029
Le débiteur est sommé de payer dans le délai de soixante — — N
= jours & compter de la présente publication les sommes ci- 1+ Débiteur/débitrice: STEINER Raymond, e Steg - Hohtenn
1. Débitrice: MINOTEL WORLDWIDE SA, Ch. Frangois- dessus ainsi que les émoluments, débours et frais dus a I'0f- V8, né(e) le 10.04.1960, Chemin Roillebot 2, 1185 Mont-
Louis-Renou 2, 1005 Lausanne fice des poursuites. Si le débiteur entend contester tout ou s!Ir-RoIle . . Schuld f
2. Concordat confirmé le: 23.12.2013 partie de la dette ou le droit de la créanciere d'exercer des 2 Lieu et date de la mise aux encheres: 1260 Nyon, chuldenru e' i
3. Remarques: LE PRESIDENT DU TRIBUNAL DE L'ARRON- poursuites, il doit former opposition auprés de I'Office 1“104-101? ‘ ) Appel aux créanciers
DISSEMENT DE LAUSANNE soussigné verbalement ou par écrit dans les trente jours & 3. Salle de Ienchgre‘: }0 00 H?UIE,’NYOYL Avenue Reverdil 2, Diffida ai creditori
Homologation de concordat 306 LP compter de la présente publication. Si seule une partie de la salle des VeDiES juridiques (5ﬁme flage) .
Par décision du 19 décembre 2013, communiquée le 23 dé- dette est contestée, le débiteur doit indiquer exactement le 4 L& conditions de vente et I'tat des charges seront dispo- —_— 5 5
cembre 2013, le président du Tribunal d"arrondissement de montant contesté, faute de quoi la dette entiére est réputée n!bles a partir du: 21'0?',2014 . quU|dat|ons-SchuIdenruf einer Aktien-
Lausanne a homologué I'acte de concordat du 7 aofit 2013 contestée. Si le débiteur n'obtempere pas 2 la présente som- 41 ;‘T‘-Z' de dbépbt deg c?ng!tlons de vente: Nyon, Avenue Rever- gesellschaft
présenté a ses créanciers chirographaires par MINOTEL mation de payer et si le débiteur ne forme pas opposition, la - B TR e e SALEIGHE N i iquidati f
WORLDWIDE SARL et a désigné en qualité d'exécuteur du créanciére pourra requérir la continuation de la poursuite 2 42 Autres '"d'c‘mo"?: Les co_nd_ltlons (}e vente pourront étre at- APPEI RO AT S
concordat Pascal Stouder, agent d'affaires breveté 2 Lau- I'expiration du délai de soixante jours dés la présente inser- taquees df”:f_ ?e dsl_m dﬁd_l}f Jours Qes_ a da‘le du de;zlot.lElles sodiété anonyme
sanne. o . tion, SIcTONLA Csposiion des nieesss Jusgliad Jour e a Diffida ai creditori in occasione della liquida-
Un recours au sens des articles 319 ss CPC peut étre formé Tél. 1022 388 91 87.Le Préposé : M. 0. Chollet " i . zione di una societa anonima
dans un délai de 10 jours des la notification de la présente . . 5 Echeance pour Ia‘remlse'. 27.01.2014 S
décision en déposant au greffe du Tribunal cantonal un mé- Office des\poursultes 6. Objets des enchéres: COMMUNE DE MONT-SUR-ROLLE Art. 742 OR - Art. 742 CO - Art. 742 CO
moire €crit et motivé. La décision objet du recours doit étre 1211 Gendve 8 5‘77 ‘7’4)‘ . . "
jointe. 01231041 Sur!Abbaye Chemin de Rofllehot 2 ¥ PRIMA PUBBLICAZIONE

Tribunal d'arrondissement de Lausanne

Parcelle PPE no 275-1, 1332/10000 avec droit exclusif sur :
Sous sol :

Ragione sociale / nome e sede della societa anonima

1014 Lausanne Adm cant ;ave dﬂﬂ 1] 3 sciolta: Arisa SA in liquidazione, Lugano
01258307 ez-de-chaussée : ool i iy .
NOTIFICATION SELON ART.66 AL.4 CH.1 LP apparement ave ferse selon teinte vete s plans copsti: = Sopmento dedso da: assembled general
tuant le lot no 1 du plan 3. Data .della dectsmne: 17_.12_205.

. 1. Débiteur/débitrice: HOELLER Petra, né(e) le 21.10.1983, Estimation fiscale (2008) Fr. 584'000.00 4. Termine per annunciare i crediti: 28.02.2014
Sthuldl_)eirelbullgen préc.: Tmpasse du Crét Marderet 42, 74160 France, actuel- Estimation de I'office selon rapport d'expertise : 5. Servizio a cui annunciare i crediti:
Poursuites pour dettes lement sans domicile ni résidence connus. Fr. 750'000.00 Arisa SA in liquidazione, via Lavizzari 2a, 6900 Lugano
Esecuzioni 2. Créandier: BANQUE CANTONALE DE GENEVE, 17, Quai de 7. Remarques: Vente requise par un créancier gagiste et des 6. Awertenza: I creditori della societ anonima sciolta sono in-

Il 1204 Genéve ]C)r:;i gﬁﬁi:ﬁsg a;l‘lltlsé}ieures indiqueront la date de la visite. vitt a far aler  ropridirit
E\Se(ie&scI;;gsvg;\{e‘r/t;gg\;gmmﬁ;gfiin%;zléndaifggfxséﬁ:e;ﬁnfv$; ag;esn 3. Remarques: Mais selon le rapport des autorités compétentes Clest dés cet instant que les documents utiles seront & dispo- K sterv.azpnl. La s.ogeta e»mten‘moné‘na 4 chiedere la prop-
VEs ero i i i Y frangaises du 08.11.2013. sition des amateurs sur notre site internet. ria radiazione anticipata ai sensi dell'art. 745 cpv. 3 CO.
Art. 29, 73a) Es ergeht hiermit an die Pfandgléubiger und alle ibrigen Be % 2
teiligten die Aufforderung, dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen CGommandement de payer, poursuite ordinaire OFFICE DES POURSUITES DU DISTRICT DE NYON aw. Luca Vanetta, Studio Legale e Notarile
der Eingabefrist ihre Anspriiche an dem Grundstiick, insbesondere auch n° 13 187342 G selon art. 50 al. 2 TP. 1260 Nyon 1 6901 Lugano
fiir Zinsen und Kosten, anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob Créance: 1) CHF 21'852,30 avec intéréts 2 8%, dés le 01251539 01268781
die Kapitalforderung schon fllig oder gekiindigt sei, allfélig fiir welchen 24.08.2012
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete An- i s i wond
spriiche sind, soweit sie nicht durch das Grundbuch festgestellt sind, von Titre et date dg la créance, cause (%e l'obligation: .
der Teilnahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen. Innert der 1) LDS/2105-4057128 Montant dfi sur contrat de crédit per-
gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor sonnel n° 5025.44.50 du 20.01.2011 conformément aux k-
1912 unter dem fritheren kantonalen Recht begriindet und noch nicht in art. T du contrat et 3 de ses conditions. GLOSSAIRE FOSC i R
die offentlichen Biicher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht ange- La débitrice est sommée de payer dans le délai de soixante Da n S |' I nte ret d u
meldet wer@en, konnen sie einem gutglaubigen Erwerber des Grundstii- jours 2 compter de la présente publication la somme ci-des-
ckes gegeniiber nicht mehr geltend gemacht werden, sofern sie nicht i e . . St T
nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im Sus dinsi que lesy .emolur.ne.m.x, débours et frais dus 2.1 Ofﬁgve a 2
Grundbuch dinglich wirksam sind. Ist ein Miteigentumsanteil zu verwer- des poursuites. Si la débitrice entend contester tout ou partie I I u I d ateu r
ten (Art. 73a VZG), sind innert der gleichen Frist auch die Rechte am de la dette ou le droit de la créanciere d'exercer des poursui- L]
Grundstiick als Ganzem anzumelden. tes, elle doit former opposition auprés de 1'Office soussigné
Réalisation des immeubles dans la procédure de la saisie et de la réalisa- verbalemem ou Par _Ecm d':ms les trente JOY'"S A compter de
tion de gage (LP 138, 142; ORFI du 23. 4. 1920, modifiée le 4. 12.1975, la présente publication. Si seule une partie de la dette est
art. 29, 73a) Par la présente, les créanciers gagistes et autres intéressés contestée, la débitrice doit indiquer exactement le montant
sont sommés de produire & l'office soussigné, dans le délai fixé pour les contesté, faute de quoi la dette entiére est réputée contestée.
productions, leurs droits sur Iimmeuble, notamment leurs réclamations Si la débitrice n'obtempére pas 2 la présente sommation de ...I'appel aux créanciers ne peut étre lancé qu'aprés
dintéréts et de fraxs, etde fg\re savair en méme temps si la crégncg en payer et si la débitrice ne forme pas opposition, la créanciére la dissolution de la société auprés du registre canto-
et o ot sl . e o senc dore e POUTA e I cotinuation de I pourie  Fexpiva- nal dy cofperce et o publica N IR S0 =
délai seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont pas cons- tion du délai de soixante jours dés la présente insertion. ‘aut‘oll'l!es‘ preposcesga la t?m,'e des ‘rEg'Stre,s fom
tatés par le registre foncier. Devront étre annoncées dans le méme délai Tél. 102238391 87 Le Préposé : M. 0. Chollet invitées a procéder a la radiation apres le troisieme
toutes les servitudes qui ont pris naissance avant 1912 sous I'empire du . . appel aux créanciers faisant suite a la publication de
droit cantonal ancien et qui n'ont pas encore été inscrites dans les regis- Office des\poursunes la dissolution dans la FOSC.
tres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & 1211 Genéve 8
l'acquéreur de bonne foi de l'immeuble, & moins que, d'apres le Code ige

civil suisse, elles ne produisent des effets de nature réelle méme en I'ab-
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= PREMIERE PUBLICATION ™ PRIMA PUBBLICAZIONE ™ ERSTE VEROFFENTLICHUNG ™ PREMIERE PUBLICATION
1. Raison sociale (nom) et siege de la société anonyme dis- 1. Ragione sociale / nome e sede della societa anonima 1. Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten Aktiengesellschaft: 1. Raison sociale (nom) et siege de la société anonyme dis-
soute: ARTHEME SA en liquidation, Lens sciolta: HBR HAUSBAURENOVIERUNG AG in liquidazi- M + B Comestibles AG in Liquidation, Oetwil am See soute: Overseas Foodstuff Import Trading Company SA
2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi- one, Coira 2. Auflosungsbeschluss durch: Artikel 153b HRegV von Amtes en liquidation, Lausanne
naire 2. Scioglimento deciso da: assemblea generale degli azionisti wegen 2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi-
3. Date de la décision: 16.12.2013 3. Data della decisione: 13.12.2013 3. Datum des Beschlusses: 06.11.2012 naire
4. Echéance de préavis des créances: 12.02.2014 4. Termine per annunciare i crediti: 28.02.2014 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 16.01.2014 3. Date de la décision: 10.12.2013
5. Adresse pour la déclaration des créances: 5. Servizio a cui annunciare i crediti: 5. Anmeldestelle fiir Forderungen: 4. Echéance de préavis des créances: 13.02.2014
ARTHEME $A, en liquidation, Immeuble Continental, Case Studio legale Marcellini - Galliani, Via P. Lucchini 2 / Viale M + B Comestibles AG, C/0 DCL Concept GmbH, 5. Adresse pour la déclaration des créances:
postale 108, 3963 Crans-Montana 2 C. Cattaneo 9, 6900 Lugano 8406 Winterthur Overseas Foodstuff Import Trading Company SA, a.s. de M.
6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers dela 6. Awvertenza: T creditori della societa anonima scioltasonoin- 6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelsten Aktiengesellschaft Carmine Romanelli, Place St-Frangois, 1003 Lausanne
société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions. vitati a far valere i propri diritti. werden aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden. 6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
Etude Clivaz & Varone Studio legale e notarile Av. Maria Galliani Godenzi DCL Concept GmbH société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.
3963 Crans-Montana 1 6900 Lugano 8406 Winterthur Serge Yersin notaire
01269125 01268947 01263979 1002 Lausanne
01269153
= ERSTE VERGFFENTLICHUNG ™ ZWEITE VEROFFENTLICHUNG = PREMIERE PUBLICATION T
1. Firma (Name) und Sitz der aufgelsten Aktiengesellschaft: 1. Firma (Name) und Sitz der aufgelosten Aktiengesellschaft: 1. Raison sociale (nom) et siege de la société anonyme dis- 1. Firma (Name) und Sitz der aufgels : §
AL ) g R R N gelosten Aktiengesellschaft:
BallSkate Systems AG in Liquidation, Ziirich Hopf Modellbalnll Luzern I.\G in Lu‘l., I.uzerr‘ so'ut.e_. Maret gl May SA erf Ilquldat’mn,, B,agnes Peter Gantner AG, Flums in Liquidation, Flums SG
2. Auflo beschluss durch: General lung 2. Auflésungsbeschluss durch: nlung 2. Décision de dissolution par: assemblée générale 5 Aufls hluss durch: General Lt
3. Datum des Beschlusses: 10.12.2013 3. Datum des Beschlusses: 06.12.2013 3. Date de la décision: 06.12.2013 5' Datum des Beschlusses: ISIIZCZE%
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 17.02.2014 4. Echéance de préavis des créances: 10.02.2014 4' Anmeldefrist fir Fzr derlun en: 10.02 3014
Idestelle fiir Ford : 5. Anmeldestelle fiir Forderungen: 5. Adresse pour la déclaration des créances: | . gen: 10.02.
5. Anmeldestelle fiir Forderungen: S 5 5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Rakan Consulting AG, Lowenplatz 43 / Postfach, Hope Modellbau AG Maret et May SA en liquidation, Ch. du College 4, Prefera Treuhand AG, Grossfedsirasse 40, 7320 Saraans
8021 Zirich Peter Hochuli, Aarauerstrasse 4, 5040 Schoftland 1934 Le Chable &
6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Aktiengesellschaft 6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Aktiengesellschaft 6. Tndication: I est instamment demandé aux créanciers de la 6 Himyels: ?w r(}l'f\ublger der anfgelisten Aknengesellschaf[
werden aufgefordert, ihre Anspriiche 1d werden aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden. société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions. werden ihre Anspriiche
Anwaltshiiro Guido Schmidhausler Riietschi Peter, Notar Anne DE LUCA-MARET, Etude de notaire snggrsaiﬁggand AG
s, 5040 Schoftland 1934 Le Chable VS -
0125,?:;4 il 01254753 01258415 01265415
u PUBLICATION
W IWEITE VEROFFENTLICHUNG " FUBLICATION i TROISIEME PUBLICATION 1. Raison sociale (nom) et siége de la société anonyme dis
1. Firma (Name) und Sitz der aufgelsten Aktiengesellschat: 1. Raison sociale (nom) et siége de la société anonyme dis- 1. Raison sociale (n?m) et siége‘ de' la spciété anonyme dis- soute: Planéte Dentaire Labo SA, en liquidation,
Endopat AG in Liquidation, Zug soute IREH International Real Estate Holding SA, en li- soute: Messageries SA, en liquidation, Genéve Genéve
2. Aufldsungsbeschluss durch: y dentliche General d Gdeneve ’ | . 2. Dricision de dissolution par: |'assemblée générale extra- 2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi-
2. Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi- ordinaire naire des actionnaires
sammlung : R _
3. Datum des Beschlusses: 09.12.2013 naire des ﬂcl{or_lr_m“_es o 3. Dalff dela declS}on_: 1112 2913 3. Date de la décision: 18.12.2013
4. Anmeldefrist i Forderungen: 10.02.2014 3. Date de la décision: 19.12.2013 4. Echéance de préavs des créances: 07.02.2014 4. Echéance de préavis des créances: 12.02.2014
5. Anmeldestelle fir Forderungen: 4. Echéance de préavis des créances: 12.02.2014 5. Adresse pour la déclaration des créances: 5. Adresse pour la dédlaration des créances:
’ Lenzlinger Advokatur ’ 5. Adresse pour la déclaration des créances: ¢/0 Gérald Blanc, Avenue Henri-Dunant 15, 1205 Genéve /0 Plandte Dentaire SA, Rue de Lyon 87, 1203 Genéve
RA Tso Lenzlinger, Alpenstrasse 12, Postfach 4662, 6304 Zug ¢/o Canonica, \‘al;icos, de Preux & ASSOCIES, avocats, Rue 6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers dela 6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Aktiengesellschaft PerresFatlp 15, 1202 Genéve société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions, société anonyme dissoute dannoncer leurs prétentions.
werden aufgefordert, ihre Anspriiche 1ai 6. lnd.i,cztlion: Ilest instamment demandé aux cr/éfmc_iers dela 7. Remarques: L.a‘so’ciété a .l'intemion de procéder 2 une 7. Remarques: Conformément 2 l'article 745 al. 3 CO, la so-
7 Bemerkungen: Es wird beabsichtig, das Vermdgen in An- société anonyT}le dlSSOElIC d'ar\monc(.zr leur/s pmleyn[’ons, répartition anticipée des actifs ciété envisage de procéder 2 une répartition anticipée des ac-
wendung von Art. 745 Abs. 3 OR vorzeitig zu verteilen z R.e,?arqges: (,(;)nfm'm/egnelu & l'ﬂ,r'llle;‘(S al[.‘ 5 (‘,0’ d‘: .l MaitreValérie Marti, Notaire tifs.
ciété envisage de procéder a une répartition anticipée des ac- 1211 Gendve 12 ORCAT
Lenzlinger Advokatur tifs. MESSALI & FOSSATI
RA Tso Lenzlinger - 01263737 Notaires
6304 200 & MESSALI & FOSSATT, Notaires 1204 Gendve
- 1204 Geneve
01265721 01268871
01268889 = PRIMA PUBBLICAZIONE
. 1 Ra_gilone sociale / no:\e e;ede délla sqcitla_té a.r;onima = TERZA PUBBLICAZIONE
" E_KSTE VERDFFENT“_CHUNG . )  ERSTE VEROFFENTLICHUNG i;c;l,(-:a‘:s'oMHA“NVE TSI g 1. Ragione sociale / nome e sede della societa anonima
1 Fma (me) und iz dor aufglsten Akiengeslschaft. - Fma (Name)und Stz e aufelsten Atengeselischalt: 2. Scogimento deco d: semblea enerle sl RAIL SA- RAIL AUTHORITY INTERMODAL
tion, Ki.is':ll:;:htl Iaemn-Rlimi erwaliungs AL Liquida- LADIScom AG in Liquidation, Freienbach 3. Data della decisione: 28.11.2013 LQGIS.TICS n "q_“‘da“““e' Stabio
) A ﬂé Fiiics dugrch' General s 2. Auflésungsbeschluss durch: Generalversammlung 4. Termine per annundiare i crediti: 21.02.2014 ; ;:&gz::ra"g’eg:i;: d; T;’;‘S‘}’;Ea generale
) : 3. Datum des Beschlusses: 20.12.2013 5. Servizio a cui annundiare i cre s Bione: 17, 1208
i za‘”"l' dﬁs.s':‘;fm;':;“' & ,12:2100111 2014 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 16.01.2014 METALINVEST HOLDING 84 in liquidazione, c/o Aldo Mala- 4 Termine per annunciare i crediti: 07.04.2014
5' A:lmn:IdesTellel;:jr F:)rgreurzier;-n' e 5. Anmeldestelle fiir Forderungen: crida, Via Valdani 2, 6830 Chiasso 5 Servg(o aculannunciarel "'ed"":
" BATAG Immobili v 8 ltungs AG in Liquidati TADIScom AG in Liquidation, Unterdorfstr. 12, 6. Awertenza: I creditori della societa anonima sciolta sono in- Carmine Buono, liquidatore, Harissen, 6362 Stansstad
AG Immobilien- und Verwaltungs AG in Liquidation, 8808 Pfiffikon SZ vitati  far valere i propri diritti. 6. Awertenza: I creditori della societa anonima sciolta sono in-
Chli Ebnet 1, 6403 Kiissnacht am Rigi inweis: Die Gliubiger der aufoelsten Akti llschat ) vitati a far valere i propri diritti.
e e a iy . 6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Aktiengesellschaft Sala & Toffoli
6. H"](YC'S: Die _("",‘ub'ft'»ﬁr ?:[11 a\{fglelosl/en Aktvu’zngescllschaﬂ werden aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden. 6830 Chiasso 7 S:lslewazhibol i Pfgcﬁdemdaﬂa ripartizione dopo 3 mesi
‘werden 1, ihre Anspruche N - alla pubblicazione della gl’l .
" LADIScom AG 1.L. 01265745
FATAG Immobilien- und Verwaltungs AG o i 5% .
8808 Pfiffikon SZ Studio avv. Renato Cabrini
6403 Kiissnacht am Rigi 6900 Lug:
- 01268977 gano
01268943 - 01268701
= PREMIERE PUBLICATION
S ERSTE VEROFEENTLICHUNG 1. Raison sociale (nom) et siége de la société anonyme dis-
= TROISIEME PUBLICATION soute: MIM 3 (Money In Motion 3), en liquidation, W ERSTE VEROFFENTLICHUNG
. . N ™ i 1. Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten Aktiengesellschaft: Geneéve 1. Firma (Name) und Sitz der aufgelosten Aktiengesellschaft:
1. Raison sociale (nom) et siége de la société anonyme dis- Lenticularis AG in Liquidation, Opfikon 2. Décision de dissolution par: I'assemblée générale extra- RBV Roland Bischof Vermégensberatung AG in Liqui-
ite: GO TANK SA, en liquidation, Genéve 6 . " inai actionnaires gensheralumg: At inLiqu=
soute: ! v € Tiq ; Gene ) 2. Auflésungsbeschluss durch: Generalversammlung ordinaire des actionnaires datlon Frauenfeld
2. Dédision de dissolution par: assemblée générale extraordi- 3. patum des Beschlusses: 11.12.2013 3. Date de la décision: 18.12.2013 3. Aifiésunesbeschlussdureh: fentliche Generalver-
nare L 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014 4. Echéance de préavis des créances: 10.02.2014 sammlung
3. Da‘? dela dens’on.. 12'12'2913 5. Anmeldestelle fiir Forderungen: 5. Adresse pour la déclaration des créances: 3. Datum des Beschlusses: 12.12.2013
4. Echéance de préavis d“‘ créances: 06.02.2014 Rutishauser Rechtsanwilte, Frank Rutishauser, Rechtsan- MIM 3 (Money In Motion 3) SA, 17, boulevard Helvétique, 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.03.2014
5. Adresse pour la déclaration des créances: walt, Freigutstrasse 27 / Postfach 3051, 8022 Zunch 1207 Gendve A .
Maitre Patrice GENOUD, p.a. Bonnard Lawson, avocat, Rue 5. Anmeldestelle fur Forderungen:
MALE L ALICE L , D2 bonnard Lawson, avocak 6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelo I llsct 6. Indi Tlest ir demandé aux créanciers de la LN, Asset Management AG, Davidstrasse 38, 9000 St. Gall
du Général-Dufour 11, 1204 Genéve . a4 o . Stontions - Management AG, Davidstrasse 5o, oL Latlen
? werden aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden. société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions. i Do Lk B et
6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la - Conformé 2 larticle 745 alinéa 3 du Cod 6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgeldsten Aktiengesellschaft
, Acallon: i 8 alic Racber Rechtsanwilte, André Raeber, Rechtsanwalt 7. Remarques: Conformément 2 I'article 745 alinéa 3 du Code werden fordert, ihre Anspriiche anzumelden.
société anonyme dissoute dannoncer leurs prétentions. 8702 Zollikon des obligations, la société se réserve le droit de procéder a °
7. Remarques: La société se réserve le droit de procéder 2 une 012686’5]‘ une répartition anticipée des actifs. LN Asset Management AG
Evartition anticipée des actifs dl 9000 St. Gallen
[ep:muunk mlx;lpee des acif se{ljon Mzdlll 300 Etude Ducret Yousfi & Rigaud, notaires disai
Etude Necker, Christ, Gregorc et de Candolle 1207 Gendve
1211 Geneve 12
= PREMIERE PUBLICATION 01269339
01268629
1. Raison sociale (nom) et siege de Ia société anonyme dis- =’ ERSTE VERGEFENTLICHUNG
soute: Ly SA, en liquidation, Genéve 1. Firma (Name) und Sitz der aufgelosten Aktiengesellschaft:
W ERSTE VEROFFENTLICHUNG 2. Dédision de dissolution par: |'assemblée générale Wi PRIMA PUBBLICAZIONE SwissChildClinic AG in Liquidation, Bern
3. Date de la décision: 29.11.2013 1. Ragione sociale / nome e sede della societa anonima 2. Aufld beschluss durch: G | lung
1. Firma (Name) und Sitz der aufgelosten Aktiengesellschaft: 4. Echéance de préavis des créances: 09.04.2014 sciolta: nCubate Switzerland SA in liquidazione, Lugano 3. Datum des Beschlusses: 27.12.2013
Hanf Eberle AG in Liquidation, Muolen 5. Adresse pour la déclaration des créances: 2. Scioglimento deciso da: assemblea generale straordinaria 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
2. Auflé beschluss durch: General lung ¢/o Finova Révision SARL, Quai du Mont-Blanc 21, 3. Data della decisione: 07.11.2013 5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
3. Datum des Beschlusses: 19.12.2013 1201 Genéve 4. Termine per annunciare i crediti: 10.03.2014 SwissChildClinic AG in Liquidation, Richard Kraemer,
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014 6. Indication: Tl est instamment demandé aux créanciersde la 5. Servizio a cui annunciare i cre ) Kirchenfeldstrasse 74, 3005 Bern
5. Anmeldestelle fiir Forderungen: société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions. avv. Giorgio Foppa, via G. Motta 8 - Casella postale 2343, 6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Aknengesellschaﬂ
Hans Eberle AG in Liquidation, Sonnental 3, 9313 Muolen 7. Remarques: Il est d'ores et déja envisagé de procéder 2 une 6830 Chiasso werden aufgefordert, ihre Anspriiche a 1
6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Akuengesellschaﬂ répartition anticipée aprés un délai de trois mois suivant la 6. Awertenza: I creditori della societa anonimasciolta sonoin- 7. Bemerkungen: Es ist beabsichtigt, die Gesellschaft vorzeitig
werden fordert, ihre Anspriiche ] troisigme publication (art. 745 al. 3 C0) vitati a far valere i propri diritti. zu ldschen.
Sartorial AG, Rechtsanwilte & Notare Thomas Olivier, notaire Awv. Giorgio Foppa Notariat Schwarz + Neuenschwander
9016 St. Gallen 1260 Nyon 6830 Chiasso 3011 Bern
01269281 01265803 01263963 01269147
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ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten Aktiengesellschaft:
Tagoda AG in Liquidation, Zug

. Auflo hluss durch: General lung

Datum des Beschlusses: 28.11.2013

2.
3,
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
5.

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
MANDATARIA Treuhand AG, Bahnhofstrasse 23, 6300 Zug

6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Aktiengesellschaft

werden aufgefordert, ihre Anspriiche |
lic. iur. Andrea Schmutz
4010 Basel

01268839

W PRIMA PUBBLICAZIONE

1. Ragione sociale / nome e sede della societa anonima

sciolta: TOLIP HOLDING AG in liquidazione, Zugo
. Scioglimento deciso da: |'assemblea generale
Data della decisione: 18.11.2013

2
3
4. Termine per annunciare i crediti: 21.02.2014
5.

. Servizio a cui annunciare i crediti:
TOLIP HOLDING AG in liquidazione, ¢/o Awv. Curzio Toffoli,
Via degli Albrici 4, 6830 Chiasso

6. Awertenza: I creditori della societa anonima sciolta sono in-

vitati a far valere i propri diritti.
Sala & Toffoli
6830 Chiasso

01265743

[CEF SN

DEUXIEME PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siége de la société anonyme dis-
soute: Valnor S.A. en liquidation, La Chaux-de-Fonds
Décision de dissolution par: Assemblée générale
Date de la décision: 13.12.2013
Echéance de préavis des créances: 10.02.2014

. Adresse pour la déclaration des créances:
Paci S.A., rue du Commerce 83, 2300 La Chaux-de-Fonds
Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société anonyme dissoute d'annoncer leurs prétentions.
Etude Jacot Oesch et Wehrli et Chieppa, notaires
2400 Le Locle

01268691

~

[~

[CIES

o

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgelosten GmbH:

Garage Andreas Beck GmbH in Liquidation, Schwyz

. Auflosungsbeschluss durch: a.0. Gesellschafterversamm-
lung

. Datum des Beschlusses: 07.10.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 13.02.2014

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Garage Andreas Beck GmbH in Liquidation, bei Wirtschafts-
Treuhand Auctor Schwyz AG, Oberer Steisteg 18,
6430 Schwyz

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Gesellschaft mit be-
schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.
Dr. Stefan Pfyl, RA
6430 Schwyz

01268767

[CEFSEWIING -

o

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgelosten GmbH:

Gipsergeschift A & A GmbH in Liquidation, Uster

. Aufld l durch: Gesellschater I

. Datum des Beschlusses: 27.09.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 06.02.2014

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Happy Versicherungen GmbH, Albulastrasse 47, 8048 Ziirich

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-
schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

Happy
8048

icherungen GmbH

01268699

[C RN WIINY

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:

Hot Tar Division GmbH in Liquidation, Baar

. Auflo: b durch: Gesellschafter

. Datum des Beschlusses: 29.11.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 07.02.2014

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
C0-Handelszentrum GmbH, Haldenstrasse §, 6340 Baar

6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Gesellschaft mit be-

schriinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche

14

Liquidations-Schuldenruf einer Gesellschaft
mit beschrankter Haftung

Appel aux créanciers a la liquidation

d'une société a responsabilité limitée

Diffida ai creditori in occasione della
liquidazione di una societa a garanzia limitata

Art. 821a i.V.m. Art 742 Abs. 2 OR

CO-Handelszentrum GmbH
6342 Baar

01268703

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der aufgelosten GmbH:

INSO GmbH in Liquidation, Bremgarten AG

Art. 821a en relation avec art. 742 sec. 2 CO 2. Auflésungsbeschluss durch: a.0. Gesellschafterversamm-
Art. 821a CO ir.c. l'art. 742 comma 2 CO lung
o ZWEITE VERDFEENTLICHUNG 3. Datum des Beschlusses: 09.12.2013
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
1. Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH: 5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
ABC EDV Bedarf GmbH in Liquidation, Busswil BE lic. ur. Lukas Nauer
2. Aufl beschluss durch: Gesellschaft lung 1 It und Urkundsp {irct 15,
3. Datum des Beschlusses: 16.12.2013 5620 Bremgarten
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 07.02.2014 6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Gesellschaft mit be-
5. Anmeldestelle fiir Forderungen: schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
Regula Schinholzer, Bahnhofstrasse 9, 3292 Busswil anzumelden.
6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Gesellschaft mit be- lic. iur. Lukas Nauer
schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche Rechtsanwalt + Notar
anzumelden. 5620 Bremgarten AG
Notariat Andreas Jaggi 01265755
3294 Biiren an der Aare
01268693
™ ERSTE VEROFFENTLICHUNG
1. Firma (Name) und Sitz der aufgelésten GmbH:
W SECONDA PUBBLICAZIONE Kovestor GmbH in Liquidation, Zollikon
1. Ragione sociale / nome e sede della Sagl sciolta: 2. Auflo: beschluss durch: Gesellschafter |
Cantoni Briicken Sagl in liquidazione, Lamone 3. Datum des Beschlusses: 17.12.2013
2. Scioglimento deciso da: Assemblea dei soci 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
3. Data della decisione: 04.12.2013 5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
4. Termine per annunciare i crediti: 17.02.2014 Raeber Rechtsanwilte, André Raeber, Dufourstrasse 65,
5. Servizio a cui annundiare i crediti: 8702 Zollikon
Barberis Marzio, Via Morbio 9, 6943 Vezia 6. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-
6. Awertenza: 1 creditori della societa a garanzia limitata schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
sciolta sono invitati a far valere i propri diritti. anzumelden.
Studio legale Agustoni, Bellinzona Raeber Rechtsanwilte, André Raeber, Rechtsanwalt
6500 Bellinzona 8702 Zollikon
01254777 01268663
= ERSTE VEROFFENTLICHUNG ™ DRITTE VEROFFENTLICHUNG
1. Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH: 1. Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:
Fischer Olivo GmbH in Liquidation, Gossau ZH Lenoir ValueMed GmbH in Liquidation, Cham
2. Auflo: beschluss durch: G I\ lung 2. Auflosungsbeschluss durch: Generalversammlung
3. Datum des Beschlusses: 12.12.2013 3. Datum des Beschlusses: 28.11.2013
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.01.2014 4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
5. Anmeldestelle fiir Forderungen: 5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Fischer Olivo GmbH in Liquidation, Weidholzstrasse 6, Lenoir ValueMed GmbH in Liquidation, ¢/o Steiner Treu-
8624 Griit (Gossau ZH) hand AG, Gewerbestrasse 11, 6330 Cham
6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be- 6. Hinweis: Die Glaubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-
schriinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche schriinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden. anzumelden
Fischer Olivo GmbH in Liquidation Steiner Treuhand AG
8624 Griit (Gossau ZH) 6330 Cham
01269135 01268705

[ R NN

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:
Li Li Vy GmbH in Liquidation, Schlieren

. Auflosungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

Datum des Beschlusses: 10.07.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
. Anmeldestelle fiir Forderungen:

FICOMA Treuhand AG, Zeughausstrasse 13, 9053 Teufen

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-

schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

FICOMA Treuhand AG

9053 Teufen AR

01269241

iad

-

oo

o

~

PREMIERE PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siege de la Sarl dissoute:
MANCHESTER ADVISORS Sarl, en liquidation, Genéve

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgelosten GmbH:

Wouchner Coaching GmbH in Liquidation, Cazis

2. Auflé b durch: d Gesellschaf-

terversammlung

Datum des Beschlusses: 16.12.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Wuchner Coaching GmbH in Liquidation, ¢/o Udo Wuch-
ner, Luvreu 142, 7408 Cazis

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelisten Gesellschaft mit be-
schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

hl, 1ol
hlu

o os W

o

Wuchner Coaching GmbH in Liq
7408 Cazis
01269113

Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi
naire

Date de la décision: 18.12.2013

Echéance de préavis des créances: 12.02.2014

. Adresse pour la déclaration des créances:

MANCHESTER ADVISORS Sarl, en liquidation

p.a. Etude Python & Peter, Avocats

Attn. Maitre Clarence PETER, Rue Frangois-Bellot 6,
1206 Gendve

Liquidations-Schuldenruf einer Stiftung

Appel aux créanciers a la liquidation
d'une fondation

Diffida ai creditori in occasione
della liquidazione di una fondazione

Art. 58 ZGB - Art. 58 CC - Art. 58 CC

Indication: Il est instamment demandé aux dela
société 2 responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs
prétentions.

Remarques: Conformément a I'art. 745, al. 3 CO, la société
se réserve le droit de procéder 2 une répartition anticipée des
actifs.

Etude Necker, Christ, Gregorc et de Candolle
1211 Geneve 12

01269305

iad
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PREMIERE PUBLICATION

Raison sociale (nom) et siege de la Sarl dissoute:
Résilience Partners Sarl en liquidation, Paudex
Décision de dissolution par: |'assemblée générale extra-
ordinaire des associés

Date de la décision: 12.12.2013

Echéance de préavis des créances: 10.02.2014

. Adresse pour la déclaration des créances:

Résilience Partners Sarl en Liquidation, Mme Helene Bern-
hard, liquidatrice, Route de la Bernardaz 30, 1094 Paudex
Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société 2 responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs
prétentions

Etude de Maitre Didier Kohli Notaire

1003 Lausanne

01269233

[CRF NN

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:
RMT Computer Shop GmbH in Liquidation, Basel

. Auflosungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

Datum des Beschlusses: 20.12.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.02.2014
. Anmeldestelle fiir Forderungen:

Ratnam Murugathas, Clarahofweg 23, 4058 Basel

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgelosten Gesellschaft mit be-

schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

Basler Simon, Aargauische Urkundsperson
4310 Rheinfelden

01268737

[ R NN -

o

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:
Schreinerei Hasenauer GmbH in Liquidation,
Winterthur

. Auflésungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

Datum des Beschlusses: 20.09.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 21.02.2014
. Anmeldestelle fiir Forderungen:

Renox Treuhand GmbH, Technikumstrasse 79,
8400 Winterthur

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft mit be-

schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

Renox Treuhand GmbH
8400 Winterthur

01269341

[N

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten GmbH:
Tugium Consulting GmbH in Liquidation, Cham

. Auflosungsbeschluss durch: Gesellschafterversammlung

Datum des Beschlusses: 04.07.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 16.01.2014
. Anmeldestelle fiir Forderungen:

Jean-Claude Furegati, Hedwigstrasse 4, 8032 Ziirich

. Hinweis: Die Gliubiger der aufgeltsten Gesellschaft mit be-

schrinkter Haftung werden aufgefordert, ihre Anspriiche
anzumelden.

Jean-Claude Furegati

8032 Ziirich

01269307

IWEITE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der aufgeldsten Stiftung:
Vorsorgefonds Autogrill Schweiz in Liquidation, Olten

. Aufldsungsbeschluss durch: Stiftungsrat
Datum des Beschlusses: 04.09.2013
. Anmeldefrist fiir Forderungen: 07.02.2014
. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Vorsorgefonds Autogrill Schweiz, Neuhardstrasse 31,
4600 Olten
. Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Stiftung werden auf-
gefordert, ihre Anspriiche anzumelden.

[C RN

o

Vorsorgefonds Autogrill Schweiz
4600 Olten

01268683

Herabsetzung des Aktien- oder
Partizipationskapitals und Aufforderung
an die Glaubiger (Aktiengesellschaft)
Réduction du capital-actions ou du capital
de participation et appel aux créanciers
(société anonyme)

Riduzione del capitale azionario o

del capitale di partecipazione e diffida

ai creditori (societa anonima)

Art. 733 OR - Art. 733 CO - Art. 733 CO

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft:
Vales Holding AG, Hiinenberg See
Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 230'000.00
Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 100'000.00
Herabset b durch: General |
Datum des Beschlusses: 23.12.2013
. Anmeldefrist fiir Forderungen: 10.03.2014
Anmeldestelle fiir Forderungen:
Vales Holding AG, Zythusmatt 6, 6333 Hiinenberg See
. Hinweis: Die Gliubiger kdnnen ihre Forderungen anmelden
und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.
FATAG Immobilien- und Verwaltungs AG
6403 Kiissnacht am Rigi
01269011

N wN

©

Aufforderungen an die Glaubiger infolge Fusion
Avis aux créanciers suite a une fusion
Diffida ai creditori in seguito a una fusione

Art. 25 FusG - Art. 25 LFus - Art. 25 LFus

B ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz des iibernehmenden Rechtstragers:

adidas sport gmbh, Cham

Firma (Name) und Sitz des iibertragenden Rechtstragers:

Sarragan AG, Cham

Publikation der Fusion:

SHAB-Nr. 242 vom 13.12.2013

. Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach der
Rechtswirksamkeit der Fusion

. Anmeldestelle fiir Forderungen:
adidas sport gmbh, Brunnmatt 20, 6330 Cham

. Hinweis: Die Glaubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften knnen gemdss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die tibernehmende Gesellschaft ver-
langen

3
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o

adidas sport gmbh
6330 Cham
01269189
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Raison sociale (nom) et siege du sujet reprenant:
Fiduciaire Roland Riiegg SA, Genéve
Raison sociale (nom) et siége du sujet transférant:
Fiduciaire Roland Rilegg SARL, Genéve
3. Publication de la fusion:
FOSC n° 247 du 20.12.2013, page 10
4. Echéance de préavis des créances: 3 mois aprés les ef-
fets juridiques de la fusion
5. Adresse pour la déclaration des créances:
Fiduciaire Roland Riiegg SA, Rue de Lausanne 45,
1201 Genéve
6. Indication: Les créanciers des sociétés qui fusionnent peu-
vent demander, conformément 2 I'art. 25 Lfus, 2 la société
reprenante (dans le délai de trois mois & compter de la date
2 laquelle la fusion déploie ses effets) de fournir des stiretés
pour leurs créances.

"

Etude de Mes Poncet, Buhler, Lacin & Vallery, Notaires
1211 Geneve 17
01269163

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Rechtstrager:
GEMS Switzerland GmbH, Wadenswil
GEMS Europe GmbH, Zug
2. Firma (Name) und Sitz des iibernehmenden Rechtstragers:
Customer Value Management GmbH, Zug
3. Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 250 vom 27.12.2013, Seite 0
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach der
Rechtswirksamkeit der Fusion
. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Anwaltshiiro Guido Schmidhiusler, Mosenstrasse 46 / Post-
fach 63, 8854 Galgenen
6. Hinweis: Die Glaubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften konnen gemiss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die tibernehmende Gesellschaft ver-
langen
Anwaltsbiiro Guido Schmidhausler
8854 Galgenen
01268811

o

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Firma (Name) und Sitz des iibernehmenden Rechtstragers:
Intertek (Schweiz) AG, Basel
2. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Rechtstréger:
Intertek Caleb Brett Inspections SA, Carouge GE
Intertek Testing Services Switzerland Ltd, Echichens
3. Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 247 vom 20.12.2013
4. Anmeldefrist fir Forderungen: 3 Monate nach der
Rechtswirksamkeit der Fusion
. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Intertek (Schweiz) AG, Bio Park Rosental, Bau 1047,
4058 Basel
6. Hinweis: Die Gliubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften kinnen gemiss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die tibernehmende Gesellschaft ver-
langen

o

PricewaterhouseCoopers AG, Rechtsberatung
4142 Miinchenstein
01265797

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus
Titoli smarriti

Aufruf

Sommation

Diffida

Art. 983 und 984 OR - Art. 856 und 865 ZGB

Art. 983 et 984 CO - Art. 856 et 865 CC
Art. 983 e 984 CO - Art. 856 e 865 CC

Di i jermisst. Di

tpapi
Inhaber werden hiermit aufgefordert, die erwahnten Titel innert der angegebe-
nen Auskiindungsfrist dem unterzeichneten Richteramt vorzulegen, ansonsten
diese kraftlos erklart werden.

Les titres mentionnés c-apres ont disparu. Sommation est faite aux détenteurs
inconnus de les produire & I'autorité judiciaire soussignée jusqu'a I'échéance
impartie, sous peine d'en voir prononcer I'annulafion.

I itoli riportati qui di Gliignoti pt invitati
a presentare i titoli citati entro il termine di scadenza indicato al sottoscritto uf-
ficio del giudice, pena la dichiarazione d'inefficacia dei titoli stessi.

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1. Titel: Inhaber-Papier-Schuldbrief

2. Llautend auf: Gesamtpfandrecht lastend auf GB Obersig-
genthal

3. Lastend auf: im zweiten Rang

Maximalzinsfuss 10 %

Nr. des Titels: Nr. 3574-13 und 3574-14

. Saldo/Wert: CHF 60'000.00

. Ausgestellt am: 30.09.2002

Auskiindungsfrist: 20.06.2014

Bezirksgericht Baden, Gerichtsprasidium 5

5400 Baden

01263735

N o v s

ZIWEITE VEROFFENTLICHUNG

Titel: Namenschuldbrief

. Lautend auf: Elisabeth Holzach

. Lastend auf: Grundbuch Basel, Sektion 2,
StWE-Parzelle 2017-3, Bartenheimerstrasse 38, Basel, im
1. Rang mit Zinsen bis max. 8%

. Nr. des Titels: 1D.2000/003707

. Saldo/Wert: CHF 136'000.00

. Ausgestellt am: 02.04.1979
Auskiindungsfrist: 18.06.2014

. Bemerkungen: AM.2013.40
Zivilgericht Basel-Stadt
4001 Basel

01247911

woN =
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ZIWEITE VEROFFENTLICHUNG

N

Titel: Namenschuldbrief

. Lautend auf: Martha Bhni

. Lastend auf: Grundbuch Basel, Sektion 4,
StWE-Parzelle 533-4, Reservoirstrasse 242, Basel, im
1. Rang mit Zinsen bis max. 9%

. Nr. des Titels: 1D.2000/007995

. Saldo/Wert: CHF 330'000.00

. Ausgestellt am: 05.01.1984
Auskiindungsfrist: 18.06.2014

. Bemerkungen: AM.2013.39
Zivilgericht Basel-Stadt
4001 Basel

01247913

w
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ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Titel: Papier-Inhaber-Schuldbrief
2. Lautend auf: Inhaber
3. Lastend auf: dem Grundstiick Grundbuch Hochfelden, Blatt
221, Kataster Nr. 379, 2. Pfandstelle
. Nr. des Titels: -
. Saldo/Wert: CHF 10'000.00
. Ausgestellt am: 08.06.1979
Auskiindungsfrist: 07.07.2014
. Bemerkungen: ES130039 / sa
Bezirksgericht Biilach
Der Gerichtsschreiber
lic. iur. R. Stucki
8180 Biilach
01265725

©® N w s

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

N o=

Titel: Papier-Namen-Schuldbrief

. Lautend auf: Urspriinglicher Schuldner und Pfandeigen-
tiimer:
Walter Berner, geb. 1896, von Rupperswil, Aargau, wohnhaft
gewesen am Salzweg 14 in Zirich 9-Altstetten

3. lastend auf: urspriinglich lastend auf: 1. GBBI. 163, Kat.-
Nr. 2451, 41 Aaren 01 m* Waldung im oberen Berg, an
1. Pfandstelle; 2. GBBL 164, Kat-Nr. 2452, 1Aare 01m?
Waldung allda, an 1.Pfandstelle; 3.GBBL 1277, Kat.-
Nr. 2496, 1 Aare 69.5 m? Waldung allda, an 1. Pfandstelle,
aktuell lastend auf: GBBL 7286, Kat.-Nr. 8965, Im oberen
Berg, Plan Nr. 53, an 1. Pfandstelle

. Nr. des Titels: -

. Saldo/Wert: CHF 1'100.00

. Ausgestellt am: 20.01.1941
Auskiindungsfrist: 09.03.2014

. Bemerkungen: Jedermann, der iiber den Verbleib dieser Ur-
kunde Auskunft geben kann, wird aufgefordert, dem unter-
zeichneten Gericht binnen sechs Monaten von der ersten
Publikation im Schwei-zerischen Handelsamtsblatt an An-
zeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die
Urkunde als kraftlos er-klirt; Geschift Nr. ES130021-M.
Bezirksgericht Dietikon
8953 Dietikon

01171383

© N

IWEITE VEROFFENTLICHUNG

N

Titel: Papier-Namen-Schuldbrief

. Lautend auf: Thurgauer Kantonalbank, Weinfelden

. Lastend auf: Liegenschaft Nr.30029, Grundbuch Frauen-
feld, an 3. Pfandstelle; Grundeigentiimerin: Liechti AG,
Kilte-Klima-Liiftungen, Frauenfeld

. Nr. des Titels: 178

. Saldo/Wert: CHF 100°000.00

. Ausgestellt am: 27.01.1995
Auskiindungsfrist: 20.06.2014

. Bemerkungen: 72.2013.197
Bezirksgericht Frauenfeld
8500 Frauenfeld

01254705

w
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DEUXIEME PUBLICATION

N

Titre: Obligations de caisse nominative et au porteur

. Au nom de: 1) No 45 7.702.088.10 de la Caisse d'Epargne
d'Aubonne établie au nom de feu René Badel et souscrite
par celui-ci, d"un montant nominal de 10000 fr., avec cou-
pon échu no 6, détenue par Tsabelle Badel, veuve de René
Badel;
2) No 1477 de la Banque Raiffeisen de Gimel souscrite par
Isabelle Badel, veuve de René Badel, d'un montant nominal
de 10°000 fr., d'une durée du 27 mars 2007 au 27 mars
2012, avec coupons échus en 2010, 2011 et 2012.

. N° du titre: 457.702.088.10 et 1477

. Solde/Valeur: CHF 0.00

EN

w

Expiration de I'échéance: 08.05.2014
Remarques: $13.046316/ANM/mvz
Tribunal d"arrondissement de la Cote Nyon
1260 Nyon

onnan
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DEUXIEME PUBLICATION

Titre: Cédule hypothé sur papier

Kraftloserklarung
Annulation
Ammortamento

Art. 971, 977, 986 OR - Art. 856 und 865 ZGB
Art. 971, 977, 986 CO - Art. 856 et 865 CC
Art. 971, 977, 986 CO - Art. 856 e 865 CC

N s

. Aunom de: Confédération Suisse, Berne

Grevant: la parcelle n°® 7002 du Registre foncier de la
Broye-Vully, sise Clos Derriére, au territoire de la commune
de Valbroye, propriété de Christiane Schick , ler rang, intérét
maximum 6%, droit de gage individuel

N° du titre: 81517, 1D.003-2003/001649

. Solde/Valeur: CHF 7'000.00

Délivré le: 21.06.1961

Expiration de I'échéance: 16.05.2014

w
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Tribunal d"arrondissement de la Broye et du Nord vaudois
1401 Yverdon-les-Bains
on7s33

®  DEUXIEME PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
Grevant: la parcelle n® 1270 du Registre foncier de la Broye-
Vully, sise rue de la Roseraie 9, au territoire de la commune
de Payerne, propriété de Denis Berthoud, ler rang, intérét
maximum 8%, droit de gage individuel, porteur Forster Ra-
oul 21.11.1956, porteur Ghosn Regina (Forster) 27.01.1958
N° du titre: 101410, ID.003-2003/003143

Solde/Valeur: CHF 220'000.00

Délivré le: 30.03.1979

Expiration de I'échéance: 16.05.2014

Tribunal d"arrondissement de la Broye et du Nord vaudois
1401 Yverdon-les-Bains

onms2s
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DEUXIEME PUBLICATION

|

Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
Grevant: la parcelle n® 115 du Registre foncier du Jura-
Nord vaudois, sise rue du Buron N° 25, au territoire de la
commune d'Yverdon-les-Bains, propriété de Violette Favre,
Ter rang, intérét maximum 6%, droit de gage individuel

N° du titre: 125813, 1D.006-1997/001630

Solde/Valeur: CHF 40'000.00

Délivré le: 01.07.1954

Expiration de I'échéance: 16.05.2014

[

Tribunal d"arrondissement de la Broye et du Nord vaudois
1401 Yverdon-les-Bains
on7s35

DEUXIEME PUBLICATION

N~

Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur
Grevant: la parcelle n°1270 du Registre foncier de la Broye-
Vully, sise rue de la Roseraie 9, au territoire de la commune
de Payerne, , propriété de Denis Berthoud, 2éme rang, inté-
18t maximum 10%, profite des cases libres, droit de gage in-
dividuel, porteur Forster Raoul 21.11.1956, porteur Ghosn
Regina (Forster) 27.01.1958

N° du titre: 102103, 1D.003-2003/003144

SoldeyValeur: CHF 40'000.00

Délivré le: 29.11.1979

Expiration de I'échéance: 16.05.2014

Tribunal d"arrondissement de la Broye et du Nord vaudois
1401 Yverdon-les-Bains

onmsst
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®  PREMIERE PUBLICATION

1. Titre: Cédule hypothécaire sur papier au porteur

2. Grevant: la parcelle n® 421 du Registre foncier du Jura-
Nord vaudois, sise au territoire de la commune de Chese-
aux-Noréaz, propriété de Daniel Notter et Annette Notter qui
a.cédé sa part 2 Daniel Notter en date du 14 aoQt 2013, 26me
rang, intérét maximum 10%, profite des cases libres, droit de
gage individuel, immeuble de base B-F Cheseaux-Noréaz/
379

3. N° dutitre: N° 175139, 1D.006-2001/001176

4. Solde/Valeur: CHF 100'000.00

5. Délivré le: 08.03.1988

6. Expiration de ['échéance: 10.07.2014
Tribunal d"arrondissement de la Broye et du Nord vaudois
1401 Yverdon-les-Bains

01265799

Die { iere sind dem unterzeichneten Richter-
amt innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden. Sie werden hier-
mit kraftlos erklart.

Les titres mentionnés ci-aprés n'ont pas été présentés & ['autorité judiciaire
soussignée dans le délai imparti Leur annulation a par conséquent été pro-
noncée.

Ititoli riportati qui di seguito non sono stati presentati al sottoscritto ufficio del
giudice entro il termine fissato. Si dichiara pertanto la loro inefficacia.

. Titel: Inhaberschuldbrief
2. Lastend auf: Liegenschaft Nr. 1463, Grundbuch Allschwil
Sektion A, Pfandstelle 2, Hochstzinsfuss 12.00 %
Nr. des Titels: 14999
. Saldo/Wert: CHF 300000.00
. Ausgestellt am: 11.03.1994
Bezirksgericht Arlesheim
4144 Arlesheim
01268847

[E RS

1. Titel: Inhaberschuldbrief
Lastend auf: Liegenschaft Nr. 3324, Grundbuch Muttenz,
Pfandstelle 2, Hochstzinsfuss 7.00 %
Nr. des Titels: 26912
. Saldo/Wert: CHF 15'000.00
. Ausgestellt am: 28.03.1960
Bezirksgericht Arlesheim
4144 Arlesheim
01268849

o os W

. Titel: Papier-Namen-Schuldbrief

2. lastend auf: GB Mimliswil Nr. 200, Gliubiger: Baloise
Bank SoBa (mit Hauptsitz in Solothurn (GrundpfG1), Olten,
im 1. Rang

3. Nr.des Titels: -

4. Saldo/Wert: CHF 2'000.00

. Ausgestellt am: 16.10.1950
Richteramt Thal-Giu
4710 Balsthal

01251459

©

. Titel: Inhaberschuldbrief
Lautend auf: Stefan Juhasz
Lastend auf: Grundbuch Basel, Sektion 7, Parzelle 1992,
Hammerstrasse 176, Basel, im 2. Rang mit Zinsen bis max.
9,5 % und Nachriickungsrecht
4. Nr. des Titels: 1D.2002/001256
5. Saldo/Wert: CHF 325'000.00
6. Ausgestellt am: 22.03.1996
7. Bemerkungen: AM.2013.19
Zivilgericht Basel-Stadt
4001 Basel
01265805

(2N

. Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

Lautend auf: Loderer-Hausherr Oswald

Lastend auf: Koniz-Gbbl. Nr. 5799, 1. Pfandstelle, MZ 6 %
Nr. des Titels: Beleg 003-11/7412

. Saldo/Wert: CHF 23'700.00

. Ausgestellt am: 28.02.1950

Bemerkungen: Rechtsmittelbelehrung

Jede Partei kann innert 10 Tagen seit Erdffnung bzw. Publi-
Kation dieses Dispositivs eine schriftliche Begriindung ver-
langen. Wird keine Begriindung verlangt, so gilt dies als
Verzicht auf die Anfechtung des Entscheides (Art. 239
Abs. 27ZP0).

Der Fristenstillstand gemiss Art. 145 ZPO gilt nicht.

Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird

Nowm s eN

Regionalgericht Bern-Mittelland
Gerichtsprisidentin Hofstetter
3008 Bern

01269257

B GLOSSAIRE FOSC

Annulation

par conséquent annulés.

La rubrique Annulation contient les titres qui n’ont pas été présentés a I'autorité judiciaire soussignée et sont
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. Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

. Lautend auf: Loderer-Hausherr Oswald

. Lastend auf: Koniz-Gbbl. Nr. 5799, 2. Pfandstelle, MZ 6 %
. Nr. des Titels: Beleg 003-1970/5791/0

. Saldo/Wert: CHF 31'300.00

. Ausgestellt am: 22.12.1970

Bemerkungen: Rechtsmittelbelehrung

Jede Partei kann innert 10 Tagen seit Er6ffnung bzw. Publi-
kation dieses Dispositivs eine schriftliche Begriindung ver-
langen. Wird keine Begriindung verlangt, so gilt dies als
Verzicht auf die Anfechtung des Entscheides (Art. 239
Abs. 2 ZP0).

Der Fristenstillstand gemiss Art. 145 ZPO gilt nicht.

Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird.

Regionalgericht Bern-Mittelland

Gerichtsprasidentin Hofstetter

3008 Bern

01269267

NOoO Vs NN

. Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

. Lautend auf: Loderer-Hausherr Oswald

. Lastend auf: Koniz-Gbbl. Nr. 5799, 3. Pfandstelle, MZ 7 %
. Nr. des Titels: Beleg 003-1978/8721/0

. Saldo/Wert: CHF 50'000.00

. Ausgestellt am: 13.10.1978

Bemerkungen: Rechtsmittelbelehrung

Jede Partei kann innert 10 Tagen seit Er6ffnung bzw. Publi-
Kation dieses Dispositivs eine schriftliche Begriindung ver-
langen. Wird keine Begriindung verlangt, so gilt dies als
Verzicht auf die Anfechtung des Entscheides (Art. 239
Abs. 2ZP0)

Der Fristenstillstand gemiss Art. 145 ZPO gilt nicht.

Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird.

Regionalgericht Bern-Mittelland

Gerichtsprasidentin Hofstetter

3008 Bern

01269279

o
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Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

. Lautend auf: Brechtbiihl Rudolf
. Lastend auf: Muri bei Bern-Gbbl. Nr. 1630, 2. Pfandstelle,

MZ6%

. Nr. des Titels: Beleg 003-11/5213
. Saldo/Wert: CHF 15'000.00
. Ausgestellt am: 11.11.1947

Bemerkungen: Rechtsmittelbelehrung

Jede Partei kann innert 10 Tagen seit Eriffnung bzw. Publi-
Kation dieses Dispositivs eine schriftliche Begriindung ver-
langen. Wird keine Begriindung verlangt, so gilt dies als
Verzicht auf die Anfechtung des Entscheides (Art. 239
Abs. 2ZP0)

Der Fristenstillstand gemss Art. 145 ZPO gilt nicht.

Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird.

Regionalgericht Bern-Mittelland

Gerichtsprasidentin Hofstetter

3008 Bern

01269377

N v s

Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

. Lautend auf: Credit Suisse
. Lastend auf: Bern 6 (Biimpliz/Oberbottigen)-Gbbl.

Nr. 3820-13 als Gesamtpfandrecht mit Bern 6 (Biimpliz/
Oberbottigen)-Gbbl. Nr. 3836-23, 2. Pfandstelle, MZ 10 %

. Nr. des Titels: Beleg 003-2007/7104/0
. Saldo/Wert: CHF 180'000.00
. Ausgestellt am: 19.09.2007

Bemerkungen: Rechtsmittelbelehrung

Jede Partei kann innert 10 Tagen seit Eriffnung bzw. Publi-
kation dieses Dispositivs eine schriftliche Begriindung ver-
langen. Wird keine Begriindung verlangt, so gilt dies als
Verzicht auf die Anfechtung des Entscheides (Art. 239
Abs. 2 ZP0).

Der Fristenstillstand gemiss Art. 145 ZPO gilt nicht.

Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird."

Regionalgericht Bern-Mittelland

Gerichtspriisidentin Hofstetter

3008 Bern

01269403

Titel: Namen-Papier-Schuldbrief

. Lautend auf: Credit Suisse
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Nach Zustellung der Entscheidbegriindung kann der Ent-
scheid innert 10 Tagen mit Berufung oder mit Beschwerde
angefochten werden. Fiir die Einzelheiten wird auf die
Rechtsmittelbelehrung verwiesen, die der Entscheidbegriin-
dung beigefiigt werden wird."
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Bundesgesetz iiber die kollektiven
Kapitalanlagen

Loi fédérale sur les placements collectifs
de capitaux

Legge federale sugli investimenti collettivi
di capitale

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Ainderung Anlagepolitik/Anl
schrénkungen

DELTA LLOYD L
Investmentgesellschaft mit variablem Kapital
9, boulevard Prince Henri - L-1724 LUXEMBOURG
R.CS Luxembourg B 24 964

Prospektanderungen gemass Art. 133 Abs. 3 KKV
Die Gesellschaft informiert die Anleger nachstehend iiber die im
Prospekt vorgenommenen Anderungen:

1. Globale Vertriebsstelle

DELTALLOYD ASSET MANAGEMENT N.V. ist zur globalen Vertrieb-
stelle der SICAV ernannt worden.

gevorschritten;Anlageb

2. Beschrankungen von Instrumenten und Techniken fiir eine
effiziente Portfolioverwaltung sowie derivativen Finanzinst-
rumenten

Die Ausfithrungen beziiglich der Beschrinkungen von Instru-

menten und Techniken der Portfolioverwaltung wurden um fol-

genden Absatz erginzt:

,Wenn die SICAV Geschifte mit OTC-Derivaten abschliesst und
Techniken fiir eine effiziente Portfolioverwaltung einsetzt, sollten
samtliche zur Reduzierung der Risikoexponierung gegeniiber ei-
nem Kontrahenten eingesetzten Sicherheiten jederzeit die folgen-
den Kriterien erfiillen:

) Liquiditit: Erhaltene Sicherheiten, bei denen es sich nicht um
Barmittel handelt, sollten sehr liquide sein und an einem ge-
regelten Markt oder multilateralen Handelssystemen mit
transparenten Preisen gehandelt werden, so dass sie schnell
7u einem Preis verkauft werden konnen, der nah an ihrer Be-
wertung vor dem Verkauf liegt. Erhaltene Sicherheiten sollten
ausserdem die Bestimmungen von Artikel 56 der Richtlinie
2009/65/EG erfiillen.
Bewertung; Erhaltene Sicherheiten sollten mindestens tglich
bewertet werden. Vermdgenswerte mit hoher Preisvolatilitit
sollten nicht als Sicherheiten angenommen werden, sofern
nicht ar konservative Sicherheitsabschlige vorge-
nommen werden.
Kreditqualitit des Emittenten: Erhaltene Sicherheiten sollten
von hoher Qualitit sein.
Korrelation: Dievon der SICAV erhaltenen Sicherheiten sollten
von einer Organisation ausgegeben worden sein, die vom
Kontrahenten unabhzngig ist und von der keine hohe Korre-
lation zur Wertentwicklung des Kontrahenten erwartet wird.
Diversifizierung der Sicherheiten (Konzentration von Vermi-
genswerten) Sicherheiten sollten in Bezug auf Linder, Markte
und Emittenten ausreichend diversifiziert sein. Das Kriterium
fiir eine ausreichende Diversifizierung beziiglich der Emitten-
ten Konzentration gilt als erfiillt, wenn der Fonds im Rahmen
des effizienten Portfoliomanagements oder eines Geschifts
mit OTC-Derivaten von einem Kontrahenten einen Korb von
Sicherheiten erhilt, bei dem maximal 20 % des Nettoinven-
tarwerts auf einen einzigen Emittenten entfallen. Wenn die SI-
CAVverschiedenen Kontrahenten ausgesetztist, sollten die ver-
schiedenen Krbe von Sicherheiten zusammengelegt werden,
um das Limit einer Exponierung von maximal 20 % bei ei-
nem einzelnen Emittenten zu berechnen.
Risiken in Verbindung mit der Verwaltung von Sicherheiten,
wie operative und rechtliche Risiken, sollten durch den Risi-
komanagementprozess identifiziert, verwaltet und gemindert
werden.
Wird eine Eigentumsiibertragung durchgefiihrt, sollten die
erhaltenen Sicherheiten von der Depotbank der SICAV gehal-
ten werden. Bei sonstigen Arten von Sicherheiten Vereinba-
rungen kinnen die Sicherheiten von einer Drittverwahrstelle
gehalten werden, die der Bankenaufsicht unterliegt und nicht
mit dem Sicherheiten Geber verbunden ist.
Erhaltene Sicherheiten sollten von der SICAV jederzeit ohne
Bezugnahme auf oder Genehmigung durch den Kontrahen-
ten vollstandig durchsetzbar sein.
Erhaltene Sicherheiten, bei denen es sich nicht um Barmittel
handelt, sollten nicht verkauft, reinvestiert oder verpfandet
werden.
Erhaltene Barsicherheiten sollten nur:
— bei Organisationen gemdss Artikel S0(f) der Richtlinie
2009//EG eingelegt werden;
— in qualitativ hochwertige Staatsanleihen investiert wer-
den;
— fiir umgekehrte Pensionsgeschifte verwendet werden, so-
fern die Geschafte mit Kreditinstituten durchgefiihrt wer-
den, die der Bankenaufsicht unterliegen und dle SICAV -
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oder der Depotbank hat sowie Einzelheiten tiber
dje aus Wertpapierleihgeschiften entstehenden Ertriige und ent-
sprechende Betriebskosten.

4. Risiken in Verbindung mit Wertpapierleihen

Die Auflistung von Risiken im hang mit Anlagen in die
SICAV wurde um Risiken in Verbindung mit Wertpapierleihen er-
ginat.

Das Hauptrisiko in Verbindung mit Wertpapierleihgeschiiften be-
steht darin, dass der Entleiher der Wertpapiere insolvent wird oder
die ausgeliehenen Wertpapiere nicht zurtickgeben kann und dass
gleichzeitig der Wert der erhaltenen Sicherheiten den Einde-
ckungsaufwand der verliehenen Wertpapiere nicht deckt.

Bei Reinvestition der Sicherheiten kann der Wert der Sicherheiten
auf ein Niveau fallen, das unter dem Wert der von der SICAV ver-
liehenen Sicherheiten liegt.

Die Anleger werden auch auf die Tatsache aufmerksam gemacht,
dass die SICAV bei einem Verleih von Wertpapieren fiir die gesamte
Beleihungszeit auf ihr mit den verliehenen Wertpapieren verbun-
denes Stimmrecht bei Hauptversammlungen verzichtet.

5. Neue Anteilsklasse
Anteile der Klasse D: es handelt sich dabei um ausschiittende An-
teile, die sich von Anteilen der Klasse A und der Klasse Cd durch
eine andere Gebiihrenstruktur unterscheiden, wie im Kennblatt
des jeweiligen Teilfonds angegeben. Diese neue Anteilklasse wird
derzeit weder in der Schweiz noch von der Schweiz aus vertrieben.
6. Neue Anlagepolitik des Teilfonds

DELTA LLOYD L EUROPEAN PARTICIPATION FUND
Ab dem 1. Januar 2014 gilt fiir den Teilfonds DELTA LLOYD L EU-
ROPEAN PARTICIPATION FUND die folgende Anlagepolitik:
Der Teilfonds DELTA LLOYD 1. EUROPEAN PARTICIPATION FUND
ist hauptsichlich in Aktien borsennotierter europiischer Unter-
nehmen investiert.
Die Unternehmensauswahl basiert auf Faktoren wie Bewertung,
Geschiftsmodell, Management, Bilanz und Dividendenausschiit-
tungen. Der Teilfonds ist bestrebt, bei einer beschrinkten Anzahl
von Kleinunternehmen umfangeiche Beteiligungen zu erlan-
gen. Aus diesem Grund entspricht die Wertentwicklung des Teil-
fonds nicht immer den allgemeinen Markttrends.
Der Teilfonds kann im Ubrigen in Anteile von OGAW und/oder an-
deren OGA investiert sein, vorausgesetzt, dass die Anlagepolitik
dieser OGA der oben beschriebenen Anlagepolitik entspricht. An-
lagen in Anteilen von OGAW und/oder anderen OGA diirfen nicht
mehr als 10 % des Nettovermagens des Teilfonds entsprechen.
Der Teilfonds kann, sofern diese Techniken im Hinblick auf eine
effiziente Verwaltung des Portfolios und im Rahmen der geltenden
gesetzlichen Bestimmungen und Verordnungen eingesetzt wer-
den, zuriickgreifen auf:
Techniken und Instrumente, die Wertpapiere und Geldmarktins-
trumente zum Gegenstand haben;
derivative Finanzinstrumente, einschliesslich gleichwertiger bar
abgerechneter Instrumente, sofern der zugrunde liegende Vermd-
genswert der im ersten Absatz beschriebenen Anlagepolitik ent-
spricht.
Ausserdem kann der Teilfonds im Rahmen der Vermogensverwal-
tung auf andere Techniken und Instrumente zuriickgreifen, die
Wihrungs-, Zins- oder Kreditrisiken abdecken sollen.
DerTeilfonds kann zeitweise und ergdnzend und in den zul4ssigen
gesetzlichen Grenzen in Geldmarktinstrumente investieren.
Der Teilfonds kann dariiber hinaus im Hinblick auf die Anlage sei-
ner Barmittel und vorbehaltlich der Bedingungen in Kapitel 6. des
Verkaufsprospekts in Geldmarkt-OGA oder in Schuldtiteln inves-
tierte OGA, bei denen der Zeitraum bis zu ihrer Endfilligkeit oder
die Restlaufzeit unter Berticksichtigung der verbundenen Finan-
zinstrumente hichstens zwolf Monate betrégt, bzw. in Schuldtitel,
deren Zinssatz unter Beriicksichtigung der damit verbundenen
Instrumente mindestens einmal jahrlich angepasst wird, inves-
tieren.
Der Teilfonds kann in erginzender Weise auf Einlagen zurtick-
greifen.
Der ausfiihrliche Verkaufsprospekt, die wesentlichen hnforma-
tionen fiir den Anleger (KIID), die Satzung sowie der Jabres-
und der Halbjahresbericht der SICAV sind bei CACEIS (Switzer-
land) SA, Chemin de Precossy 7-9, CH-1260 Nyon kostenlos
und auf einfache Anfrage erhilllich.
Nyon, den 7. Januar 2014
Vertreter der SICAV in der Schweiz:
Caceis (Switzerland) SA
Ch. de Précossy 7/9, 1260 Nyon
Zahlstelle der SICAV in der Schweiz:
Crédit Agricole (Suisse) SA
4 Quai Général-Guisan, 1204 Genf

01268711

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

Melchior Investment Funds

(die , Gesellschaft)

Investmentgesellschaft mit variablem Kapital errichtet
nach dem Recht des Vereinigten Knigreichs
Prospektanderungen gemass Art. 133 Abs. 3 KKV

Die Gesellschaft informiert die Anleger nachstehend tiber die im
Prospekt vorgenommenen Anderungen:

1. Anderungen |m System der Finanzmarktaufsicht in Gross-

derzeit in der Lage ist, den vollstindi
Barbetrag abzurufen;
in kurzfristigen Geldmarktfonds angelegt werden.”

3. Wertpapierleihgeschfte

Bei Informationen zu Wertpapierleihgeschiften ist folgender Ab-
satz hinzugefiigt worden:

. Samtliche Ertrige aus Wertpapierleihgeschaften miissen abziig-
lich der Betriebskosten an den betreffenden Teilfonds zuriickge-
geben werden. Die Betriebskosten, die von dem durch die Wertpa-
pierleihgeschifte entstehenden Bruttoertrag abgezogen werden,
werden generell in festen Prozentsitzen des Bruttoertrags ausge-
wiesen und an den Kontrahenten der SICAV zuriickgegeben.

Im Jahresabschluss der SICAV wird die Identitit des Kontrahenten
angegeben, ob dieser Kontrahent eine Verbindung mit der Verwal-

hé de Anderungim
Punkt Ernchtung im Prospekt
Die FSA wurde durch die Financial Conduct Authority (,,FCA“)
und die Prudential Regulatory Authority ersetzt.

2. Thesis Unit Trust Management Limited

(der zugelassene Fondsverwalter)
Die Anteile von Thesis Asset Management plc werden neulich so-
wohl von der Kanzlei Thomas Eggar LLP als auch von zwei ihrer
Tochtergesellschaften, Thomas Eggar Enterprises Limited und
Thomas Eggar Trust Corporation Limited gehalten, wobei Letztere
die gewdhnlichen stimmberechtigten Anteile im Rahmen einer
Treuhandgesellschaft hilt, deren aktuelle und ehemalige Gesell-
schafter zum Teil Begiinstigte von Thomas Eggar LLP sind.
3. Verwaltungsratsmitglieder des ACD

|| lNFORMATlON AN DIE MELDESTELLEN

lhre Manuskripte
fir die Rubrik
«Andere gesetzliche
Publikationen»

Bltte senden Sie lhre Manuskrlpte als Word-Datei per E- Mall an
die Mailbox der SHAB-Redaktion: info@shab.ch. Bitte beachten
Sie, dass die Benutzung der Online-Formulare fiir die meisten
Unterrubriken bereits moglich ist. Bei Fragen helfen wir lhnen
gerne auch telefonisch unter der Nummer 031 324 09 92 weiter.
Fiir Ihre Mitarbeit danken wir Ihnen bestens!
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Der Absatz Verwaltungsratsmitglieder des ACD ist um die Positio-
nen dereinzelnen Mitglieder ergéinzt worden, sowie um folgenden
Unterabsatz:

,Mit Ausnahme von S. Noone haben die Verwaltungsratsmitglie-
derauch I atsposten bei anderen Gesellschaft
halb der Thesis Group inne und sind in erhebliche geschiiftliche
Aktivititen involviert. Herr A. J. Edwards (Rechtsanwalt) ist eben-
falls in erhebliche geschiftliche Aktivititen involviert, die nichtin
Verbindung mit der Geschiftstitigkeit des ACD oder der Thesis
Group stehen. Solche geschiiftlichen Aktivitaten konnen von Be-
deutung fiir die Geschiiftstitigkeit der Gesellschaft sein.

inner-

4. Anlageverwalter

Die laufende Vermdgensverwaltung, wurde von der Dalton Gapital
(Guernsey) Limited an folgende Gesellschaften delegiert: Dalton
Strategic Partnership LLP (fiir Melchior North American Oppor-
tunities Fund und Melchior Asian Opportunities Fund) und Dal-
ton Capital (Japan) Inc. (fiir Melchior Japan Advantage Fund).
Haupttitigkeit jedes Anlageverwalters ist die Erbringung von An-
lageverwaltungsleistungen.

Dalton Strategic Partnership LLP ist von der FCA zugelassen und
steht unter deren Aufsicht, und Dalton Capital (Japan) Inc. wurde
von der japanischen Financial Services Agency zugelassen und
registriert.

Der jeweilige eingetragene Sitz der Dalton Strategic Partnership
LLP und der Dalton Capital (Japan) Inc. ist im Anhang 5 ange-
geben.

5. Anlageverwaltergebiihr

Die Bestimmungen betreffend Anlageverwaltergebiihren fiir alle
drei Teilfonds sind an den neuen Anlageverwalter angepasst wor-
den.

Dalton Capital (Guernsey) Limited erhilt eine Gebiihr zu ver-
schiedenen jihrlichen Sitzen, die aus dem Anlagevermégen des
Fonds zu zahlen ist. Hiervon wird ein Betrag an Dalton Strategic
Partnership LLP bzw. an Dalton Capital (Japan) Inc gezahlt. Die
Gebiihrvon Dalton Capital (Guernsey) Limited wirdanhand eines
jahrlichen Satzes des Wertes des Fondsvermagens berechnet. Sie
fillt tiglich an.

6.2 f der Sicherheil hlagspolitik des ACD
Der ACD muss weise Sicherheiten: oderent-
gegennehmen, wenn er bestimmte Derivattransaktionen fiir die
Gesellschaft titigt. Dabei kann der ACD einen Sicherheitsabschlag
auf diese Sicherheiten anwenden. Ein , Sicherheitsabschlag® ist

werden, die fiir die Gesellschaft nicht unvorteilhafter sind, als sie

es gewesen wiren, wenn der mogliche Konflikt nicht bestanden

hitte.

8. Melchior Investment Funds - Melchior Japan Opportunities
Fund - Melchior Investment Funds - Melchior UK
Opportunities Fund

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

FISCH FUND SERVICES AG

Société Anonyme

69, route d'Esch, L-1470 Luxemburg

Die Liquidation dieser beiden Teilfonds wurde abgeschlossen
Der ausfiihrliche Verkaufsprospekt, die wesentlichen Informatio-
nen fiir den Anleger (KTID), die Satzung sowie der Jahres- und der
Halbjahresbericht der SICAV sind bei CACELS (Switzerland) SA,
Chemin de Precossy 7-9, CH-1260 Nyon kostenlos und auf einfa-
che Anfrage erhiltlich.

Nyon, den 7. Januar 2014

Vertreter der Gesellschaft in der Schweiz:

Caceis (Switzerland) SA

Chemin de Précossy 7/9, 1260 Nyon

Zahlstelle der Gesellschaft in der Schweiz:

Crédit Agricole (Suisse) SA

4 Quai Général-Guisan, 1204 Genf

01268717

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Andere Mitteilungen

GOLDMAN SACHS FUNDS Il

Tnvestmentgesellschaft mit variablem Kapital (SICAV)

nach luxemburgischem Recht

Sitz der Gesellschaft

¢/o State Street Bank Luxembourg S.A.

49, Avenue J.-F. Kennedy

1-1855 Luxemburg

Grossherzogtum Luxemburg

R.C.S Luxemburg B 133.806

Mitteilung an die Anteilinhaber des

Goldman Sachs GMS Asia (ex-Japan) Equity Portfolio

Mit Wirkung per 19. Dezember 2013 wurde das Teilvermogen
Goldman Sachs GMS Asia (ex-Japan) Equity Portfolio von Gold-
man Sachs Funds IT (der , Fonds*) geschlossen.

Fs gelangr,en die folgenden Ilquldauonserlove pro Anteil zur

ein Prozentsatz, der vom Marktwert eines als Sicherheit
Vermogenswerts abgezogen wird.

Der ACD beurteilt von Fall zu Fall den Umfang und die Art der er-
forderlichen Sicherheiten, wenn er mit Kontrahenten und Clea-
ringstellen verhandelt, und den Sicherheitsabschlag, den er an-
wenden wird. Bei dessen Vereinbarung beruckslchugt derACD un-

R.CS. Luxemburg B-51063

Fisch Umbrella Fund

Fonds Commun de Placement

Mitteilung an die Anteilinhaber

Die FISCH FUND SERVICES AG in ihrer Funktion als Verwaltungs-
gesellschaft des FISCH UMBRELLA FUND (der "Fonds") hat im
Einverstindnis mit der Depotbank beschlossen, folgende Ande-
rungen im Verkaufsprospekt mit Verwaltungsreglement des Fonds
datiert Dezember 2013 vorzunehmen:

chiunque ritenesse di essere erede della defunta Paula Rossinelli,
nata Pellegrini, figlia di Massimo Luigi Giacinto Secondo e di
Kreszenzia nata Benzinger, nata a Sitterdorf (TG) il 14.12.1926,
attinente di Bioggio (T1), con ultimo domicilio in Bioggio, dece-
duta a Lugano il 02.12.2012, vedova

ad annunciarsi alla scrivente Preturaentro il termine di un anno
dallaprima pubblicazione della presente grida, producendo lado-
cumentazione attestante il rapporto di parentela.

Trascorso tale termine I'eredita sara devoluta ai soli eredi accer-
tati, riservata la petizione di eredita.

Lugano, 20 dicembre 2013

Pretura di Lugano - Sezione 4

11 Pretore Aw. Claudia Canonica Minesso

01258563

—  Fiirden Teitfonds FISCH Bond Value Grade Fund:

Auflegung neue Anteilklassen
Anteilklasse AZ: EUR, fiir Privatanleger bestimmt, nicht ausschiit-
tend. In dieser Anteilklasse wird das Verfahren der Durationsteu-
erung angewendet.
Anteilklasse AZC: CHE, fiir Privatanleger bestimmt, nicht aus-
schiittend. In dieser Anteilklasse wird das Verfahren der Duration-
steverung angewendet.
nteilklasse BZC: CHE fiir i lle Anleger bestimmt, nicht
ausschiittend. In dieser Anteilklasse wird das Verfahren der Dura-
tionsteuerung angewendet.
nteilklasse BZD: USD, fiir instif Ile Anleger bestimmt, nicht
ausschiittend. In dieser Anteilklasse wird das Verfahren der Dura-
tionsteuerung angewendet.
— Fiir den Teilfonds FISCH CB Hybrid International Fund:
Auflegung neue Anteilklassen
Anteilklasse AD: USD, fiir Privatanleger bestimmt, nicht ausschiit-
tend.

Anteilklasse BD: USD, fiir institutionelle Anleger bestimmt, nicht
ausschiittend.

Der Verkaufsprospekt, die wesentlichen Anlegerinfc

das Vemaltungsreglemem des Fonds, die Jahres- und Halbjahres-
berichte, Anderungen im Wortlaut der Prospekte sowie sonstige
Informationen tiber den Fonds sind in Luxemburg am Sitz der

ter anderem die Leitlinien der im

folgenden Dokument: http://www.ech. ml/pub/pdf/olher/mkwn—
trolframeworken.pdf (das , EZB-Dokument").

Wenn Barmittel als Sicherheit angenommen werden, werden die-

se in nichts anderes als Barmittel oder kurzfristige Einle -
ten investiert.

Barmittel und die im EZB-Dokument genannten Arten von Si-
cherheiten werden als zulissig fiir die Zwecke der Politik des Fonds

_ g died S Verwal lIschaft und bei der Depotbank erhiltlich oder
Anteilsklasse Wahrung | Liquidationserlds konnen kostenlos am Sitz der Vertreterin in der Schweiz, RBC In-
- pro Antei vestor Services Bank S.A., Esch-sur-Alzette, Zweigniederlassung
P-Anteile usD 8.74169 o o
ISIN LUO344072409 Ziirich, Badenerstrasse 567, 8048 Ziirich, bezogen werden.
P-Anteile (Thesaurierend) usb 8.98059 Ziirich im Januar 2014
ISIN LU0344072581
P RAntelle D 992658 Vertreter und Zahlstelle in der Schweiz:
ISIN LU0838397759 RBC Investor Services Bank SA.,
ReAnteile (Thesaurierend) UsD 1003549 Esch-sur-Alzette, Zweigniederlassung Ziirich
ISIN LU0838398054 i 567, 8048 Ziirich
k Der Verk kt, die lichen Anlegerinformationen, die -
Satzung sowie die Jahres- und Halbjahresberichte des Fonds sind
kostenlos beim Vertreter in der Schweiz erhiltlich.
Luxemburg, im Januar 2014 Erbenruf

im Hinblick auf Sicherheiten angesehen.

7. Vorgehensweise bei Konflikten
Moglicherweise werden Geschiifte getitigt, an denen der ACD in
direkter oder indirekter Weise ein lmeresse hat, das eventuell zu

Der Verwaltungsrat
Vertreter:
FIRST INDEPENDENT FUND SERVICES AG

einem Konflikt hinsichtlich sei flichtungen iber der

Kl 33, 8008 Ziirich

Gesellschaft fithren kann. Wenn ein Konflikt unvermeidlich ist,
‘muss der ACD im Hinblick auf seine treuh@nderische Verantwor-
tung im besten Interesse der Gesellschaft und ihrer Anleger han-
deln. Der ACD muss sicherstellen, dass die Anleger gerecht behan-
delt werden und dass solche Geschiifte zu Bedingungen getitigt

Zahlstelle:
Goldman Sachs Bank AG
Miinsterhof 4, 8001 Ziirich

01268861

I SHAB KUND

Sommation aux ayants droit
Ricerca eredi sconosciuti

W SECONDA PUBBLICAZIONE

Grida per ricerca di eredi (art. 555 CCS)

Il Pretore del Distretto di Lugano, Aw. Claudia Canonica Mines-
50, richiamata la decisione 20 dicembre 2013

diffida

Kraftloserklérung restlicher Beteiligungs-
papiere nach Borsengesetz (BEHG)
Annulation de titres de participation restants
selon la Loi sur les bourses (LBVM)
Annullamento dei titoli di partecipazione
restanti secondo la Legge sulle borse (LBVM)

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Kraftl von Beteili
gemiss Art. 33 BEHG

Mit Eingabe vom 20. Dezember 2013 erhob die Alpine Select AG,
Bahnhofstrasse 23,6300 Zug, vertreten durch Rechtsanwiltin Fa-
bienne Frehner, Bir & Karrer AG, Brandschenkestrasse 90, 8027
Ziirich, Klage gegen die Absolute Invest AG, c¢/o Credit Suisse,
Bahnhofstrasse 17, 6301 Zug, mit folgendem Rechisbegehren:
"Esseien samtliche sich im Publikum befindenden Inhaberaktien
derBeklagten mit einem Nennwertvon je CHF 0.10 (Valorennum-
mer 4292743) fiir kraftlos zu erkliren."

Zur Begriindung der Klage bringt die Kldgerin im Wesentlichen
vor, sie verfiige nach einem offentlichen Angebot iiber 98,96% des
Aktienkapitals und der Stimmrechte der Absolute Invest AG.

Nach Art. 33 BEHG kann der Anbieter, der nach Ablauf der Ange-
botsfrist tiber mehr als 98 % der Stimmrechte der Zielgesellschaft
verfiigt, die restlichen Aktien vom Richter kraftlos erklzren lassen.
Dierestlichen Aktionire kinnen dem Verfahren beitreten. Gestiitzt
darauf wird den restlichen Aktionzren der Absolute Invest AG eine
Frist von drei Monaten ab der ersten Veroffentlichung im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt angesetzt, um schriftlich ihren Bei-
tritt zu diesem Prozess gegeniiber dem Obergericht des Kantons
Zug, 11. Zivilabteilung, Postfach 760, Kirct 6,6301 Zug,
7u erkliren.

Die Beitrittserkldrung hat einen bestimmten Antrag in Bezug auf
das Klagebegehren zu enthalten und ist zu begriinden. Weiter ist
die Wohnsitz-bzw. Sitzadresse des Beitretenden genau t

Bei Wohnsitz- bzw. Sitz im Ausland ist dem Gericht sodann ein Zu-
stellungsempfinger mit Adresse in der Schweiz (Zustelldomizil
gemiiss Art. 140 ZPO) bekannt zu geben. Im Unterlassungsfall e
folgen die Zustellungen durch Publikation im Amitsblatt des Kan-
tons Zug oder im Schweizerischen Handelsamtsblatt (Art. 141 Abs.
11it.cZP0). Die Beitrittserklarung ist samt Beweismittelverzeich-
nisindreifacher Ausfertigung mit den nummerierten Belegen ein-
zureichen. Bei Stillschweigen wird Verzicht auf Beitritt angenom-
men.

Obergericht des Kantons Zug

11. Zivilabteilung

Abteilungspriisident: A. Iten

01265731

lhre Meinung

Ist uns wichtig

Um das SHAB so benutzerfreun

h wie mdglich zu machen, brau-

chen wir Ihre Meinung. Wie gefallt Ihnen die gedruckte Ausgabe, was
halten Sie vom Internetauftritt? Haben Sie Wiinsche, die wir nicht be-
riicksichtigt haben? Wir sind froh iiber Anregungen aller Art: E-Mail

info@shab.ch | Telefon 031 324 09 92.
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Handelsregisterpublikationen
Publications du registre du commerce
Pubblicazioni del registro di commercio

M ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

Rechnungsruf geméss Art. 155 HRegV

Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten weisen keine Ge-
schiftstitigkeit mehr auf und verfiigen angeblich tiber keine ver-
wertharen Aktiven mehr. Da die Aufforderung an die betroffenen
Personen, dem zustindigen Handelsregisteramt die Lischung an-
zumelden oder ihr begriindetes Interesse an der Aufrechterhal-
tung der Eintragung dieser Firmen im Handelsregister schriftlich
mitzuteilen ohne Erfolg blieb, werden hiermit die Gesellschafte-
rinnen und Gesellschafter sowie Gléubigerinnen und Glaubiger
aufgefordert, innert 30 Tagen seit Erscheinen der dritten Publika-
tion des Rechnungsrufes ein begriindetes Interesse an der Auf-
rechterhaltung der Eintragung der Rechtseinheit schriftlich mit-
zuteilen. Gehen keine fristgerechten Eingaben ein, werden diese
Rechtseinheiten von Amtes wegen geloscht (Art. 938a Abs. 1 OR).

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Aufforderung gemiss Art. 153a Abs. 3 HRegV

Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten verfiigen angeb-
lich tiber kein Rechtsdomizil mehr. Das oberste Leitungs- oder Ver-
waltungsorgan wird hiermit geméss Art. 153a HRegV aufgefor-
dert, innert 30 Tagen seit Erscheinen dieser Publikation ein neues
Rechtsdomizil am Ort des Sitzes zur Eintragung anzumelden oder
zu bestitigen, dass das eingetragene Rechtsdomizil noch giiltig
ist. Andernfalls wird die Rechtseinheit vom Handelsregisteramt
gemiss Art. 153b HRegV fiir aufgelst erklrt und die Mitglieder
des obersten Leitungs- oder Verwaltungsorgans als Liquidatorin-
nen und Liquidatoren eingesetzt. Einzelunternehmen und Zweig-
niederlassungen werden geldscht. Weiter spricht das Handelsre-
gisteramt gegebenenfalls gemiss Art. 943 OR gegen die Eintra-
gungspflichtigen Ordnungsbussen von CHF 10 bis CHF 500 aus.
Wirdinnerhalb von drei Monaten nach Eintragung der Auflosung
einer juristischen Person oder einer Personengesellschaft der ge-
setzliche Zustand wieder hergestellt, indem das neue Rechtsdomi-
zil rechtskonform zu Eintragung angemeldet wird, so kann das
Handelsregisteramt die Auflosung widerrufen.

Handel Kanton St.Gallen, 9001 St.Gallen

Andernfalls Giberweist der Handel: fithrer die 1

heit dem Gericht zum Entscheid.

Handelsregisteramt des Kantons Basel-Landschaft, 4410 Liestal
— Apéro- und Cateringservice Braam & Partner, in Allschwil

—  ATW ARCHITEKTURBURO GmbH, in Pratteln

—  Casa Vera Haustechnik GmbH, in Holstein

— Coffeeco GmbH, in Oberdorf BL

— D&B Design GmbH, in Therwil

Genossenschaft Seniorenwohnungen Liestal, in Liestal
Kekos Gastro GmbH in Liquidation, in Miinchenstein

— Silberbliite GmbH in Liquidation, in Allschwil

—  Swisscare and Health GmbH, in Allschwil

Verein ganzheitlicher Jugend- und Erwachsenenforderung, in
Arlesheim

— Verein Hilfe fiir Liberia, in Pratteln

01268685

M DRITTE VEROFFENTLICHUNG

fforderung HRegV 155 (Rech ufe)

Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten weisen keine Ge-
schiftstitigkeit mehr auf und verfiigen angeblich tiber keine ver-
wertharen Aktiven mehr. Da die Aufforderung an das oberste Lei-
tungs- oder Verwaltungsorgan der Rechtseinheit, dem zustindi-
gen Handelsregister die Loschung anzumelden oder ihr
begriindetes Interesse an der Aufrechterhaltung der Eintragung
dieser Rechtseinheiten im Handelsreg itzuteil
ohneErfolgblieb, werden hiermit die Gesellschafterinnen und Ge-
sellschaftersowie Glaubigerinnen und Glaubiger aufgefordert, in-
nert 30 Tagen seit Erscheinen der dritten Publikation des Rech-
nungsrufes ein begriindetes Interesse an der Aufrechterhaltung
der Eintragung der Rechtseinheit schriftlich mitzuteilen. Gehen
keine fristgerechten Eingaben ein, werden diese Rechtseinheiten
von Amtes wegen geldscht (Art. 938a Abs. 1 OR). Anderenfalls
tiberweist der Handelsregisterfiihrer die Angelegenheit dem Ge-
richt zum Entscheid.

e ftl ol
chriftlich

Handelsregister Luzern, 6002 Luzern

—  Schweizerische katholische Adressenzentrale in Lig.,
in Luzern (CHE-110.372.202)

— Gebr. Quaresima Gipsergeschift in Liq, in Rain
(CHE-106.811.693)

—  Wobi's-ch-team Hedy + Franz Wobmann in Lig.,
in Emmen (CHE-104.737.005)

— TRC Team GmbH in Liq., in Emmen (CHE-114.575.721)

—  DULE Malergeschaft GmbH in Liq., in Horw
(CHE-114.060.598)

— Kraft Fix-Bau GmbH, in Luzern (CHE-313.289.159)

— FitalitY AG in Liq., in Luzern (CHE-114.758.635)

01268707

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV
Es fillt in Betracht:

1. Die Serge Poletto Technisches Management, in Basel (CHE-
270.1.016.015-2), verfiiigt gemiiss Mitteilung Dritter tiber kein
Rechtsdomizil am Ort ihres Sitzes mehr.

2. Mit wegen Unzustellbarkeit retourniertem Einschreiben vom
16.10.2013 und Publikation vom 26.11.2013 im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt ist der Geschéiftsinhaber aufgefordert
worden, innert 30 Tagen ein neues Rechtsdomizil am Ort des
Sitzes zur Eintragung ins Handelsregister anzumelden oder
schriftlich zu bestatigen, dass das im Handelsregister einge-
tragene Rechtsdomizil noch giiltig ist.

3. Bis zum 27.12.2013 ist weder ein neues Rechtsdomizil zur
Eintragung ins Handelsregister angemeldet noch die Giltig-
keit des im Handelsregister eingetrz htsdomizils be-
stitigt worden.

Das Handelsregisteramt des Kantons Basel-Stadt, 4001 Basel, er-

lasst deshalb gestiitzt auf Art. 153b HRegV folgende Verfiigung:

1. Die Serge Poletto Technisches Management wird von Amtes
wegen geldscht.

2. Die Gebiihren fiir das amtliche Verfahren und die Handelsre-
gistereintrige werden angesetzt auf CHF 240.00.

3. Wegen Nichtbefolgung der Anmeldepflicht wird dem Ge-
schiftsinhaber eine Ordnungsbusse von CHF 250 auferlegt.

4. Gegen diese Verfiigung kann innert 30 Tagen ab Eroffnung
Beschwerde beim Appellationsgericht Basel-Stadt als Verwal-
tungsgericht, Biumleingasse 1, 4001 Basel, erhoben werden.

01265757

—  FM-Express/FunkyMan-Express Miiller (CHE-116.088.277),
in Sargans

— Dynamic Sports zur Schweissperle Klambaur
(CHE-108.467.721), in Rapperswil-Jona

01265759

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Aufforderung gemdss Art. 153a HRegV

Die nachfolgend aufgefithrte Rechtseinheit verfiigt angeblich
tiber kein Rechtsdomizil mehr bz, ist zurzeit ohne Rechtsdomizil
am statutarischen Sitz. Die Rechtseinheit und das oberste Lei-
tungs- oder Verwaltungsorgan der Rechtseinheit werden hiermit
gemiiss Art. 1532 HRegV aufgefordert, den gesetzméssigen Zu-
stand hinsichtlich Rechtsdomizil wieder herzustellen oder zu be-
stitigen, dass das eingetragene Rechtsdomizil noch giiltig ist und
innert 30 Tagen seit Erscheinen dieser Publikation zur Eintra-
gung beim zustindigen Handelsregisteramt anzumelden. An-
dernfalls wird die Rechtseinheit vom Handelsregisteramt gemdss
Art. 153b HRegV fiir aufgelost erklirt und die Mitglieder des obers-
ten Leitungs- oder Verwaltungsorgans als Liquidatorinnen und Li-
quidatoren eingesetzt. Wird innerhalb von drei Monaten nach
Eintragung der Aufldsung der gesetzliche Zustand wiederherge-
stellt, so kann mit dessen Eintragung die Auflosung widerrufen
werden.

9050 Appenzell
— Havatar Consulting AG, in Appenzell (CHE-231.158.112)

des Kantons Appenzell Innerrhoden,

01268763

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Aufforderung nach Art. 153a HRegV

Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten sind zur Zeit ohne
Rechtsdomizil am Ort ihres Sitzes. Das oberste Leitungs- oder Ver-
waltungsorgan wird hiermit gemiss Art. 153aAbs. 1und 3 HRegV
aufgefordert, den gesetzmissigen Zustand hinsichtlich des
Rechtsdomizils wieder herzustellen und innert 30 Tagen seit Er-
scheinen dieser Publikation zur Eintragung beim zustindigen
Handelsregisteramt anzumelden oder zu bestitigen, dass das ein-
getragene Rechtsdomizil noch giiltig ist. Andernfalls wird die
htseinheit vom Handelsregi 1t gemiiss Art. 153b HRegV
fiir aufgelst erkliirt und die Mitglieder des obersten Leitungs- oder
Verwaltungsorgans als Liquidatorinnen und Liquidatoren einge-
setzt. Einzelunternehmen und Zweigniederlassungen werden ge-
loscht. Weiter spricht das Handelsregisteramt gemiss Art. 943 OR
gegen die Eintragungspflichtigen Ordnungsbussen von CHF 10
bis CHF 500 aus. Wird innerhalb von drei Monaten nach Eintra-
gung der Auflosung der gesetzliche Zustand wiederhergestellt und
zur Eintragung beim zustandigen Handelsregisteramt angemel-
det, so kann mit dessen Eintragung die Auflosung widerrufen wer-
den (Art. 153b Abs. 3 HRegV)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Klus-Balsthal
—  CREBA Massivbau Nord GmbH (CHE-281.966.640),
in Solothurn
— Ganzheitliche psychologische Lebens- und Finanzberatung
Annedore Biberstein (CHE-102.335.908), in Aeschi SO
—  GIRAMICO SUISSE AG (CHE-255.216.289), in Gerlafingen
— Lotus-Umbau GmbH (CHE-115.692.312), in Gerlafingen
— Marktik Werbeagentur Oliver Hug (CHE-112.539.832),
in Solothurn
— Pharmeso AG (CHE-108.678.761), in Solothurn
— Puralp AG (CHE-114.361.120), in Grenchen
—  W.Egli (CHE-103.924.987), in Wolfwil

01268901

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Aufforderung nach Art. 154 HRegV

Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten sind zur Zeit ohne
gesetzlich zwingend vorgeschriebene Organisation. Das oberste
Leitungs- oder Verwaltungsorgan wird aufgefordert, den rechtm-
ssigen Zustand hinsichtlich Verwaltung, Geschiftsfiihrung, Ver-
tretung und/oder Revisionsstelle wieder herzustellen und innert
30 Tagen seit Erscheinen dieser Publikation zur Eintragung beim
Handelsregisteramt anzumelden. Andernfalls wird das Handels-
registeramt beim Gericht beziehungsweise der Aufsichtsbehorde
beantragen, die erforderlichen Massnahmen zu ergreifen (Art.
9412 OR).

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Klus-Balsthal
—  Ixpert AG fiir Informatik (CHE-106.643.616), in Solothurn

01268903

M ERSTE VEROFFENTLICHUNG

Rechnungsruf nach Art. 155 HRegV
Die nachfolgend aufgefiihrten Rechtseinheiten weisen keine Ge-
schiftstitigkeit mehr auf und verfiigen iiber keine verwertbaren
Aktiven mehr. Da die Aufforderung an die betroffenen Personen,
dem zustindigen Handelsregi nt die Loschung 1d
oder ihr begriindetes Interesse an der Aufrechterhaltung der Fin-
tragung dieser Rechtseinheiten im Handelsregister schriftlich
mitzuteilen, ohne Erfolg blieb, werden hiermit die Gesellschafte-
rinnen und Gesellschafter sowie Glaubigerinnen und Glaubiger
aufgefordert, innert 30 Tagen seit Erscheinen der dritten Publika-
tion des Rechnungsrufes ein begriindetes Interesse an der Auf-
rechterhaltung der Eintragung der Rechtseinheit schriftlich mit-
zuteilen. Gehen keine fristgerechten Eingaben ein, werden diese
Rechtseinheiten von Amtes wegen geldscht (Art. 938a Abs. 1 OR).
Andernfalls iberweist das Handelsregisteramt die Angelegenheit
dem Gericht zum Entscheid (Art. 938a Abs. 2 OR).
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Klus-Balsthal
—  AllUnited GmbH in Liquidation (CHE-113.159.202), in Olten
—  X-11 PRO GmbH in Liquidation (CHE-114.069.033),

in Solothurn

01268905

“Créatrice Christina Marie Bragnell, in Solothurn, CHE-
113.977.815, Einzelunternehmen (SHAB Nr 244 vom
17.12.2007, 8. 16, Publ. 4248370). Domizil neu: Das Einzel-
unternehmen hat sein Domizil eingebiisst. Das Einzelunter-
nehmen wird in Anwendung von Art. 153b HRegV von Amtes
wegen geldscht, weil die der Inhaberin angesetzte Frist zur
Herstellung des rechtmiissigen Zustandes in Bezug auf das
Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens unbenutzt abge-
laufen ist. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Brag-
nell, Christina Marie, schwedische Staatsangehorige, in
Wohnort unbekannt, Inhaberin, mit Einzelunterschrift [bis-
her: in Solothurn].*

o

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Frau Christina Marie Bragnell auferlegt.
4. Frau Christina Marie Bragnell, Wohnort unbekannt, hat eine
Ordnungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
5. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handel: des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Annemarie Spinnler-Moser, in Solothurn (CHE-114.017.154)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Annemarie Spinnler-Moser wird geldscht.

2. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Annemarie Spinnler-Moser, in Solothurn, CHE-114.017.154,
Einzelunternehmen (SHAB Nt 112 vom 17.05.1985, 8. 1908).
Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil ein-
gebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art.
153b HRegVvon Amites wegen gelischt, weil die der Inhaberin
angesetzte Frist zur Herstellung des rechtmissigen Zustand
in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens
unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Spinnler-Moser, Annemarie, von Basel, in Wohn-
ort unbekannt, Inhaberin, mit Einzelunterschrift [bisher: in
Solothurn].

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.—

b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.—
werden Frau Annemarie Spinnler-Moser auferlegt.

o

4. Frau Annemarie Spinnler-Moser, Wohnort unbekannt, hat
eine Ordnungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).

5. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

01268907

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Annikas's Nordic Home, A. Ersson, in Solothurn
(CHE-113.647.849)

VERFUGUNG
Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:
. Die “Annikas’s Nordic Home, A. Ersson* wird geldscht.

R

. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:

“Annikas's Nordic Home, A. Ersson, in Solothurn, CHE-
113.647.849, Einzelunternehmen (SHAB Nr 103 vom
31.05.2007, S. 12, Publ. 3953874). Domizil neu: Das Einzel-
unternehmen hat sein Domizil eingebiisst. Das Einzelunter-
nehmen wird in Anwendung von Art. 153b HRegV von Amtes
wegen geldscht, weil die der Inhaberin angesetzte Frist zur
Herstellung des rechtmdssigen Zustandes in Bezug auf das
Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens unbenutzt abge-
laufen ist. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Ersson, Annika, schwedische Staatsangehdrige, in Wohnort
unbekannt, Inhaberin, mit Einzelunterschrift [bisher: in So-
lothurn] .«

o

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.—-
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Frau Annika Ersson auferlegt.

S

. FrauAnnika Ersson, Wohnort unbekannt, hateine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

v

01268909

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Créatrice Christina Marie Bragnell, in Solothurn
(CHE-113.977815)

VERFUGUNG
Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:
1. Die “Créatrice Christina Marie Bragnell“ wird geloscht.

2. In das Handel ist folgendes einzutragen:

01268911

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Crnoja Ivica, in Solothurn (CHE-102.587.574)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Crnoja Ivica“ wird geldscht.

2. Indas Handel: ist folgendes einzutragen:
“Crnoja Ivica, in Solothurn, CHE-102.587.574, Einzelunter-
nehmen (SHAB Nr. 237 vom 06.12.1991, S. 5231). Domizil
neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil eingebiisst.
Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art. 153b
HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die dem Inhaber an-
gesetzte Frist zur Herstellung des rechtmissigen Zustandes in
Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens un-
benutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder mu-
tierend: Crnoja, Ivica, von Jugoslawien, in Wohnort unbe-
kannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher: in Zuchwil].«

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Herr Ivica Crnoja auferlegt.

. Herr Ivica Crnoja, Wohnort unbekannt, hat eine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).

. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:

Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde

(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

Y

s

v

01268913

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

DAYA-TRANS Cvijetic, in Solothurn (CHE-105.247.761)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “DAYA-TRANS Cvijetic* wird geldscht.

2. Indas Handel ist folgendes einzutragen:
“DAYA-TRANS Cvijetic, in Solothurn, CHE-105.247.761, Ein-
zelunternehmen (SHAB Nr. 213 vom 02.11.2005, S. 10, Publ.
3085646). Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Do-
mizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwen-
dung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die
der Inhaberin angesetzte Frist zur Herstellung des rechtmi-
ssigen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des
Unternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Per-
sonen neu oder mutierend: Cvijetic, Svetlana, serbische
Staatsangehorige, in Wohnort unbekannt, Inhaberin, mit
Einzelunterschrift [bisher: Biirgerin von Serbien und Monte-
negro, in Solothurn].*

59

. Die Gebiihren, bestehend aus
4) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Frau Svetlana Cvijetic auferlegt.
. Frau Svetlana Cvijetic, Wohnort unbekannt, hat eine Ord-
nungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

S

v

01268915

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Francisco Gomez-Ruiz, in Solothurn (CHE-103.798.760)
VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Francisco Gomez-Ruiz* wird geloscht.

2. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:



12

“Francisco Gomez-Ruiz, in Solothum, CHE-103.798.760,
Einzelunternehmen (SHAB Nr. 146 vom 29.06.1987, S. 2608).
Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil ein-
gebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art.
153b HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die dem Inhaber
angesetzte Frist zur Herstellung des rechtméssigen Zustandes
in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens
unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Gomez-Ruiz, Francisco, spanischer Staatsange-
horiger, in Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Einzelunter-
schrift [bisher: in Bellach].*

Die Gebiihren, bestehend aus

a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--

b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--

werden Herr Francisco Gomez-Ruiz auferlegt

o

4, Herr Francisco Gomez-Ruiz, Wohnort unbekannt, hat eine
Ordnungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).

. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehérde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

F i des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

”

01268917

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV
Import-Export Jovicic, in Zuchwil (CHE-108.634.835)
VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Import-Export Jovicic* wird geldscht.

ol

IS

. In das Har ist folgendes einzutragen:
“Import-Export Jovicic, in Zuchwil, CHE-108.634.835, Ein-
zelunternehmen (SHABN. 105 vom 05.06.1997,S. 3831). Do-
mizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil einge-
biisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art.
153b HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die dem Inhaber
E Frist zur Herstellung des rect
in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens
unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder
mutierend: Jovicic, Dragan, jugoslawischer Staatsangehori-
ger, in Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift
[bisher: in Zuchwil] .

Die Gebiihren, bestehend aus

a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.-
werden Herr Dragan Jovicic auferlegt.

ustands

o

'S

Herr Dragan Jovicic, Wohnort unbekannt, hat eine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehérde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregi des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

v

01268921

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Jimenez José Manuel, in Winznau (CHE-104.187.211)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Jimenez José Manuel “ wird geldscht.

2. In das Handel ist folgendes einzutragen:
“Jimenez José Manuel, in Winznau, CHE-104.187.211, Ein-
zelunternehmen (SHAB Nr. 139 vom 23.07.2003, S. 13, Publ.
1097790). Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Do-
mizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwen-
dung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen geldischt, weil die

Andere gesetzliche Publikationen - Autres publications légales - Altre pubblicazioni legali

Staatsangehdriger, in Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Ein-
zelunterschrift [bisher: in Rothrist].*
. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebithren: CHF 100.--
werden Herr José Manuel Jimenez auferlegt.

5y

s

. Herr José Manuel Jimenez, Wohnort unbekannt, hat eine Ord-
nungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR)
5. Mitteilung durch Publikation im SHAB,
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtshehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus T, 4502 Solothurn)

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

01268923

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

jojo ram Brunner, in Welschenrohr (CHE-102.355.779)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “jojo ram Brunner* wird geldscht.

2. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“jojo ram Brunner, in Welschenrohr, CHE-102.355.779, Ein-
zelunternehmen (SHAB Nr. 76 vom 20.04.2001, 8. 2932). Do~
mizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil einge-
biisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art.
153b HRegV von Amtes wegen geloscht, weil die dem Inhaber
angesetzte Frist zur Herstellung des rechtmissigen Zustandes
in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens

I bgelaufen ist. Ei Personen neu oder

mutierend: Brunner, Josef, von Laupersdorf, in Wohnort un-
bekannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher: in Wel-
schenrohr].*

5

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Herr Josef Brunner auferlegt.

. Herr Josef Brunner, Wohnort unbekannt, hat eine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR)
. Mitteilung durch Publikation im SHAB
Rechtsmittel
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

'S

v

01268925

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Kancz Harald und Regina, Restaurant "Wilhelm Tell",

in Zuchwil (CHE-103.291.142)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Kancz Harald und Regina, Restaurant "Wilhelm Tell"*
wird aufgeldsst.

. Herr Harald Kancz, Wohnort unbekannt und Frau Regina
Kancz-Schrag, Wohnort unbekannt, werden als Liquidatoren
eingesetzt.

S

3. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Kancz Harald und Regina, Restaurant "Wilhelm Tell", in
Zuchwil, CHE-103.291.142, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 3
vom08.01.1992,S.47). Firma neu: Kancz Harald und Regina,
Restaurant "Wilhelm Tell” in Liquidation. Domizil neu: Die
Gesellschaft hat ihr Domizil eingebiisst. Die Gesellschaft wird
in Anwendung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen als auf-
gelost erkliirt, weil die ihr angesetzte Frist zur Herstellung des
rechtméssigen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am
Sitz der Gesellschaft unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene
Personen neu oder mutierend: Kancz, Harald, osterreichi-

dem Inhaber Frist zur Herstellung des rect -
gen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Un-
ternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Perso-

nen neu oder mutierend: Jimenez, José Manuel, spanischer

scher Staatsangehiriger, in Wohnort unbekannt, Gesellschaf-
ter und Liquidator, mit Einzelunterschrift als Liquidator [bis-
her: in Zuchwil, Gesellschafter mit Einzelunterschrift]; Kan-
cz-Schrag, Regina, von Wynigen, in Wohnort unbekannt,

Gesellschafterin und Liquidatorin, mit Einzelunterschrift als
Liquidatorin [bisher: in Zuchwil, Gesellschafterin mit Einzel-
unterschrift].

S

Die Gebiihren, bestehend aus

a) Eintragungsgebiihren: CHF 300.—-

b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--

werden der “Kancz Harald und Regina, Restaurant "Wilhelm
Tell" unter solidarischer Haftung der zur Anmeldung ver-
pflichteten Personen auferlegt.

v

. Herr Harald Kancz und Frau Regina Kancz-Schrag haben je
eine Ordnungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
Wird innerhalb von drei Monaten nach Eintragung der Auf-
losung der gesetzliche Zustand wiederhergestellt, so kann die
Auflosung widerrufen werden (Art. 153b Abs. 3 HRegV).
Mitteilung an die Liquidatoren durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

o

~

01268927

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Kargin Aynur, in Winznau (CHE-113.674.639)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Kargin Aynur* wird geldscht.
In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Kargin Aynur, in Winznau, CHE-113.674.639, Einzelunter-
nehmen (SHAB Nr 143 vom 26.07.2007, S. 12, Publ.
4043272). Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Do-
mizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwen-
dung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die
der Inhaberin angesetzte Frist zur Herstellung des rechtmi-
ssigen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des
Unternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Per-
sonen neu oder mutierend: Kargin, Aynur, deutsche Staatsan-
gehorige, in Wohnort unbekannt, Inhaberin, mit Einzel-
unterschrift [bisher: in Bettlach].“

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Frau Aynur Kargin auferlegt.

. Frau Aynur Kargin, Wohnort unbekannt, hat eine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).

5. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

I
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01268929

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Marlteam - Marcu's Informatik Team, in Solothurn

(CHE-108.661.335)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

1. Die “Marlteam - Marcu’s Informatik Team* wird geldscht.

2. In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Marlteam - Marcu's Informatik Team, in Solothurn, CHE-
108.661.335, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 195 vom
09.10.2006, S. 14, Publ. 3583884). Domizil neu: Das Einzel-
unternehmen hat sein Domizil eingebiisst. Das Einzelunter-
nehmen wird in Anwendung von Art. 153b HRegV von Amtes
wegen geldscht, weil die dem Inhaber angesetzte Frist zur Her-
stellung des rechtmissigen Zustandes in Bezug auf das
Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens unbenutzt abge-
laufen ist. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Mar-
cu, Marian-Gheorghe, von Oberbipp, in Wohnort unbekannt,
Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher: in Solothurn].

5y

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.—-

Dienstag - Mardi - Martedi, 07.01.2014, No 3, Jahrgang - année - anno: 132

werden Herr Marian-Gheorghe Marcu auferlegt
. Herr Marian-Gheorghe Marcu, Wohnort unbekannt, hat eine
Ordnungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtshehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

S

v

Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

01268931

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV
Physiotherapie Miirgeli, Welling, in Zuchwil (CHE-104.593.491)
.

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Physiotherapie Miirgeli, Welling" wird geldscht.

2. Indas Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Physiotherapie Miirgeli, Welling, in Zuchwil,
CHE-104.593.491, Einzelunternehmen (SHAB Nr. 78 vom
24.04.1998, 8. 2763). Domizil neu: Das Einzelunternehmen
hat sein Domizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in
Anwendung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen geldscht,
weil die dem Inhaber angesetzte Frist zur Herstellung des
rechtmissigen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am
Sitz des Unternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetrage-
ne Personen neu oder mutierend: Welling, Edwin, niederldn-
discher Staatsangehoriger, in Wohnort unbekannt, Inhaber,
mit Einzelunterschrift [bisher: in Solothurn].*

5

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.—-
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.—-
werden Herr Edwin Welling auferlegt.
. Herr Edwin Welling, Wohnort unbekannt, hat eine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

-
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01268933

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Recep C 6 km i's, in Zuchwil (CHE-113.969.939)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Recep € 6 k m i s* wird gelischt.

2. In das Handels ist folgendes einzutragen:
“Recep € 6 k m ii s, in Zuchwil, CHE-113.969.939, Einzel-
unternehmen (SHAB Nr. 68 vom 24.03.1981, . 913). Domizil
neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil eingebiisst.
Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art. 153b
HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die dem Inhaber an-
gesetzte Frist zur Herstellung des rechtmissigen Zustandes in
Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens un-
benutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder mu-
tierend: Gokmiis, Recep, tiirkischer Staatsangehoriger, in
Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher:
in Zuchwil].“

o

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Herr Recep Cokmis auferlegt.

S

. Herr Recep Cokmiis, Wohnort unbekannt, hateine Ordnungs-
busse von CHF 100.-- zu bezahlen
(Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.
Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehorde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)
Handelsregisteramt des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

v

01268935
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M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV
Tabakverkauf.ch Spéti, in Subingen (CHE-114.997.045)
VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Tabakverkauf.ch Spti* wird geldscht.

- In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Tabakverkauf.ch Spiti, in Subingen, CHE-114.997.045, Ein-
zelunternehmen (SHAB Nr. 154 vom 12.08.2009, S. 16, Publ.
5191616). Domizil neu: Das Einzelunternehmen hatsein Do-
mizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwen-
dung von Art. 153b HRegV von Amtes wegen gelscht, weil die
dem Inhaber angesetzte Frist zur Herstellung des rechtmiissi-
genZustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Un-
ternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Perso-
nenneu odermutierend: Spiiti, Michael, von Drei Hofe, in Dei-
tingen, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher: von Hersiwil,
in Subingen].

. Die Gebiihren, bestehend aus
4) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--

b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.—-
werden Herr Michael Spiti auferlegt.

o —

5y

e

Herr Michael Spiti, in Deitingen, hat eine Ordnungsbusse von
CHF 100.-- zu bezahlen (Art. 943 Abs. 1 OR)

. Mitteilung an den Inhaber: Herr Michael Spiti und durch
Publikation im SHAB.

v

Rechtsmittel:
Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus T, 4502 Solothurn)

01268937

M EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

Top & Well Rebmann, in Zuchwil (CHE-112.053.699)

VERFUGUNG

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “Top & Well Rebmann** wird geloscht.
In das Handelsregister ist folgendes einzutragen:
“Top & Well Rebmann, in Zuchwil, CHE-112.053.699, Einzel-
unternehmen (SHAB Nr. 163 vom 24.08.2006, S. 12, Publ.
3518824). Domizil neu: Das Einzelunternehmen hat sein Do-
mizil eingebiisst. Das Einzelunternehmen wird in Anwen-
dungvon Art. 153b HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die
dem Inhaber Frist zur Herstellung des rechtmassi-
gen Zustandes in Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Un-
ternehmens unbenutzt abgelaufen ist. Eingetragene Perso-
nen neu oder mutierend: Rebmann, Erhard, von Spiez, in
Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher;
in Zuchwil].*

[

s

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.—-
werden Herr Erhard Rebmann auferlegt.

L

Herr Erhard Rebmann, Wohnort unbekannt, hat eine Ord-
nungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen

(Art. 943 Abs. 1 OR).

5. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:

Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehérde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregi des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

01268939

™ EINMALIGE VEROFFENTLICHUNG

Verfiigung nach Art. 153b HRegV

V. Licari, in Schénenwerd (CHE-102.576.872)
.

Gestiitzt auf Art. 153b HRegV wird verfiigt:

. Die “V. Licari wird geloscht.

ol

IS}

. Indas Har ist folgendes einzutragen:
“V. Licari, in Schénenwerd, CHE-102.576.872, Einzelunter-
nehmen (SHAB Nr. 208 vom 26.10.1993, S. 5603). Domizil

Verschiedenes
Divers
Diversi

W UNIQUE PUBLICATION

Transformation en Société Anonyme

L assemblée des associés de Pictet & Cie, route des Acacias 60, 1227
Carouge, a procédé par décision du 9 décembre 2013 & la trans-
formation, conformément aux articles 53ss LFus, de la société en
commandite simple en société anonyme. Celle-ci prendra désor-
mais la dénomination Banque Pictet & Cie SA et aura un capital
social de CHF 90'000'000.-. Conformément 2 article 26 LFus, par
renvoi de L'art. 68 LFus, les associés de Pictet & Cie, qui répondai-
ent de ses dettes avant la transformation, continuent de répondre
des dettes nées avant la publication de la décision de transforma-
tion ou dont la cause est antérieure 2 cette date. Les prétentions
découlant de la responsabilité personnelle des associés de Pictet
& Gie pour les dettes de la société se prescrivent au plus tard par
trois ans 2 compter de la date a laquelle la transformation déploie
ses effets.

Pictet & Cie, Carouge

01268841

¥ UNICA PUBBLICAZIONE

Notifica di decisione (art. 141 CPC)

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Citta, Francesco Bertini,
nella causa promossa in data 14 novembre 2013 da

Ufficio del registro di commercio, Lugano

contro

ARDES Fashion & Sport Distribution B.V., Alkmaar, succursale di

Locarno, Locarno

notifica alla parte convenuta che con decisione 3 gennaio 2014

ha cost stabilito:

“1. ARDES Fashion & Sport Distribution B.V., Alkmaar, suc-
cursale di Locarno, é dichiarata sciolta.

N

. Eordinata la liquidazione della societa in via di fallimen-
lo.

§ L' Ufficio esecuzioni e fallimenti di Locarno procedera agli
incombenti di sua competenza, anche in ordine assicu-
rativo (art. 170 LEF).

3. Non si prelevano spese processuali.

4 [.]”

Ri

on

Contro la presente decisione puo essere interposto appello scritto
(motivato e in lingua italiana) al Tribunale d'appello, Lugano,
entro il termine di 10 giorni dalla sua notificazione, allegando la
decisione impugnata (art. 308 e segg. CPC).

1l termine di cui sopra non & sospeso dalla ferie giudiziarie

(art. 145 cpv. 2 CPC).

1l contenuto integrale della decisione & a disposizione della parte

convenuta presso la Pretura di Locarno-Citta, via della Pace 6,
6600 Locarno.

La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge.
Locarno, 3 gennaio 2014

Pretura di Locarno-Citta

11 Pretore: Francesco Bertini

01268863

M UNICA PUBBLICAZIONE

Notifica di decisione (art. 141 CPC)

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Citta, Francesco Bertini,
nella causa promossa in data 19 novembre 2013 da

Ufficio del registro di commercio, Lugano
contro
Rekal SA, Locarno

notifica alla parte convenuta che con decisione 3 gennaio 2014
ha cosi stabilito:

“1. La Rekal $A, Locarno, é dichiarata sciolta.

2. Eordinata la liguidazione della societ in via di fallimen-
fo.

LUfficio i di Locarno procedera agli

sigiti il

oy

neu: Das Einzelunternehmen hat sein Domizil eingebii
Das Einzelunternehmen wird in Anwendung von Art. 153b
HRegV von Amtes wegen geldscht, weil die dem Inhaber an-
gesetzte Frist zur Herstellung des rechtméssigen Zustandes in
Bezug auf das Rechtsdomizil am Sitz des Unternehmens un-
benutzt abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder mu-
tierend: Licari, Vincenzo, italienischer Staatsangehdriger, in
Wohnort unbekannt, Inhaber, mit Einzelunterschrift [bisher;
in Starrkirch-Wil].

. Die Gebiihren, bestehend aus
a) Eintragungsgebiihren: CHF 120.--
b) Verfahrensgebiihren: CHF 100.--
werden Herr Vincenzo Licari auferlegt.

s

L

Herr Vincenzo Licari, Wohnort unbekannt, hat eine Ord-
nungsbusse von CHF 100.-- zu bezahlen (Art. 943 Abs. 1 OR).
. Mitteilung durch Publikation im SHAB.

Rechtsmittel:

Beschwerde innert 30 Tagen an die kantonale Aufsichtsbehdrde
(Obergericht des Kantons Solothurn, Amthaus I, 4502 Solothurn)

Handelsregi des Kantons Solothurn, 4710 Balsthal

v

01268941

incombenti di sua competenza, anche in ordine assicu-
rativo (art. 170 LEF).
3. Non si prelevano spese processuali.
4 [.
Rimedi giuridici-
Contro la presente decisione puo essere interposto appello scritto
(motivato e in lingua italiana) al Tribunale d’appello, Lugano,
entro il termine di 10 giorni dalla sua notificazione, allegando la
decisione impugnata (art. 308 e segg, CPC).

1l termine di cui sopra non & sospeso dalla ferie giudiziarie (art.
145 cpv. 2 CPC).

1l contenuto integrale della decisione & a disposizione della parte
convenuta presso la Pretura di Locarno-Citt, via della Pace 6,
6600 Locarno.

La presente notifica esplica tutti gl effetti di legge.

Locarno, 3 gennaio 2014

Pretura di Locarno-Citta

11 Pretore: Francesco Bertini

01268865
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M SERVICE D'ANNONCE

Vos manuscrits pour
la rubrique « Autres
publications légales »

Envoyez vos manuscrits a la rédaction de la FOSC sous format
Word par courriel a I'adresse : info@fosc.ch. Veuillez observer
que l'utilisation des formulaires en ligne est disponible pour la
majorité des sous-rubriques. Pour toutes questions, nous som-
mes volontiers a votre disposition. Nous sommes atteignables au
numeéro 031 324 09 92. Nous vous remercions de votre collabora-
tion.
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Wake-Inseln MT  [171 | Malte comprend Gozo et Comino X 207 | Melila comprend Pefion de Velez P 387 | Japon comprend Honshu, Shikoku,
- - dela Gomera, Pefion de Kyushu, Hokaido et les fles
MH | 536 | Marshallinseln MD [ 191 | Moldavie, République Alhucemas et les fles appartenant a ces zones
de Chafarinas
M 537 Mikronesien, Karolinen ohne Palau, - o 307 | Jordanie
Foderierte Staaten | einschl. Yap, Kosrae, Chuuk, ME [ 135 | Monténégro MZ | 275 | Mozambique
von Pohnpei - - NA Nomibi Kz 189 | Kazakhstan
NO | 124 | Norvege sans les Tles Bouvet, 265 lamibie
NR 545 Nauru Svalbard et Jan Mayen NE 25 | Nger KG 190 | Kirghize, République | forme usuelle : Kirghizistan
NC 526 | Neukaledonien mit lle des Pins, Loyalty-, NL 114 | Pays-Bas P KW | 327 | Koweit
Huon-, Chesterfield-, Belep- NG & ;\45?"‘?' f;epubhque -
und Walpole-Inseln PL | 153 | Pologne federale du LA | 365 | Lao, République
” démocratique popu-
NZ 509 | Neuseeland mit Nord-, Sud-, Stewart, PT 126 | Portugal ;/TFSPTE”d les Acores et UG | 297 | Ouganda laire
Antipoderr, Auckland- Boun- i RE 279 | Réunion comprend les iles Europa, B 305 | Liban
1y, Campbel, Kermadec, RO 163 | Roumanie Bassas da India, Juan de
Chatham- und Snares-Inseln Nov, Glor alies et Mo | 379 | Macao
:”? dk\(e Rossabhéngigkeitim GB 122 | Royaume-Uni comprend la Grande- Tromelin
ntarktis Bretagne, [rlande du Nord, MY | 355 | Malaisie comprend la Malaisie
NU 512 | Nive-Insel les fles Orcades, Shetland, RW | 287 | Rwanda péninsulaire et la Malaisie
Anglo-normandes et I'le de ™ 12| Sahara occidental orientale (Labuan, Sabah et
MP 535 | NordiicheMarianen, | Marianen ohne Guam Man Sarawak)
Inseln RU | 184 | Russie, Federation de SH 280 | Sainte-Hélene, comprend lesles de Gough, W | 342 | Maldives
NF 507 Norfolkinsel ! Ascension etTristanda | Inaccessible, Nightingale et
SM | 176 | Saint-Marin Cunha Stoltenhoff MN | 371 | Mongolie
W 8 Palau VA 178 | Saint-Siege appelé aussi Cité du Vatican ST 264 | Sao Tomé-et-Principe MM | 351 | Myanmar, Uniondu | anciennement Birmanie
e 505 | PapuaNevguinea /Tr?h‘?::erlmdrzél:ggr:-%];?gi— RS | 136 | Serie SN[ 221 | Senégal NP | 345 | Népal, République
e fédérale démocratique
tat, D'Entrecasteaux, Nordsa- K 156 | Slovaquie SC 286 | Seychelles, comprennent les iles Mahe du f
lomon, Trobriand, Woodlark, République des et Praslin, La Digue, Frégate
Neu-Britannien, Neu-Irland si 132 | Slovénie et Silhouette ; fles Amirantes oM |32 |oOman comprend les fles Kouria
und den Inseln - S (dont Desroches, Alphonse, Mouria
125 uede il
PN 517 | Pitcairn-Inseln mit Henderson, Ducie und gg:ueh‘;?sm) iles uz 195 | Ouzbekistan
Oeno CH 110 | Suisse 'y compris Liechtenstein, Providence) ; les Aldabra et
Biisingen et Campione !
8 | 519 I Inseln | mit Sid-Salomon-Inseln, e P Cosmoledo Pk [ 335 | Pakistan
hauptséchlich Guadalcanal, o i
2 SL 239 | Sierra Leone PS 306 | Palestine, Etat de Cisjordanie, bande de Gaza
Malaita, San Cristobal, Santa SJ 170 | Svalbard etile Jan comprennent ['le aux Ours et Jérusalem-Est
Isabel und Choiseul Mayen S0 291 Somalie, République o
é PH 389 | Philippines
ws 511 Samoa (€74 154 | Tcheque, République didlede i
QA kil Qatar
Y 477 | Sudgeorgien und r 149 | Turquie o0 28 | Soudan
Siid-Sandwich- Y 204 | Soudan du Sud, Répu- SY 301 Syrienne, République | forme usuelle : Syrie ;
Inseln UA 194 | Ukraine blique du arabe comprend les hauteurs du
i Colan
K 514 | TokelauInseln Afrique 7 | 269 | Swaziland
— SG | 359 | Singapour
T0 547 | Tonga Fs?)d; gﬂie Désignation du pays | Remarques 7 285 | Tanzanie, République | comprend Zanzibar, Pemba i
. Unie de et Tanganyicka LK | 343 | Srilanka
v 515 Tuvalu mit Funafuti, = % 7 sl AT
Nui, Nanomea, Nurakita, rique du Su comprend Walvis Bay, les T 192 | Tadjikists
Niutao, Nukufetau, fles Marion et du Prince B 25 | Tehad spsan
Nukulaelae und Vaitupu Edouard 10 | 284 | Termitoire britannique | archipel des Chagos W | 377 | Taiwan CPD"‘thEUd Kinmen, Matsu et
- e pr— Dz 200 | Algerie deI'Océan Indien enghu
TG 219 | Togo TH 353 | Thailande
WF 527 | Wallis und Futuna | mit Hornr, Uvea- und AO | 258 | Angola 8
Alofi-Inseln B 231 | Benin TN [ 207 | Tunisie TL | 392 | Timor-Leste
X 508 | Weihnachts-Insel australische Weihnachts-Insel BW | 261 | Botwana
BV 288 | Bouvet, lle appelée aussi Bouvettya ® SATISFACTION DE LA CLIENTELE FOSC
Répertoire des pays pour la statistique du commerce BF 29 | Burkina Faso
extérieur de la Suisse 2014 Bl 289 | Burundi = = 4
Eutpe o[ [Gren Votre avis nous intéresse
Code | Code | Désignation du pays | Remarques
1502 | num. esignation du pay: s XA 210 | Canaries, lles
AL | 159 | Albanie o || Capen Eﬁgf [nenr;?onglvggioB o Pour présenter la FOSC de la maniére la plus conviviale possible, nous aimerions avoir votre
, Maio, Sal, o Mg e et 3 8 3 -~ B 3
DE | 111 | Alemagne comprend e de Antao, Sao Nicolau, avis. L'édition imprimée est-elle a vqtre convenance ? Qu_e pensez-vous du site mter_net‘ 2
Heligoland, les enclaves de Sao Tiago et Sao Vicente Avez-vous des souhaits ou des suggestions ? Tout commentaire est le bienvenu par courriel a :

Jungholz et Mittelberg ; sans
Biisingen

info@fosc.ch ou téléphone au 031 324 09 92.
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Australie et Océanie

™ 193 | Turkménistan HR 131 Croazia, Repub- a 27 Costa d'Avorio
. Code | Code | Désignation du pays | Remarques blica di -
VN 368 | Viet Nam, République 1502 | num. EG 201 Egitto
sodialiste du DK 123 Danimarca senza le isole Feroe e la -
AQ | 282 | Antarctique territoires au sud du Groenlandia R 294 Eritrea
YE 316 | Yémen comprend les Tles Kamaran, soixantieme degré de
Perim et Socotra latitude sud EE 181 Estonia ET 295 Etiopia,
_ Repubblica
Amérique AU | 501 | Australie comprend les iles Lord FO 175 Feroe, Isole democratica
ot Howe, Macquarie, Ashmore federale di
Code | Code | Désignation du pays | Remarques & Cartiet a fl 127 Finlandia comprese le isole Aland
1502 | num. GA 249 Gabon
CX | 508 | Christmas, le ile Christmas australienne R n2 Franda comprese Monaco e la parte -
A 442 | Anguila settentrionale di Saint-Martin; GM 237 Gambia
ing), senza Guadalupa, Martinica e
AG | 438 | Antigua-et-Barbuda comprend Redonda e 505 | Cocos (Keeling),lles R]urﬁ\uneu & " GH 243 Chana
CK [ 510 | CookTles ——
AR | 475 | Argentine DE m Germania comprese Heligoland, le D) 293 Gibuti
F 539 | Fidji, République comprend les iles Viti Levu, enclavi di Jungholz e
M| a0 | Aniba Vanua Levu et Rotuma Mittelberg; senza Bisingen N = Guinea
BS 423 | Bahamas sans Turks et Caicos G | 477 | Georgie duSudet a 73 Gibilterra @] 260 Guinea-Bissau
Sandwich du Sud, Tles - - -
B8 |40 | Barbade GR 147 Grecia comprese le isole del mare @ 25 ec'”'gf;r, ! Romepms‘éw;‘”g "f\a(‘gion
- G uatoriale uema Biyogo, Annobon,
BZ 407 | Belize GU | 541 | Guam Egeo, le isole loniche, il q ansco : E;/obge
TRETRIE T Dodecaneso, Creta e la zona i
leard et McDonald,
BM 424 | Bermudes o Eﬂg}:ndeme del Monte KE 2% Kenia
BO 481 Bolivie, Etat - -
p\uu‘v‘(;eationa\ de KI 513 | Kiribati, République de éjlrgprr{ergd \esb'\les Fanning, IE 143 Irlanda Ls 263 Lesotho
ilbet (Banabe), LR 241 Liberia
BQ | 451 | Bonaire, Saint- Washington, Christmas, 1S 141 Islanda
Eustache et Saba Qcean, Phoenix (Abariringa, LY 205 Libia
Birnie, Canton, Enderbury, m 13 Italia con Livigno; senza San
BR | 465 | Bresi comprend ['atoll das Rocas, Gardner, Hull, McKean, Marino, Santa Sede e MG 277 Madagascar,
Fernando de Noronha, les Phoenix, Sidney) et une Campione d'ltalia Repubblica di
Tles Trinidade, Martim Vaz et partie des les de la Ligne -
les roches Saint-Pierre et (Kiritimati) X 139 Kosovo Mw 273 Malawi
Saint-Paul W ¥
. MP | 535 | Mariannes duNord, | Mariannes sans Guam 182 etionia ML 3 Mali
KY 20 Caimanes, lles comprennent la Grande lles T 183 Lituania
Caimane, Caimane Bracet la i prosaE? MA 21 Marocco
Petite Cai 536 arshall, lles
eue tamane w W Lussemburgo MR 25 Mauritania
A 401 Canada FM 537 | Micronésie, Fédération | Carolines sans Palau, y c.
[ Yap, Kosrae, Chuuk, Pohnpei MK 134 Macedonia MU 283 Maurizio compresi Rodrigues, Agalega e
des Etats de ap, Kosrae, Chuuk, Pohnpei | 2l v 8! E ‘E
Q| 479 | Chil comprend les fles de MT 171 Malta compreso Gozo e Comino le Cargados Carajos Shoals
Paques, Juan Fernandez, NR | 545 | Nauru w 20 Py T
San Felx et Sala y Gomez N 52 | Neede MD 191 Moldova, Repub- | forma usuale: Moldavia ayotie TaNCe; ISNEE Femandal
! blica di
CO | 455 | Colombie comprend San Andrés et N 507 | Norok T icadi XL 217 Melilla
Providencia, I'fle Malpelo, ariolk, lle ME 135 Montenegro MZ 275 Mozambico
g:;/roar’faogﬁedso\;’a‘sesse?a“eg NC [ 526 | NowelleGlédonic comprend es fles des ins, NO 124 Norvegia senza le isole Bouvet, i
Serranil Loyauté, Huon, Belep, & Sl o o Mavn NA | 265 Namibia
emania Chesterfield et Walpole Walbard e aniayen
: o NE 233 Niger
R | 417 | CostaRica comprend I'fle du Coco NZ 1509 | Nowvellezélande comprend les les du Nord, NL 114 Paesi Bassi
e NG 245 Nigeria,
WU a7 | cuva du Sud et de Stewart, les iles L 153 Polonia Reg Hiica
Antipodes, Auckland, Bounty, f dp ledi
v [ 452 | Curacao gmﬁbeﬂv Kgrmadet. [ PT 126 | Portogallo comprese le Azzorre e ki
atham et Snares et la Madera
DM | 434 | Dominique dépendance de Ross en ke n Riunigne an;”ss;e;:ll: d\isaaljeuaE;eroep?\‘, oV,
— = Antarctique GB 122 Regno Unito comprese la Gran Bretagna, Gloriose e Tmr’ne\in "
DO 431 Dominicaine, Répub- - — I'rlanda del Nord, le isole
lique um 534 | Mineures éloignées comprend le récif Kingman Orcadi, Shetland, le isole del "W 287 Ruanda
des Etats-Unis, lles et les iles Baker, Howland, Canale e I'sola di Man
SV [ 413 | B Salvador Janvis, Johnston, Midway, H 202 ——
N, , Pal t Wak RO 163 R It
EC 485 | Equateur comprend les les s, Ry Heke omana dentale
Calapagos PW | 538 | Palau RU 184 Russa, Federazio- SH 280 Sant'Elena, comprese e isole Gough,
ne
US| 403 | Eats-Unis forme usuelle : USA; com- PG | 503 | Papouasie-Nouvelle- | partie orientale de la }A:izfaﬂns\g;e e Isr:ilc‘eesnslhtg\ﬁ, Nightingale e
prend I'Alaska, Hawai et Guinée Nouvelle-Guinée ; archipels SM 176 San Marino Cunha
Porto Rico Bismarck et Louisiad, lles m p—— 3 he Gio o
- Sal du Nord, 178 anta Sede letta anche Citta del Vaticano 5
FK | 476 | Falkiand, fles Falkland Ouest, Falkland Est T?()Ob’;\‘;:d vV()gélérk et ST % SaoTomé
? 4 RS 136 Serbia Principe
r dEntrecasteaux
GD | 440 | Grenade comprend les fls SC 286 Seychelles, comprese le isole Mahé e
Crenadines du Sud PN | 517 | Pitcaim, Tles g)m‘pre[ngent Henderson, K 156 Slovacchia Repubblica Praslin, La Digue, Frégate e
GL [ 404 | Groenland e &1.5en0 S| 132 Slovenia Silhouette, Amirantes
PF 525 | Polynésie francaise comprend les iles Tuamotu, P (Destoches, Alphonse, Plate e
GP 443 | Guadeloupe comprend Marie-Galante, dala Sociéts, Marduisss, ' ES 145 Spagna comprese le isole Baleari; Coétivy); Farquhar
Les Saintes, Petite-Terre et Tubuai Camvbw . (éh n 0 senza le isole Canarie, Ceuta (Providence), Aldabra e
La Désirade EIUAESt’rales 1, Clpperto e Melilla Cosmoledo
T 409 Guatemala 8 519 | Salomon, les comprennent les les S 170 JS:g\}\vAa;\;jeﬁ isola | compresi I'lsola Bear SN 21 Senegal
GY [ 459 | Guyana Salomon du Sud, principale- SL 239 Sierra Leone
ment Guadalcanal, Malaita, SE 125 Svezia
GF | 463 | Guyane francaise San Cristobal, Santa Isabela N} 291 Somalia, Re-
et Choiseu! CH 10 Svizzera compresi il Lichtenstein, Bi- pubblica
HT 429 | Haiti singen e Campione d'ltalia Federale di
Ws 511 | Samoa
HN [ 411 | Honduras comprend les Tles Swan — TR 149 Turchia ZA 267 Sud Africa comprese Walvis Bay, le isole
AS | 540 | Samoa américaines Marion e Principe Edoardo
M 425 | Jamaique comprend Morant Cays et UA 194 Ucraina
Pedro Cays TF 292 | Terres australes fran- D 203 Sudan
caises HU 157 Ungheria
MQ | 445 | Martinique x 51 TToan SS 204 Sud Sudan,
Okelau, Tes i Repubblica
MX 405 Mexique Africa i
T0 547 | Tonga i
MS 437 | Montserrat Codi- | Codice | Designazione | Osservazioni st Gl Swaziand
- v 515 | Tuvalu comprend Funafuti, celSO | num. del paese 17 285 Tanzania, comprese Zansibar, Pemba e
NI 415 | Nicaragua Nanumanga, Nui, Nanomea, 2 Repubblica Tanganyicka
Nurakita, Niutao, Nukufetau, Unita di
PA 419 | Panama Nukulaelae et Vaitupu DZ 209 Algeria
Y e Paraguy 0 T Fr— 20 258 ‘Angola 10 284 lsg:)nr‘\fo archipelago delle Chagos
PE | 483 | Pérou WF | 527 | Wallis-et-Futuna comprennent les iles Hom, BJ 21 Benin :i\e!j: ;a‘(oeano
Alofi
BL | 448 | SaintBarthélemy ik et B | 261 | Bobwena
16 219 Togo
KN 44 Saint-Kitts-et-Nevis BV 288 Bouvet, Isola detta anche Bouvetéya
™ 207 Tunisia
X 453 | Saint-Martin (NL) partie sud de l'le BF 229 Burkina Faso
A = ek - uG 297 Uganda
7 Elenco dei paesi per la statistica del commercio esterno -
PM | 402 | Saint-Pierre-et-Mi- o Bl 289 Burundi "
quelon della svizzera 2014 ™ 27 Zambia
wm 247 Camerun -
VC | 435 | SaintVincentetless | comprend les fles Europa - il 2 Zimbabwe
Grenadines Crenadines du Nord XA 210 Canarie, Isole
- - — — Asia
LC 436 | Sainte-Lucie gglzce Esﬁ:fe g:ls g;aneaszemne Osservazioni [ 262 Capo Verde compresi Boa Vista, Brava,
- Fogo, Maio, Sal, Santo Antao, Codice | Codice | Designazione del | Osservazioni
SR 461 | Suriname AL 159 Abania Sao Nicolau, Sao Tiago e Sao 1502 | num. paese
Vicente .
L 447 | Trinité-etTobago AD 179 Andorra AF 333 Afganistan
— CF 253 Centrafricana,
TC |41 | Turks-et-Caicos, lles AT 121 Austria senza le endlavi di Jungholz e Repubblica SA 31 Arabia Saudita
Mittelber,
Uy 473 | Uruguay g Xc 216 Ceuta AM 185 Armenia
VE 457 | Venezuela, Répub- forme usuelle : Venezuela ; B W Belans fom usuale: Bielorussia kD) 255 Ciad A 186 Azerbaigian
lique bolivarienne du | comprend I'le d'Aves BE 116 Belgio
KM 281 Comore, compresi Anjouan, la Grande BH 2 Bahrein
VI | 432 | Vierges des Etats-Unis, BA 133 Bosnia Erzegovi- Unione delle | Comore, Mohéli
Tles na BD 337 Bangladesh
G 251 Congo,
VG 444 | Vierges britanniques, | comprennent les fles BG 161 Bulgaria, Repub- Repubblica del BT 346 Bhutan
Tles Anegada, Jost Van Dyke, blica di
Tortola et Virgin Gorda (o) 256 Congo, Repub- | in passato Zaire BN 357 Brunei Darussalam
a 154 Ceca, Repubblica blica democra-
tica del KH 363 Cambogia
o 169 Cipro
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N 373 Cina, Repubblica KY 420 Cayman, Isole comprese Grande Cayman, MP 535 Marianne del Marianne senza Guam T 13| Italy including Livigno; excluding
popolare di Cayman Brac e Piccola Nord, Isole San Marino, Holy See and
- Cayman Campione d'ltalia
KP 383 Corea, Repubblica | forma usuale: Corea del MH 536 Marshall, Isole
popolare demo- Nord L 479 Cile comprese le isole di Pasqua, - XK 139 | Kosovo
cratica di Juan Fernandez, San Felix e m 537 Micronesia, Caroline senza Palau,
Salay Gomez Federazione degli | compresi Yap, Kosrae, % 182 Latvia
KR 385 Corea, Repubblica | forma usuale: Corea del Sud Stati di Chuuk, Pohnpei -
di co 455 Colombia compresi San Andres e - r 183 | Lithuania
Providencia, I'isola Malpelo, 534 um Minori periferiche | comprese Kingman Reef, le
AE 32 Emirati Arabi Uniti Cayo Roncador, Serrana e degli Stati Uniti, | isole Baker, Howland, Jarvis, L 117 | Luxembourg
— Serranill Isole Johnston, Midway, Navassa,
PH 389 Filippine errantta Palmyra e Wake MK 134 | Macedonia
G |1 | Geoga ® |7 | CseRaa compresa isols Cocos W 5 N M |7 | Mata induding Gozo and Comino
[} 427 Cuba
P 387 Giappone comprese Honshu, Shikoku, u NU 512 Nie, Isola MD 191 Moldova, the usual form: Moldova
Kyushu, Hokaido e le isole w 45) Curagao Republic of
aqueste NF 507 Norfolk, Isola
z0ne DM 434 Dominica ME 135 | Montenegro
NC 526 Nuova Caledonia | comprese le isole dei Pini,
Jo 307 Giordania DO 431 Dominicana, della Lealt3, Huon, Belep, N 114 | Netherlands
Repubblica Chesterfield e Walpole -
HK 375 Hong Kong detto anche Hisiankang e s P NO 124 | Norway excuding Bouvet, Svalbard
Xianggang EC 485 Ecuador comprese le isole Galapagos NZ 509 Nuova Zelanda | comprese le isole del Nord, and Jan Mayen lslands
del Sud e Stewart, le isole L 153 | poland
IN 339 India :/(‘)mpresiS\kk\dry eleisole NY 413 El Salvador Antipodi, Auckland, Bounty, s
inicoy, Laccadive, Campbell, Kermadec,
Amindivi, Andamane e FK 476 Falkland, Isole Falkland Ovest, Falkland Est ¢ T 126 | Portugal induding the Azores and
Nicobare Chatham e Snares e la Madeira
ovare M 425 Giamaica comprese Morant Cays e :\r?‘:nn?degza diRossin 0
D 391 Indonesia Pedro Cays 163 | Romania
Q 329 Iraq GD 440 Grenada comprese le isole Py 538 Palau RU 184 | Russian Federation
Grenadine meridionali - -
R 331 | han, Repubblica is (35 |Pmaloe | gmpe egl‘\:[cﬂlﬁle;ihel . M [ 176 | san Marino
lamica dell' aL 404 Groenlandia elale 3
isole dell’Ammiragliato, RS 136 | Serbia
e 0 dE Salomon
IL 305 | Isracle senza la Cisgiordania (West P 443 | Guadalupa comprese Marie-Galante, gl ;
Bank), la Striscia di Gaza, Les Saintes, Petite-Terre, aﬂ NU[S' Ttrubnagd,N di K 156 | Slovakia
La Désirade uova Bretagna, di Nuova
g;%ﬁ;? me EsteleAture Irlanda, Woodlark e le isole st 132 | Slovenia
p pas—ry &1 409 Cuatemela assodzte ES 145 | Spain including the Balearic Islands ;
1% azakstan Gy 459 Guyana PN 517 Pitcaim, Isole compresi Henderson, Ducie ecxeﬂl::?fdﬂ;;gfi\?:awls‘andsv
KG 190 Kirghisa, forma usuale: Kirghizistan o p PeT—— e Qeno
e
Repubhlica - PF 525 Polinesia francese | comprese le isole Tuamotu, s 170 | Sualbard and‘ d Includmlg Bljjomoya
Kw 37 Kuwait HT 429 Haiti della Societs, Marquesas, Jan Mayen lslan (Bear Island)
Tubuai, Gambier, Clipperton
A 65 Laos, Repubblica HN 4 Honduras comprese le isole Swan e Austral bR SE 125 | Sweden
opolare demo- .
E,;:@ del MQ 445 Martinica SB 519 Salomone, Isole | comprese leisole Salomone e 0; | Swizerland |Bnc|udmg L\e;?genste‘m,
MX 05 M del Sud, segnatamente dt-\‘tsa‘\?fen and Lampione
LB 303 Libano sl Guadalcanal, Malaita, San
Cristobal, Santa Isabela e R 149 | Turke
MO 379 Macao i bl Monkserrat Choiseul i
UA 194 | Ukraine
MY 355 Malaysia comprese Malesia N 413 Nicaragua ws 511 Samoa
peninsulare e Malesia Est PA 419 Panama GB 122 | United Kingdom | including Great Britain,
(Labuan, Sabah e Sarawak) AS 540 Samoa americana Northern Ireland, Orkney,
PY an Paraguay - Shetland Islands, Channel
MV 344 Maldive TF 292 Territori australi Islands and Isle of Man
- PE 483 Pers francesi
MN 3N Mongolia N
BL 448 Saint Barthélemy K 514 Tokelau, Isole Africa
MM 351 Myanmar, Unione
di KN a4 Saint Kitts e Nevis 10 547 Tonga 1502 | Code | Country Notes
code | No.
NP 345 Nepal, Repubblica X 453 Saint Martin (NL) | parte meridionale dellsola v 515 Tuvalu compresi Funafuti,
federale Nanumanga, Nui, Dz 209 | Algeria
democratica di PM 402 Saint Pierre e Nanomea, Nurakita, Niutao,
Miquelon Nukufetau, Nukulaelae e AO 258 | Angola
oM 325 Oman comprese le isole Kouria Vaitupu
i Ve 435 Saint Vincent ele | comprese le isole B 231 | Benin
Grenadine Grenadine del Nord w 543 Vanuatu
PK 335 Pakistan BW 261 | Botswana
LC 436 Santa Lucia WF 527 Wallis e Futuna comprese le isole Horn,
PS 306 Palestina, Stato di | Cisgiordania, Striscia di Gaza Uvea e Alofi BV 288 | Bouvet Island also known as Bouvetoya
e Gerusalemme Est us 403 Stati Uniti forma usuale: USA; -
compreso Alaska, Hawai e 10 284 British Indian Chagos Archipelago
QA k7l Qatar Porto Rico Ocean Territory
SG 359 Singapore SR 461 Suriname BF 229 | Burkina Faso
SY 301 Siria, Repubblica | comprese le Alture del I 447 Trinidad e Tobago I-'s‘_ of Countries for the foreign trade statistics of Bl 289 | Burundi
araba di Golan Switzerland 2014
TC 1 Turks e Caicos, ) M 247 | Cameroon
LK 343 Sri Lanka urope
‘ Ll P XA 210 | Canary Islands
™ 353 Thailandia
UV 3 Uruguzy 'i% EZ ﬁode Country Notes o 262 | Cape Verde including Boa Vista, Brava,
n 192 Tagikistan VE 457 Venezuela, forma usuale: Venezuela; ‘ o §0g0NM110, Ssak S?mo Antao,
- " Repubblica comprese le isole di Aves i a0 Nicolau, 5ao Tiago,
™w 377 Taiwan comprese Kinmen, Matsu e boﬁvanana del P AL 159 Albania Sao Vincente
Penghu AD 179 | Andorra
Vi 432 Vergini americane, F 253 | Central African
10 392 Timor-Leste Isole AT 121 | Austria excluding Jungholz and Mittel- Republic
berg
™ 193 Turkmenistan VG 444 Vergini comprese le isole Anegada, E xC 216 | Ceuta
britanniche, Isole | Jost Van Dyke, Tortola e BY 187 | Belarus usual form: Bielorussia
uz 195 Uzbekistan Virgin Gorda i) 255 | Chad
UN 368 Vietnam, Repubbli- 3 ) B 116 Belgium KM 281 Comoros, Union of | including Anjouan, Grande
ca Socialista del Australia e Oceania 3 133 | Bosniaand Comoro and Mohéli
YE 316 Yemen comprese le isole Kamaran, Codice | Codice | Designazionedel | Osservazioni Herzegovina G 251 Congo, Republic of
beimieSocia 1502 | num. | paese BG | 161 | Bulgaria, Republic the
of "
America AQ 282 Antartide territori al di sotto del ses- @ 256 | Congo, Democratic | before Zaire
santesimo grado di HR 131 | Croatia, Republic of Republic of
Codice | Codice | Designazione del | Osservazioni latitudine sud a 27 | Cote dvoire
1502 | num. | paese - - o 169 | Cyprus
. AU 501 Australia comprese le isole Lord —
A P Anguilla Howe, Macquarie, Ashmore a 154 | Czech Republic D) 293 | Djibouti
& Catter B |201 | gt
AG 438 Antigua e Barbuda | comprese Redonda - DK 123 | Denmark eﬁ““‘j'”g ]Faedroe Islands and 8P
o = e [ 508 Christmas, Isola | isola Christmas australiana the Greenlan ) 215 | EquatoriatGuinea | induding Mbin, Macias
I .
g CC |505 | Cocos (Keeling), B |18 | Estona Nguema, Biyogo, Annobon,
AW 450 Aruba Isole Corisco and Elobey
FO 175 | Faeroe Islands ® 5
BS 423 Bahamas senza Turks e Caicos « 510 Cook, Isole - 24 | burea
A 127 | Finland including Aland Islands
BB 439 Barbados Fl 539 Figi, Repubblica | comprese le isole Viti Levu, - 2] 295 | Ethiopia, Federal
Vanua Levu e Rotuma R 112 | France including Monaco and Democratic
BZ 407 Belize northern part of Saint Martin; Republic of
GS 477 CGeorgia del Sud e excluding Guadeloupe,
BM 424 Bermuda isole Sandwich Martinique and Reunion GA 249 | Gabon
del Sud
BO  [481 | Bolivia,Stato DE | 111 | Germany including Heligoland, CM | 257 | Gambia
plurinazionale GU 541 Guam Jungholz and Mittelberg; GH 243 | Ghana
della ™ " excluding Biisingen
506 Heard e P
BQ 451 Bonaire, Sint McDonald, Isole a 173 | Gibraltar @ 285 [{Ginea
Eustatius e Saba Fa—r
K 513 Kiribati, forma usuale: Kiribati GR 147 | Greece including Aegean Islands, . 260 | Guinea-Bissau
BR 465 Brasile compresi I'atollo das Rocas, Repubblica di comprese le isole Fanning, lonian Islands, Dodecanese KE 296 | Kenya
Fernando de Noronha, le Gilbert (Banaba), Islands, Crete and Mount
isole Trinidade e Martim Vaz Washington, Christmas, Athos autonomous area LS 263 | Lesotho
elerocche . Pedro e Ocean e Phoenix
S. Paulo (Abariringa, Bimie, Canton, VA 178 | Holy See also know as Vatican City R 241 | Liberia
Enderbury, Gardner, Hull,
CA 401 Canada McKean, Phoenix, Sidney) e HU 157 | Hungary Ly 205 | Libya
una parte delle isole della
Linea (Kiritimati) k w Ireland MG n Madag@s(av,
Republic of
1S 141 | Island
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Mw 273 | Malawi MY 355 | Malaysia including the Malaysian MQ | 445 | Martinique K 513 | Kiribati, the usual form: Kiribati
Peninsula and East Malaysia Republic of including Fanning, Gilbert (Ba-
ML 223 | Mali (Labuan, Sabah and Sarawak) MX | 405 | Mexico naba), Washington, Christmas,
- - the Ocean and Phoenix Islands
MR 225 Mauritania MV 344 | Maldives MS 437 | Montserrat (Abariringa, Birnie, Canton, En-
— " - . " derbury, Gardner, Hull, McKe-
MU 283 | Mauritius including Rodriguez, Agalega MN | 371 | Mongolia NI 415 | Nicaragua an, Phoerix, Sidney) and a part
and the Crgados-Carajos - of Line Island (Kirtimat)
Shoals MM | 351 | Myanmar, Union of PA | 419 | Panama
N 290 | Mayotte Grande-Terre and Pamandzi NP | 345 | Nepal, Federal PY | 471 | Paraguay MH ] 5% | MarshalIslands
Democratic i 7
0 PE | 483 | Pperu FM | 537 | Micronesia, Federa- | the Caroline Islands excluding
A 217 | Melila Republic ted States of Palau, including Yap, Kosrae,
MA 211 | Morocco OM |325 | Oman including the Kuria Muria BL | 448 | Saint Barthélemy Chuuk, Pohnpei
MZ 275 | Mozambique Islands X 453 | Sint Maarten (NL) | southern part of Saint Martin NR | 545 | Nauru
island
NA | 265 | Namibia PK |35 | Pakistan NC |52 | New Caledonia including the Isle of Pines, the
" i Loyalty, Huon, Belep,
- PS 306 | Palestine, the West Bank, Gaza Strip and KN' [ 441 | StKitts and Nevis H
NE 233 | Niger ' § Chesterfield and Walpole
State of East-Jerusalem I 436 | Stluda \slands
NG 245 | Nigeria, Federal P
Republic of P 389 | Philippines PM | 402 | StPierre and Mi- NZ 509 | New Zealand including Nord, Sud, Steward,
- QA 321 | Qatar quelon Antipodes, Auckland, Bounty,
RE 279 | Reunion including Europa, Bassas da Campbell, Kermadec, Chatham
India, Juan de Nova, Glorioso sA | 311 | Saudi-Arabia VC | 435 | StVincentand the | incuding the North Grenadine and Snares Islands and the de-
and Tromelin Islands Grenadines Islands pendence of Ross in Antarctica
SG 359 | Singapore
RW | 287 | Rwanda SR | 461 | Suriname NU | 512 | Nive lsland
LK 343 | Srilanka =
ST 264 | Sao Tome and T | 447 | Tiinidad and Tobe- NF | 507 | NorfolkIsland
Principe Sy 301 | Syrian Arab including Golan Heights
Republic - MP 535 | Northern Marianas | Marianas excluding Guam
SN 21 | Senegal TC 421 | Turks and Caicos Islands
= TW | 377 | Taiwan including Kinmen, Matsu and Islands
SC 286 | Seychelles, including Mahé, Praslin, Penghu = PW [ 538 | Palau
Republic of Frégate and Silhouette, us 403 | United States usual form: USA; including
Amirantes (incl. Desroches, m 192 | Tajikistan Alaska, Hawai and Puerto Rico PG 503 | Papua-New Guinea | including the Bismarck and
Alphonse, Plate and Coétivy); - Louisiade Archipelago, the
Farquhar (indl. Providence), TH | 353 | Thailand Uy | 473 | Uruguay Admiralty Islands,
Aldabra and Cosmoledo D'Entrecasteaux Islands,
Warids L 392 | Timor-Leste VE 457 | Venezuela, the usual form: Venezuela; Northern Solomon, Trobriand,
Bolivarian Republic | including Bird Island New Britain, New Ireland.
SL 239 | Sierra Leone ™ | 195 | Turkmenistan of Woodlark and associated
Islands
SO | 291 | Somalia, Federal AR [ g”"e'j A, Australia - Oceania
Republic of mirates PN [517 | Pitcairn Islands including Henderson, Ducie
1502 | Code | Count Not and Oeno
A 267 | South Africa including Walvis Bay, Marion uz 195 | Uzbekistan g)de ﬁ‘;_ © | Country otes
Island and Prince Edward W 368 | Viet Nam, Socialist WS | 511 | Samoa
Island Republic of AS | 540 | American Samoa
SB 519 | Solomon Islands induding Southem Solomon
SS 204 South Sudan, Repu- E 316 | Yemen indluding Kemaran, Perim and AQ 282 | Antardtica territory south of the 60th IsIar\@s principally Guadalcanal,
lc of degree of latitude Malaita, San Cristobal, Santa
Socotra Islands g
= = Isabella and Choiseul
SH 280 | St Helena, including Gough, Inaccessible, . AU | 501 | Australia induding Lord Howe, Macqua-
Ascension and Nightingale and Stoltenhoff America rie, Ashmore and Cartier Islands GS 477 | South Georgia and
Tristan da Cunha Islands the South Sandwich
1502 | Code | Country Notes X 508 | Christmas Island Australian Christmas Island Islands
o 203 | Sudan code | No.
cC 505 | Cocos (Keeling) TK 514 | Tokelau Islands
Sz 269 | Swaziland VI | 432 | American Virgin Islands
. P Islands T0 547 | Tonga
Tz 285 | Tanzania, United including Zanzibar, Pemba a4 510 | Cook Islands
Republic of and Tanganyicka Al 442 | Anguilla v 515 | Tuvalu including Funafuti, Nanuman-
F 539 | Fiji, Republic of including Viti Levu, Vanua, ga, Nui, Nanumez, Niulakita,
TG 219 | Togo AG | 438 | Antiguaand including Redonda Levu and Rotuma Islands Niutao, Nukufetau, Nukulaelae
- Barbuda and Vaitupu
™ 207 | Tunisia TF 292 | French Southern P
AR 475 | Argentina Territories UM | 534 | UnitedStatesMinor | including Kingman Reef, Baker,
UG 297 | Uganda P T e T [Frendioms i T Sod Outlying Islands Howland, Jarvis, Johnston,
ruba rench Polynesia | including the Society an i
B 212 | Western Sahara Iy g ty Midway, Navassa, Palmyra and
Tuamotu Archipelagos, the Wake Islands
™ o Zambia BS 423 | Bahamas, the excuding Turks and Caicos Marquesas Islands, Tubuai,
Gambier, Clipperton and the \ 543 | Vanuatu
BB 439 | Barbados Austral Island
W | 272 | Zimbabwe usiral lslands
5 Bl WF | 527 | Wallis and Futuna | including Hoom, Uvea and
s 07| Belze GU | 541 | Guam Islands Alofi Islands
BM | 424 | Bermuda HM | 506 | Heard and
IS(;Z ’s‘ode Country Notes B0 | 481 | Bolivia the Plurina- McDonald Islands
code | No- tional State of
A 333 | Afghanistan BQ 451 Bonaire, Sint Eusta-
AM | 185 | Amenia tius and Seba
A 186 | Azerbai BR 465 | Brazil including Rocas, Fernando de
s Noronha, the Trinidad Islands, . .
BH 322 | Bahrain Martim Vaz and the St. Peter SERVIZIO FUSC
and St. Paul Rocks =y =
BD 337 | Bangladesh
VG 444 | British Virgin Islands | including Anegada, Jost van I e I u 0 n
BT 346 | Bhutan Dyke, Tortola and Virgin Gorda
-
BN 357 | Brunei Darussalam CA | 401 | Canada lnterlocuto re
KH 363 | Cambodia KY 420 | Cayman Islands including Grand Cayman,
Cayman Brac and Little Cayman
N 373 | China, People’s Re- 7
public of L 479 | Chili including Easter Islands, Juan e o
Fernandez, San Felix and
GE 188 | Georgia Sala-y-Gomez
HK | 375 | Hong Kong also known as Hisiangkang and CO | 455 | Colombia including San Andres and
Xianggang Providencia, Malpelo Islands,
- Cayo Roncador, the S
IN 339 | India including the Minicoy, ar?gUSeﬁ‘g;?\IaulrSas;s erane
Laccadive, Amindivi, Andaman
and Nicobar Islands and Sikkim CR | 417 | CostaRica including Cocos Island
D 391 | Indonesia a1} 47 | Cuba
R 331 | Iran, Islamic W |452 | Curacao
Republic of
DM | 434 | Dominica : 5
Q|39 |lIrg Imparate a conoscerci meglio - sotto fusc.ch
DO | 431 | Dominican i ioni io-
IL 305 | Israel excluding West Bank, Republic Irova_te mf“"!]:?mm.c.o mﬁle;e’ cotme A
Gaza Strip, East-Jerusalem and ne e i contatti di tutti i collaboratori.
Golan Heights EC 485 | Ecuador indluding the Galapagos Islands
P 387 | Japan including Honshu, Shikoku, SV 413 | El Salvador
Kyushu, Hokaido and theirs
islands FK 476 | Falkland Islands West Falkland, East Falkland
10 307 | Jordan GF | 463 | French Guiana
Kz 189 | Kazakhstan GL | 404 | Greenland
KP | 383 | Korea, People's usual form: North Korea CD | 440 | Grenade including the South Grenadine
Democratic Islands
Republic of
i GP 443 | Guadeloupe mdudlvng Mangca\ante,
KR | 385 | Korea, Republic of | usual form: South Korea Les Saintes, Petite-Terre,
La Désirade
KW | 327 | Kuwait
GT | 409 | Guatemala
KG 190 | Kyrgyz Republic usual form: Kyrgyzstan
aY 459 | Guyana
LA 365 | Lao, People’s
Democratic HT 429 | Haiti
Republic HN | 411 | Honduras including the Swan Islands
L8 303 | Lebanon
M 425 | Jamaica including Morant Cays and
MO | 379 | Macau Pedro Cays
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Assemblée générale ordinaire

Mesdames et Messieurs les actionnaires munis de leurs actions ou d’une attestation de
dépét sont convoqués pour

le mercredi 12 février 2014,2 18 h
aI’Ecole Nouvelle de la Suisse Romande
chemin de Rovéréaz 20, Lausanne

Ordre du jour:

. Rapports du président du conseil d’administration et de I'administrateur-délégué relatifs
a I'exercice 2012/2013

Approbation du rapport et des comptes annuels pour I'exercice 2012/2013

Proposition pour I'emploi du bénéfice résultant du bilan

Décharge aux membres du conseil d’administration

Elections statutaires

Divers

GO R ON

Le bilan, le compte de profits et pertes au 30 juin 2013, le rapport du conseil d’administration
et le rapport de I'organe de révision sont a disposition des actionnaires au siege social dés
ce jour, de méme que le procés-verbal de I'assemblée générale du 6 mars 2013.

Le conseil d’administration

= _ 11228
Firmengrindungen

GmbH AG
CHF 780.00 CHF 980.00

Pauschal, inkl. Notar & MwsSt.
www.swissregistration.ch

kswrrtschaft
effhllﬁnreVerpfl ,,,,,;e ifn",:"" "“

riicken
e néher zum Kunden
fzer Segenﬂber

Zuvrand

22015
6-Bbrgang G 156

Monatsthep,

teigende
Wo fuh,—t das

genOstsches g

St B et
Wt ey

Schnuppem Sie an ader Volkswirtschafty,
$x i nur CHF 30.- red Haus!
W 3z, ich michtevom Schnupper-Spziangebot pofieen,

I i estele lich i Jatesah: 10 m e i CHF 149.-
(usland CHF 169.-, Studierende CHF 74.50)

15t Galln,

faxen an: 058 787 58 15, oderper E4
chaftch

mewlk:umhaﬁzt

M DIENSTLEISTUNG DER BUNDESVERWALTUNG

Sie mochten lhre
eigene Firma griinden?
www.kmuadmin.ch
hnen dabei.

illkommen am virtuellen Griindungsschalter! Hier erledigen Sie
das Ausfiillen aller benotigten Formulare ohne viel Papierkram,
aber mit viel Unterstiitzung: Ein praktisches Dialog-System fiihrt Sie
Schritt fiir Schritt bis zur fertigen Anmeldung Ihres Unternehmens
bei Handelsregister, MWST, AHV und Unfallversicherung.
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Index ARTHEME SA en liquidation, Lens ROS 5 Lynx-Engineering SA, en liquidation, ROS 5 OZKAYTAN Hiiseyin, Vevey
4 Genéve
Indice aLl;fef;rvderung gemss At 153a Abs. 3 Ry >n FATAG Immobilien- und Verwaltungs AG ~ R05 5
= = in Liquidation, Kissnacht am Rigi Panamax Sarl en liquidation, La Croix Lutry
Indice Aufforderung gemss Ar. 1532 HRegV Roy N Fiduciaire Roland Riiegg SA, Genéve R05 ~ >7  M+B Comestibles AG in Liquidation, R05 5 papier-Inhaber-Schuldbrief, Nr. -,
Aufforderung HReg 155 Ros =>n Fisch Asset Management - 7166594 - R0 —>10  OetwilamSee Bezirksgericht BilachDer Gerichtsschreiberlic.
) 07012014 Mahler Barbara, debitora solidale, Curio RO4 >4 ur. R Stucki
Han.dEISWg'Ster RO Aufforderung nach Art. 153a HRegV RO ST Goer Olivo GmbHin Liquidation, Gossau  R05 =6 Mahler Marco, debitore solidale, Curio RO4 >4  Papier-Namen-Schuldbrief, Nr. 178,
Reg!stre d!l commerce Aufforderung nach Art. 154 HRegV Rog >0 MANCHESTER ADVISORS Sarl, en ROS  >6  Berirksgericht Fravenfeld
Registro di commercio FONDATION INTERNATIONALE DES R02 >2 liquidation, Genéve Papier-Namen-Schuldbrief, Nr. -,
BallSkate Systems AG n Liquidation, Zirich  R05 5 DIRECTOIRFTS’ Hopiew - MANSOOR Foh, TenietMorireux kD 33 Bezwtksgencht Defon = =
Konkurse RO2 o = FUCHS Marie Augusta, succession RO2 >3 Maret et May SA en liquidation, Bagnes RS S5 Papier-Namenschuldbrief, Nr. -, Richteramt
o Bioggio, nata Pellegrini, Paula Rossinell R09 10 " " 3
Faillit répudiée, Aigle ¢ Cricc Thal-Gau
all AI es X BOUDRY Antoinette Denise, succession RO2 >2 MASSELE Mbangi, Crissier, act. Toronto RO4 >4 . .
Fallimenti répudie, VEVEY MDL Constructions Sarl, Prlly R2 2 r:;ﬂ?‘ég‘%giﬂ:ﬁ;ﬂi?ma' Succession
— BURNIER Claudinette Yolande, succession R 02 >3 C@rage {\ndreas Beck GmbH in RO5 >6 MELCHIOR INVESTMENT FUNDS RO9 >9 Peter Gal;tner AG, Flums in Liquidation
Nachlassvertrage RO3  rapudiice, Corseau Liquidation, Schwyz MENGUAL-CHOLLET Elodie, Le R 52 g g :
Concordats GEZZELE Gianfranco, succession R02 >3 Montsurlausanne PETRUS Janine (lanine), LA FORCLAZ
Concordati e YT répudiée, Renens Messageries SA, en liquidation, Genéve ROS 5 . - L
Cantoni Briicken Sagl in liquidazione, ROS 6 Gipsergeschift A & A GmbH in ROS 6 METALINVEST HOLDING SA R Pictet & Cie, Carouge
Lamone iquidati " B3 Planéte Dentaire Labo SA, en liquidation,
Schuldbetreibungen L cédule hypothécaire sur papier au RO6  >7 Iégu-l[d;\:qu: rs|,l\Ustevr idation, Gené ROS 5 liguidarioe,Chiess Genéve e '
Poursuites pour dettes \ en liquidation, Geneve MIM 3 (Money In Motion 3), en ROS 5 = - -
s ? porteur, Nr. 101410, ID.003-2003/003143, Goldman Sachs Funds Il ROS 10 liquidation, Geneve Poissonnerie du Pére Seurin Sarlen
Tribunal d'amondissement de la Broye et du liquidation, Aigle
N vaidai: MINOTEL WORLDWIDE SA, Lauszne RS >4
Schuldenrufe RO5 cédule hypothécaire sur papier au R06  >7  H8L FERRAILLAGE SARL, Lucens RG22 >3 MéONdN&RE Jean-Pierre, succession Rz >2
Appel aux créanciers porteur,Nr. 102103, 1.005-2005/005144, Hans Eberle AG in Liquidation Muden o5~ »5  "PUciee Lavsame ES‘GL@% c?ﬁ‘[‘h(‘ﬂm‘;ﬂ 'SE{)E)RMODAL
Scioglimento di societa L@]ﬁg”ﬂu‘zzgl’”d‘swm dela Broyeetdu HBRHAUSBAURENOVIERUNG AGin ~ R05 55 RN “Gm :
B 5 liquidazione, Coira Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. 0252572,  R06 >8 - n
Abhanden gekommene Werttitel R 06 cédule hypothécaire sur papier au RO6 7 HOELLER Petra, France, acuellementsans ~ R04 >4 Regionalgericht Oberland RBY Roland Bischof Vermdgensberatung
. B porteur, Nr. 125813, 1D.006-1997/001630, donicile i réside B . AG in Liquidation, Frauenfeld
Titres disparus Tribunal d'amondissement de la Broye et du bl han 1y Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg L hi uf
Titoli smarriti Nord vaudais d Hope-Modellbau Luzern AG in Liq,, Luzem  R05 5 003-1970/5791/0, Regionalgericht Rechnungsruf gemiss Art. 155 HRegV
cédule dtesunpagieran RE 7 Hot Tar Division GmbH in Liquidation, Baar  R05 6 Bem-MittellandGerichtsprasidentin Hofstetter Re'chnurfgsrm nach Art. 155 HRegV/
Edelmetallkontrolle ROS orteur, Nr. N° 175139 pap! Hotel Schiitzen Lauterbrunnen AG, R0O3 >4  Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg R0 >8  Répertoire des pays 2014
Contrdle d &t n IPD 006_'200'| /001176 T'b | Lauterbrunnen 003-1978/8721/0, Regionalgericht Résilience Partners Sarl en liquidation,
cOntrOI;! dES_ I‘I‘Iee!a lllIX precieux i B?o\;ien:ldu Nord Bern-MitiellandGerichtsprésidentin Hofstetter Paudex
ontrollo dei metalli preziosi Namen-Papier-Schuldbrie, Nr. Beleg RO6  >8  RMTC hop GmbH i
vaudois . : p , Nr. Beleg omputer Shop GmbH in
L - - Inhaber-Papier-Schuldbrief, Nr. Nr. RO6 57 003-2007/7104/0, Regionalgericht Liquidation, Basel
Andere gesetzliche Publikationen Ros Cégme th‘PO;‘hé;TI{ez ;x; 0Plﬂplel' au RO6  >8 ézz{‘l-ﬁGundhéSﬂj;& Bgl"kszﬂlchi Bem-MitellandGerichtsprésidentin Hofsetter
Autres publications légales POLR Y 0 2 ety 1S Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Bel RO6 8
pubiications fega 1D.012-2002/006165, Tribunal Inhaber-Schuldbrief, Nr. 1D.2002/001256, R06  >7 y y onaleeri & SAPIN Patrick, succession répudiée,
Altre pubblicazioni legali darondisementde a Coe Nyon nabe 003-2008/9579/0, Regionalgericht
Zigericht BasetStadt Bem-MittellandGerichtsprésidentin Hofstetter Savigny
Bilanzen 1o Cédule ire sur papier au RO6  >8  Inhaberschuldbrief, Nr. 14999, RO6 7 Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg R0 >  SavicDanijela, Engelburg
Bil porteur, Nr. No 012257692, Beziksgericht Adesheim 003-11/5213, Regionalgericht Schreinerei Hasenauer GmbH in
B! Ians' LIIJ-W?OUI/ O(ijlﬁ‘ gfltbusa‘ Inhaberschuldbrief, Nr. 26912, RO6 7 BemMittellandGerichtsprésidentin Hofstetter Liquidation, Winterthur
L] ATOICESSIUent & o SO0 00 Bezksgercht Adesheim Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg R0 >7  STEINER Raymond, MontsurRolle
- Ceédule hypothécaire sur papier au R06  >8  INSO GmbH in Liquidation, Bremgarien AG~ RO5 6 003-lI/7412, Regionalgericht SwissChildClinic AG in Liquidation, Ber
Infoservice R porteur, Nr. Pj 6131, 1D.001-2004/017220, Intertek (Schweiz) AG, Basel RO5 >7 Bem-MittellandGerichtsprasidentin Hofstetter Swissregistration GmbH, Bitschwil
ice d'i i Tribunal de premiere Instance i i : : & ’
Service d'information IREH International Real Estate Holding SA,  R05 5 Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg RO6 8
Servizio d'informazione Cédule hypothécaire sur papier au R06 8 en liquidation, Genéve 003-1V/7398, Regionalgericht
porteur, Nr. PjB 596, Tribunal de premiére Bem-MittellandGerichtsprasidentin Hofstetter Tagoda AG in Liquidation, Zug
Unternehmenspublikationen R12 Instance R TR Namen-Papier-Schuldbrief, Nr. Beleg R06  >8  TICINOHOTEL SAGL, Agno
PhRlca o d'gntreprises cédule hypothécaire sur papier R6 7 IS Platrerie Sarl en liquidation, Lausanne ~~ R02 2 027-1/8103, Regionalgericht TOLIP HOLDING AG in liquidazione, Zugo
Pubblicazioni diimprese nominative, Nr. 81517, Emmema\joberaargauZ\vHabteMungDe( Tugium Consulting GmbH in Liguidation,
!P-OO}‘ZUW/ Doﬁg’mew‘d o Kacycrown GmbH in Liquidation, St Gallen - R02 ~ >2 ;enchtspra:dl;nl: .BﬂfnS;F\ T 7 Cham
s ela Broye et du o KASSAM AhakNasir Abdulla Monireus ~~ R02 3 Zwal";‘:’:‘:hi b 2000/003707,  RO§ 57
R= Rubrlk, RUbrlqug' Rubrica CM Tresura AG in Liquidation, St. Gallen R2 2 gr;or:R,l ?g:r::;‘:: i e =2 Namenschuldbrief, Nr. ID.2000/007995, ~ R06 7 Vales Holding AG, Hinenberg See:
> = Seite, Page, Pagina e — Tivilgericht Basel-Stadt Valnor S.A. en liguidation, La
COEFFE Jean-Marc, Espagne, sans domicle ~ R04 >4 Kovestor GmbH in Liquidation, Zolikon ROG 6 - e "
i ésidence connus Nardo Adriano, eredita giacente, Lostallo ~ R02 >2 Chaux-de-Fonds
nCubate Switzerland SA in liquidazione, ~ R05 >5 Verband fiir Einzelunternehmer & KMU in
Customer Value Management GmbH.2ig_ RS 7 | ppopaTolRE DENTAIRE PERRE R >3 Lugo Liquidaton, Zrch
_ DUPORT Sérl, Lausanne Notifica di decisione (art. 141 CPC) - R09  >13  Verfiigung nach Art. 153b HRegV
LADIScom AG in Liquidation, freienbach ROG 5 ARDES Fashion & Sport Distribution B.V.,
T DELTALLOYD L RO 9 2
ABC EDV Bedarf GmbH in Liquidation, RO >6 DUPONT Martl ilxe G e 5% Landerverzeichnis 2014 R >14  Loamo B Volet-Store.ch Jaggi SA, CORSIER-SURVEVEY
Busswi BE . . el Wardsus amoy Lenoir ValueMed GmbH in Liquidation, ~ R05 6 2‘;\7“:'(3 di decisione (art. 141 CPQ) Rekal  R09 >13 yorsorgefonds Autogril Schweiz in
ABREZOL Lydia, succession répudiée, RO2 >3 Cham , Locamo Liquidation, Olten
Lausanne 5 Lenticularis AG in Liquidation, Opfikon R05 5
2 Ecole Nouvelle de la Suisse Romande, R12 >19 . _
adidas sport gmbh, Cham ROS 6 t Lepori Mauro Antonio, eredita giacent R 2 —— . —
ApineSelect AG, g Keflseurgvn RS >10 Lausanne C:E:";S'(a lauro Antonio, eredita glacente, Obligations de caisse nominafive etau ~ R06 7 yyychner Coaching GmbH n Liquidation,
etellgungspapieren Elenco dei paesi 2014 RIL 16 )i e porteur, Nr. 45 7702.088.10 ¢t 1477, Catis
— iLi Vy GmbH in Liquidation, Schlieren RS >6  Tbunal darrondissement de la Cote Nyon
Arisa SA in liquidazione, Lugano Ros >4  EndopatAGin Liquidation, Zug ROS 5 N Amina, succession répudiée, Lasamne R02 2 Overseas Foodstuff Import Trading RSG>5
Ars et Musica Sagl, Aranno RO2  >2  EVENTIS Sar, Le Montsur-Lausanne R02 2 List of Countries 2014 R11 >17  Company SA en liquidation, Lausanne 200 RING AG, Grono

M GESCHICHTE DES SHAB

131 Jahre fiir Sie da!

Das SHAB erschien erstmals am 6. Januar 1883. Es ist bis heute das einzige offizielle Publikationsorgan der Eidgenossenschaft, das fiinf Mal wochentlich
mit den neusten amtlichen Informationen und gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erscheint. Das SHAB stellt fiir die Wirtschaftssubjekte
— vorab fiir die Unternehmungen im Bereich Dienstleistung, Handel, Gewerbe und Industrie — relevante Informationen zu deren Geschaftsumfeld zur
Verfiigung. Die bereitgestellten Informationen haben somit oft operationellen Charakter. Taglich werden zwischen 1200-1500 Einzelpublikationen ver-
offentlicht, wovon ein Grossteil rechtswirksam sind. Das heutige SHAB ist aufgrund der amtlichen Information im Markt gut positioniert und hat mit
taglich 70'000 Nutzern herausragende Medienwerte.
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